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D1. AGENTES

Se redacta el siguiente proyecto ejecutivo por encargo de

Promotor/Cliente: AYUNTAMIENTO DE ESTERIBAR
Avenida Roncesvalles 13, 31630 (Zubiri)
CIF: -
Actua en representacion de -
Equipo Redactor: BOA ARQUITECTOS c/Berriobide 36, 0f.101 - 31.013, ANSOAIN
IAaki Archanco Mancho Arquitecto N2COAVN 2.219
Raul Belloso Luqui Arquitecto N2COAVN 2.076
Calculo Estructuras: MADERGIA ¢/ Berriozar, 21 Oficina 38, 31013 Ansoain

Calculo Instalaciones: - -

Topografia MUGARRI Plaza J.M.Barandiaran N24 12 OF 8 31014

D2. DATOS DEL PROYECTO

EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ

Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar REF. 4-2017
PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS COD. EST1
TIPO ACTUACION |oBRA NUEVA |
USO PRINCIPAL Residencial  |Administrativo |Industrial Transporte
Agricola Deportivo Comercial Turistico
Religioso Espectdculo |Sanitario Socio-Cultural
Locales Com. [Garaje Trastero Educativo
NUM. PLANTAS | Bajo Rasante | 0 [Sobre Rasante| 1 |
NUM. VIVIENDAS [Libres| 0 | vpPT | 0 [veT| o |
OTROS | Locales | 0 | Garajes | 0 |[Trasteros | 0 |

D3. INFORMACION PREVIA

ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES PREVIOS

El proyecto se desarrola por encargo del Ayuntamiento de Esteribar.

El equipo formado por D. David Gdmez Urrutia y D. Rafael Calderdn Alonso, ambos colegiados en
el COAVN, redacta una memoria valorada en la que se describen claramente los usos, superficies,
distribucién y presupuesto al que se debe ajustar el nuevo equipamiento dotacional de llurdotz.

El proyecto se redacta conforme a lo solicitado en esa memoria redactada en marzo de 2017 con
referencia 17035EST.
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DATOS DEL SOLAR/LOCAL/EDIFICIO PREVIOS AL PROYECTO

CATASTRO
Poligono 6 | Parcela 4 Sup. Catastral m2 246,37
Referancia de Plano__ 118/7-81-3/A0 Superficie de Parcela (m?) 246,36 Escala: 1:500 Liiicbiiai 1em.

— — = Limite de Paligono Catastral Limite de Casco Urbano Limite de Parcela

++++ Limite de Municipio

Limites y Medianerias

Accesos

Topografia

Servicios Urbanisticos

Geometria y Volumen

N2 de Plantas y
Distribucion

El edificio queda exento y linda en el norte con la plaza de llurdotz.
El acceso se realiza desde la plaza de llurdotz (desde el norte).

El acceso se produce a nivel, y con la parcela de la zona sur hay un
desnivel de 1,20 m aproximadamente.

Por la calle junto a la plaza discurren el colector general de
abastecimiento FN100 y el colector de fecales PVC 250.

La plaza cuenta con sumideros de pluviales.

La linea de fuerza discurre en aéreo por la fachadas de las viviendas
colindantes.

Junto a la calle se localiza el pedestal de telefénica.

El edificio tiene una geometria rectangular en planta, siendo la fachada
norte la fachada principal.

El edificio se contruye en una sola planta, diferenciando dos zonas a

nivel de distribucién: el porche de acceso y la sala principal con las
dependencias de servicio (aseo, oficio y almacén).
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D4. ESPECIFICACIONES DEL CLIENTE/PROMOTOR

PROGRAMA DE NECESIDAES

La propuesta serd un equipamiento con una superficie construida aproximada de 100m2 que

contara con el siguiente programa:

1sala
1 pequefio almacén
1 oficio

1 aseo adaptado a minuvdlidos

MEMORIA DE CALIDADES

Sustentacion

Cimentacion

Losa de cimentacion (2).

Estructura Principal

Estructura principal en madera: Paneles de CLT
100 en paredes y vigas de madera GL24h,
mecanizada con tratamiento adicional para
clase de riesgo 2 incoloro en cubierta.

Estructura Horizontal

Una sola planta.

Envolvente

Divisorias

Revestimientos

Cubierta

Cubierta inclinada a dos aguas con cobertura de
teja ceramica (llevard impermeabilizacion +
tablero fibris hidréfugo + aislamiento de lana de
roca 150kg/m3 + tablero tricapa de abeto
+estructura). En la zona de porche no se
colocara aislamiento.

Fachada

Carpinteria Exterior

Sistema de
Oscurecimiento

Fachada con revestimiento de mortero o
aplacado de piedra + aislamienot EPS + panel de
CLT100.

Carpinteria de madera con vidrio triple bajo
emisivo 4+4/18aC/4/18aC/4+4.

No tiene.

Pasillos-Salas

Pasillos - aseo u office

Divisoria servicios

Tabique PYL 100/400 (70) LM (hidréfugo)

Zonas humedas

Ceramica

Otros

CLT visto o pintura

RESUMEN POR ESTANCIAS:

LOCAL

SUELOS

PAREDES TECHOS

VOLUMEN ABIERTO

PORCHE DE ACCESO

Hormigon escobado

CStracturd T tdprero

vicknk

VOLUMEN CERRADO

CStracturd T tdprero

SALA Ceramica CLT visto e

OFICIO Ceramica PYL + ceramica Continuo de pladur
ALMACEN 1 Ceramica PYL pintado Continuo de pladur
ANTEASEO Ceramica PYL + ceramica Continuo de pladur
ASEO Ceramica PYL + ceramica Continuo de pladur

*Estructura GL24h y tablero tricapa de abeto
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Instalaciones
Sanitarias

Evacuacion

Bajantes acero galvanizado

Aparatos Sanitarios

Lavabos, modelo Neo Selene o similar en aseos.
Inodoro compacto adosado apared con salida
dual, modelo Meridian o similar.

Griferia

Griferia monomando cromada, con aireador
integrado.

Climatizacion y ACS

Produccién

ACS: termo eléctrico
Climatizacidn: ventilador de doble flujo

Electricidad y TIC

Instalacion Eléctrica

Instalacion eléctrica acorde con el Reglamento
de Baja Tension y demas disposiciones vigentes.
Ver documento anexo.

Telecomunicaciones

De acuerdo al Reglamento de
Telecomunicaciones vigente. Ver documento
anexo.

Elevacidn

Ascensores

D5. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El edificio no dispone de ascensor.

DESCRIPCION GENERAL DE LAS CARACTERISTICAS DEL EDIFICIO

Formales y de
Emplazamiento

Geometria y volumen

La volumetria del edificio replica la de la
arquitectura residencial de la zona. Una
cubierta a dos aguas, paralela al limite sur de la
parcela, cubre el edificio y el porche por el que
se produce el acceso a este.

Accesos

El acceso se realiza desde la plaza de llurdotz
(desde el norte).

Evacuacion

Edificio en planta baja con salida directa a lugar
exterior seguro.
Plantas bajo rasante: no hay.

Entorno y Urbanizacion

La nueva edificacidn se realizara en la parcela 4
de catastro, donde actualmete se localizan los
juegos delos nifos.

ADECUACION AL PROGRAMA DE NECESIDADES PLANTEADO

Criterios Funcionales

Numero de plantas

Planta Baja

N¢ de viviendas

Distribuciones

Planta Baja: Se opta por una distribucion clara y

funcional que concentra los espacio de servicio en la
zona oeste y deja la sala principal y el porche de acceso
didfanos. Se abren huecos en los espacios principales de
forma que se propicia una clara comunicacion con la
plaza principal y con las vistas del sur.

Criterios Estéticos

La nueva edificacidn sera compacta y eficiente energéticamente,
realizada con materiales naturales y empleando la mejor tecnologia
disponible, en favor de la sostenibilidad. Los materiales de acabado
hardn que este nuevo volumen se integre perfectamente en IIurdog_);8



D6. PRESTACIONES DEL EDIFICIO

POR REQUISITOS BASICOS

Descripcidn de las prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacidn con las exigencias

basicas del CTE: Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacién de la Edificacion, los
relativos a la funcionalidad, seguridad y habitabilidad. Se establecen estos requisitos con el fin de
garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la proteccion del medio
ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de tal forma

que se satisfagan estos requisitos basicos.

SEGURIDAD DB SE SEGURIDAD
ESTRUCTURAL
SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL
SE-AE  JACCIONES EN LA EDIFICACION
SE-C |CIMIENTOS
SE-A ACERO
SE-F FABRICAS

de tal forma que no se produzcan en el edificio o
partes del mismo, dafios que tengan su origen o
afecten a la cimentacion, los soportes o vigas, los
forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales que comprometan directamente la
resistencia mecdnica y la estabilidad del edificio.
EN PROYECTO Sl NO
PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE

La justificacion de cdlculo de este apartado se realiza
en el anexo correspondiente.

SE APLICA TAMBIEN

EHE instruccién de hormigdn estructural -
EFHE forjados unidireccionales de H.A

NSCE-02:Norma sismoresistente
La justificacion de calculo de este apartado se realiza
en el anexo correspondiente.

DB SI SEGURIDAD EN
CASO DE INCENDIO

1 JPROPAGACION INTERIOR

2 JPROPAGACION EXTERIOR

3 JEVACUACION DE OCUPANTES
DETECCION, CONTROL
EXTINCION

5 JINTERVENCION BOMBEROS
RESISTENCIA AL FUEGO
ESTRUCTURA

de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el
edificio en condiciones seguras, se pueda limitar la
extension del incendio dentro del propio edificio y de
los colindantes y se permita la actuacion de los
equipos de extincion y rescate.

]

EN PROYECTO  SI -
PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE
No procede

NO

DB SUA SEGURIDAD DE
UTILIZACION Y
ACCESIBILIDAD

1 JRIESGO DE CAIDAS

2 JIMPACTO-ATRAPAMIENTO

3 JAPRISIONAMIENTO

4 JILUMINACION INADECUADA

5 ALTA OCUPACION
6 AHOGAMIENTO

7 VEHICULOS EN MVTO.

8 JACCION DEL RAYO

9 JACCESIBILIDAD

de tal forma que el uso normal del edificio no
suponga riesgo de accidente para las personas

EN si - NO

PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE
No procede

[]
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HABITABILIDAD DB HS SALUBRIDAD

PROTECCION FRENTE A LA
HUMEDAD
2 RESIDUOS

3 CALIDAD AIRE INTERIOR

4 [SUMINISTRO AGUA

5 JEVACUACION DE AGUAS

de tal forma que se alcancen condiciones aceptables
de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior
del edificio y que éste no deteriore el medioambiente
en su entorno inmediato, garantizando una adecuada
gestion de todos los residuos.

]

EN PROYECTO Sl - NO

PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE, estandar
Passivhaus

DB HR SEGURIDAD
FRENTE AL RUIDO

de tal forma que el ruido no ponga en peligro la salud
de las personas y les permita realizar
satisfactoriamente sus actividades.

EN PROYECTO  SI - NO
PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE
No procede

[]

DB HE AHORRO DE
ENERGIAY
AISLAMIENTO
TERMICO

0 JLIMITACION DEL CONSUMO

1 JLIMITACION DE LA DEMANDA

2 RENDIMIENTO INST. TERMICAS

INSTALACIONES DE
ILUMINACION
4  CONTRIBUCION SOLAR ACS

5 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA

de tal forma que se consiga un uso racional de la
energia necesaria para la adecuada utilizacion del
edificio

EN PROYECTO Sl - NO |:|

La justificacion de este apartado se realiza en el
anexo correspondiente

PRESTACIONES QUE SUPERAN EL CTE: El edificio
cumplira el estandar Passivhaus

FUNCIONALIDAD ACCESIBILIDAD

DB SUA-9 si - NO

NORMATIVA A APLICAR EN PROYECTO
DF 154/89- LF 4-88

[]

LIMITACIONES DE USO EN EL EDIFICIO

Las limitaciones de uso del edificio responderan
en general a la adecuacion a las prestaciones y
previsiones proyectadas en concordancia con
usos compatibles y del funcionamiento
adecuado de sus estructuras e instalaciones.

EN LAS DEPENDENCIAS

EN LAS INSTALACIONES

La dedicacién de las dependencias a uso
distinto del proyectado requerird de un
proyecto de reforma y cambio de uso que sera
objeto de una licencia especifica. El cambio de
uso no alterara las condiciones del resto del
edificio en lo tocante a estructuras e

Las instalaciones se han proyectado de acuerdo
al CTE y los valores estadisticos previsibles para
su adecuado funcionamiento. Cualquier
modificacion requerird comprobar el rangqlgle



uso si fuera distinto del proyectado.

D7. CUADRO DE SUPERFICIES

SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS DEL PROYECTO DESGLOSADAS POR PLANTAS

|CUADRO DE SUPERFICIES UTILES-M2

SUPERFICIE CERRADA

SALA 65
OFICIO 7,4
ALMACEN 3,3
ANTEASEO 4
ASEO 5,2
TOTAL SUPERFICIE 84,8

SUPERFICIE ABIERTA 100%

PORCHE 1 44,45

TOTAL SUPSUPERFICIE 44,45 | |CUADRO DE SUPERFICIES CONSTRUIDAS
EDIFICIO DOTACIONAL 100,70
PORCHE (50%) 22,3

|SU PERFICIE UTIL TOTAL 129,4 COSNTRUIDA TOTAL 123,00

D8. NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido.
En cualquier caso, se queda a disposicidn de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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C2. SISTEMA ESTRUCTURAL

C2.1 PROCEDIMIENTOS Y METODOS EMPLEADOS
El proceso seguido para el calculo estructural es el siguiente: determinacién de situaciones de
dimensionado; establecimiento de las acciones; analisis estructural; y dimensionado. Los métodos
de comprobacion utilizados son el de Estado Limite Ultimo para la resistencia y estabilidad, y el de
Estado Limite de Servicio para la aptitud de servicio. Para mas detalles consultar la Memoria de
Cumplimiento del CTE, Apartados SE 1y SE 2.

C2.2 ESTRUCTURA PORTANTE

Datos e Hipotesis El disefio de la estructura ha estado condicionado al programa funcional a
de partida desarrollar y a las exigencias del promotor.
Programa de Edificio con uso socio-cultural y adminstrativo,equipamiento dotacional
Necesidades en lllurdotz (Navarra ).
El periodo de servicio previsto en el disefio de la estructura es de unos 50
afios.
Bases de Calculo Para la obtencidn de las solicitaciones se ha considerado los principios de

la Mecanica Racional y las teorias clasicas de la Resistencia de Materiales
y Elasticidad. EI método de cdlculo aplicado es de los Estados Limite, en el
que se pretende limitar que el efecto de las acciones exteriores
ponderadas por unos coeficientes, sea inferior a la respuesta de la
estructura, minorando las resistencias de los materiales. Se comprueban
los Estados Limite Ultimo y los Estado Limite de Servicio que indica la

normativa.
Descripcién PAREDES DE CARGA: estructura de madera contralaminada CLT 100 mm y
Constructiva nervios de madera laminada GL24h.

*Las paredes apoyan linealmente sobre una losa de cimentacion de
hormigdn armado.
*El tablero de CLT queda al interior del edificio.

Caracteristicas de los CLT
Materiales Clase de servicio y de 1
Uso*
Clase resistente C24
Resist. a Flexion (fm,k) N/mm2 24
Resist. a traccion (ft,k) N/mm?2 14
Res. a Compresion (fc,0,k) 21
Resist. a Cortante 2,5
Densidad caract. (rk) kg/m3 380
C2.3 ESTRUCTURA HORIZONTAL
Datos e Hipotesis El disefio de la estructura horizontal ha estado condicionado al programa
de partida funcional a desarrollar.
Programa de Edificacidn sin juntas estructurales.
Necesidades
Bases de Calculo Para la obtencidn de las solicitaciones se ha considerado los principios de

la Mecanica Racional y las teorias clasicas de la Resistencia de Materiales

y Elasticidad. El método de cdlculo aplicado es de los Estados Limite, en el
que se pretende limitar que el efecto de las acciones exteriores

ponderadas por unos coeficientes, sea inferior a la respuesta de la
estructura, minorando las resistencias de los materiales. Se comprueban

los Estados Limite Ultimo y los Estado Limite de Servicio que indica la 2/10



Descripcion CUBIERTAS: estructura de madera GL 24h, mecanizada con tratamiento
Constructiva adicional para clase de riesgo 2 incoloro.

FORJADOS: No hay.

*El tablero de CLT queda al interior del edificio.

Caracteristicas de los
Materiales Clase de servicio y de
Uso*
Clase resistente
Resist. a Flexion (fm,k) N/mm2
Resist. a traccion (ft,k) N/mm?2
Res. a Compresion (fc,0,k)
Resist. a Cortante
Densidad caract. (rk) kg/m3

CL24h
1

C24
24
16,5
24
2,7
380

C3. SISTEMA ENVOLVENTE

Definicion constructiva de los distintos subsistemas de la envolvente del edificio relacionados en la
Memoria Descriptiva, con descripcidon de su comportamiento frente a las acciones a las que esta

sometido (peso propio, viento, sismo, etc.), frente al fuego, seguridad de uso, evacuacion de agua
y comportamiento frente a la humedad, aislamiento térmico y sus bases de célculo. Definicion del

aislamiento térmico de dichos subsistemas, la demanda energética maxima prevista del edificio
para condiciones de verano e invierno y su eficiencia energética en funcion del rendimiento
energético de las instalaciones proyectadas segun el Apartado 6 de Subsistema de

acondicionamiento e instalaciones.

Conforme al “Apéndice A: Terminologia”, del DB-HE se establecen las siguientes definiciones:

Envolvente edificatoria: Se compone de todos los cerramientos del edificio.
Envolvente térmica: Se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos habitables del
ambiente exterior y las particiones interiores que separan los recintos habitables de los no habitables que a

su vez estén en contacto con el ambiente exterior.

Exterior (EXT)
Sobre rasante SR
Interior (INT)
Exterior (EXT)
Bajo rasante BR
Interior {INT)
1.
Espacios exteriores a 19
la edificacion EXE

1. fachadas
2 cubiertas
3. terrazas y balcones

4. espacios habitables

5. viviendas

6. otros usos

7. espacios no habitables

Paredes en contacto con

8. espacios habitables

9. viviendas

10. otros usos

11. espacios no habitables

Suelos en contacto con

12. Muros
13 Suelos

14. Espacios habitables

fanfesamaictcn 15. Espacios no habitables

16. Espacios habitables

i —— 17. Espacios no habitables
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C3.1 MUROS

NO EXISTEN

C3.2 SUELOS EN CONTACTO CON EL TERRENO

PROCEDE

LOSA DE HORMIGON ARMADO

~

Descripcion
Constructiva

Encachado de grava 15 cm + hormigdn de limpieza 5cm +lamina
polietileno + Poliestireno NEOPOR 14cm + Losa HA 25 cm + Recrecido de
mortero 7cm + Ceramica

Comportamiento
Frente a la Humedad

CALCULOS SOFTWARE ECONDENSA EN APDO. HS1

Aislamiento Térmico

Limitacidn de la demanda energética seguin DB HE 1:
Valor de transmitancia de la cubierta < 0,48 W/m?2 K
VALOR EN PROYECTO 0,206 W/m? K

C3.3.1 FACHADAS

PROCEDE

F1

/ 315 .

Descripcion
Constructiva

Evacuacion de Agua

FACHADA 1: ZONA ACONDICIONADA.
Revoco de mortero (1,5cm) + EPS (22cm) + CLT 100 (10cm)
Cinta estanca EXTERIOR SIGA WIGLU

Comportamiento
Frente a la Humedad

CALCULOS SOFTWARE ECONDENSA EN APDO. HS1

Aislamiento Térmico

Limitacion de la demanda energética segin DB HE 1:
Valor de transmitancia LIMITE £ 0,57 W/m? K
VALOR EN PROYECTO 0,148 W/m? K
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F2

¢ 315 Vi

Descripcion
Constructiva

Evacuacion de Agua

FACHADA 2: ZONA ACONDICIONADA.
Aplacado de piedra (4cm) + EPS (22cm) + CLT 100 (10cm)
Cinta estanca EXTERIOR SIGA WIGLU

Comportamiento
Frente a la Humedad

CALCULOS SOFTWARE ECONDENSA EN APDO. HS1

Aislamiento Térmico

Limitacion de la demanda energética segun DB HE 1:
Valor de transmitancia LIMITE £ 0,57 W/m? K
VALOR EN PROYECTO 0,148 W/m? K

C3.3.2 MEDIANERAS NO PROCEDE
C3.4 CUBIERTAS Y TERRAZAS PROCEDE
oox X

C1

7

Descripcion
Constructiva

CUBIERTA 1: CUBIERTA ZONA ACONDICIONADA

Teja ceramica + doble rastrelado de madera (4x4cm) +lamina
impermeable y transpirable + tablero fibris hidréfugo (e=35mm) +
aislamiento de lana de roca 150kg/m3 (e=20cm) + tablero tricapa de

Laminas:

Lamina impermeable y transpirable y Cinta estanca SICRAL

Comportamiento
Frente a la Humedad

CALCULOS SOFTWARE ECONDENSA EN APDO. HS1

Aislamiento Acustico

MISMA CONSIDERACION QUE FACHADA F1A

Aislamiento Térmico

Limitacion de la demanda energética segun DB HE 1:
Valor de transmitancia LIMITE < 0,35 W/m? K
VALOR EN PROYECTO 0,171 W/m? K
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X
X

2 . %

j
N\

NANNANR

Descripcién CUBIERTA 2:CUBIERTA ZONA NO ACONDICIONADA

Constructiva Teja ceramica + doble rastrelado de madera (4x4cm) +lamina
impermeable y transpirable + tablero fibris hidréfugo (e=35mm) + recalce
C24 + tablero tricapa de abeto (e=20mm) + estructura.

Ladminas: Ldmina impermeable y transpirable

C3.5 CARPINTERIA EXTERIOR PROCEDE

CARPINTERIA EXTERIOR EN MADERA | Ver los ditintos tipos de carpinteria en documentacion

TIPO VENTACLIM grafica
Descripcion CARPINTERIA EXTERIOR EN MADERA TIPO VENTACLIM, SISTEMA VMM-95
Constructiva MADERA-MADERA (MARCO 70X114 Y HOJA 76X117) .MADERA DE ACCOYA

EXTERIOR CON GARANTIA DE ESTABILIDAD , DURABILIDAD Y BARRERA DE
INSECTOS MADERA DE PINO LAMINADA INTERIOR, BARNIZADO CON
TERMINACION AL AGUA APLICADO POR CAPAS E INTEGRAMENTE TERMINADO EN
FABRICA . TRIPLE JUNTA TERMICA Y ACUSTICA, FABRICADA CON EPDM PARA QUE
RESISTA LOS AGENTES ATMOSFERICOS Y RAYOS ULTRAVIOLETAS

Herraje -

Acristalamiento (33/16aW/P4/16aW/P33), APOYADOS SOBRE CALCES PARA SU PERFECTO
EQUILIBRADO CON ESPACIADORES DE BORDE CALIENTE CRONOTECH ULTRA.

Recibido INSTALACION PASSIV A CLT/OSB Y ESCUADRAS DE ACERO CON CINTAS DE
ESTANQUEIDAD Y SELLADO

Clasificacion VENTANA HOMOLOGADA PASSIVY MARCADO CE

Permeabilidad al Aire Clase 4
Permeabilidad al Agua Clase E1,500

Resistencia al Viento Clase C5

Perfil Uf 1.04 (W/m2K)
Vidrio Ug 0.56 (W/m2K)
Ventana Uw 0,79 (W/m2K)

C4. COMPARTIMENTACION

Definicion de los elementos de compartimentacién relacionados en la Memoria Descriptiva con
especificacion de su comportamiento ante el fuego y su aislamiento acustico y otras caracteristicas
gue sean exigibles, en su caso. Se entiende por particion interior, conforme al “Apéndice A:
Terminologia” del DB HE 1, el elemento constructivo del edificio que divide su interior en recintos
independientes. Pueden ser verticales u horizontales. Se describirdn en este apartado aquellos
elementos de carpinteria que forman parte de las particiones interiores (carpinteria interior). 6/10



C4.1 SECTORIZACION

UN UNICO SECTOR

C4.2 DIVISIONES

T1 ELEMENTO DE DIVISION

o)

Descripcidn
Constructiva

PYL 100/400 (70) LM Tabique sencillo (15+70+15)/400 (70) LM -
(hidrofugado) con placas de yeso laminado, sobre banda acustica,

formado por una estructura simple, con disposicién normal "N" de los

montantes; aislamiento acustico mediante panel semirrigido de lana
mineral, espesor 70 mm en el alma; 100 mm de espesor total.

Peso Propio

27,6 Kg/m2

Fuego

Resistencia al fuego R-30.

Aislamiento Acustico

CON AISLANTE 45DBA

T2

785

Descripcidn
Constructiva

PYL 85/400 (70) Trasdosado (70+15)/600 LM - (hidrofugado) con placas
de yeso laminado, sobre banda acustica, formado por una estructura

simple, con disposicion normal "N" de los montantes; aislamiento

acustico mediante panel semirrigido de lana mineral, espesor 70 mm, en
el alma; 85mm de espesor total.

Peso Propio

24 Kg/m2

C4.3 CARPINTERIAS

P1 INTERIOR
Descripcidn Puerta de paso interior, ciega, de una hoja batiente de 202x82,5x3,5 cm,
Constructiva de tablero de fibras acabado imitacion madera de roble.

P2 INTERIOR
Descripcidn Puerta de paso interior, ciega, de una hoja corredera de 202x82,5x3,5 cm,
Constructiva de tablero de fibras acabado imitacion madera de roble. (con pestillo)

P3 INTERIOR

Descripcién
Constructiva

Puerta de paso interior, ciega, de una hoja corredera de 202x82,5x3,5 cm,
de tablero de fibras acabado imitacion madera de roble.
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PUERTA DE ENTRADA

EXTERIOR

Descripcion
Constructiva

Puerta homologada para Passivhaus .

V1, V2,V3Y V4

EXTERIOR

Descripcion
Constructiva

C5. ACABADOS

Ventanas; segun descripcion de documentacion grafica.

Se indican las caracteristicas y prescripciones de los acabados de los paramentos descritos en la
Memoria Descriptiva a fin de cumplir los requisitos de funcionalidad, seguridad y habitabilidad.

C5.1 REVESTIMIENTOS EXTERIORES

F1

FACHADA DE ZONA ACONDICIONADA

Descripcion
Constructiva

Revestimiento de mortero (15mm).

C5.2 REVESTIMIENTOS INTERIORES

R1 ASEO, ANTEASEO Y OFICIO
Descripcién Revestimiento cerdmico
Constructiva

R2 ALMACEN
Descripcién Pintura
Constructiva

R3 SALA PRINCIPAL
Descripcidn CLT visto y pintura (el la zona de las estacias de servicios)
Constructiva

C5.3 SOLADOS

SuU1 PORCHE DE ACCESO + ALMACEN
Descripcién Acabado escobado sobre la solera prevista.
Constructiva

Su2 ZONA CLIMATIZADA

Descripcion
Constructiva

Acabado ceramico.

C6. INSTALACIONES

Se indican los datos de partida, los objetivos a cumplir, las prestaciones y las bases de calculo para

cada uno de los subsistemas siguientes:
1. Proteccidn contra incendios, electricidad, alumbrado, fontaneria, evacuacion de residuos
liquidos y sdlidos, ventilacidon, telecomunicacion, etc.

2. Instalaciones térmicas del edificio proyectado y su rendimiento energético, suministro de

combustibles, ahorro de energia e incorporacién de energia solar térmica o fotovoltaica y otras

energias renovables.




C6.1 PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Datos de Partida

Tipo de obra

OBRA NUEVA

Superficie util afectada

84,8

Numero total de plantas

PB (planta unica)

Maxima long. de evacuacion 16m.<25m
Altura max. Evacion Descendente 0om.
Altura max. Evacion Ascendente 0Om.

Objetivos a Cumplir

Realizar la Instalacién minima que garantice la seguridad de los ocupantes

Prestaciones

Dotacién de extintores portatiles
Dotaciéon de alumbrado de emergencia y sefializacion

Bases de Calculo

Segln DB Sl 4, 1 extintor cada 15 m. de recorrido desde todo origen de
evacuacion

Descripcién y
caracteristicas

Se dispondran de extintores portatiles de eficacia 21A-113B segun planos.
Los extintores estaran sefializados con una placa fotoluminiscente,
conforme a la norma UNE 23035-4. Se dispondrd de alumbrado de
emergencia en zonas comunes, que entre en funcionamiento en caso de
fallo en el suministro del alumbrado normal, cuyas caracteristicas se
describen en el Apartado 6.4. del Subsistema de Alumbrado.

C6.2 ELECTRICIDAD Seguln normativa de aplicacion.

C6.3 ALUMBRADO -

C6.4 FONTANERIA Segun normativa de aplicacion.

C6.5 SANEAMIENTO Segun normativa de aplicacion.

C6.6 VENTILACION Instalacion de CLIMA+VMRC

C6.7 TELECOMUNICACIONES Seguln normativa de aplicacion.

C6.7 CALEFACCION Y ACS -

C6.8 CLIMATIZACION Instalacion de CLIMA+VMRC

C6.9 RENOVABLES SOLAR TERMICA PARA ACS NO PROCEDE
C6.10 RENOVABLES FOTOVOLTAICA NO PROCEDE
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C7. NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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ACC.ACCESIBILIDAD: DECRETO FORAL 154/89

DECRETO FORAL 154/1989, DE 29 DE JUNIO, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO PARA EL
DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY FORAL 4/1988, DE 11 DE JULIO, SOBRE BARRERAS FISICAS Y
SENSORIALES

TITULO I. OBJETO Y AMBITO DEL REGLAMENTO
Articulo 1.2 Objeto.

Este Reglamento tiene por objeto establecer las normas técnicas que regulan el desarrollo y
aplicacion de la Ley Foral 4/1988, de 11 de julio, sobre las barreras fisicas y sensoriales en relacion
a su dmbito de aplicacion.

Articulo 2.2 Ambito de aplicacion. PROCEDE

TITULO II: TIPOS DE RECORRIDOS, NIVELES DE EXIGENCIA Y PARAMETROS NORMALIZADOS
CAPITULO I: Tipos de recorridos y niveles de exigencia
Articulo 3. Definicién de recorrido.

Articulo 4. Tipos de recorridos.

1. A los efectos de aplicacidn de este Reglamento se definen los siguientes tipos de recorridos en
funcién de su intensidad y cualidad de uso:

a) Recorridos intensivos: Son aquellos que configuran y constituyen la estructura principal de las
comunicaciones en régimen peatonal, asi como los destinados al uso especifico por disminuidos
fisico-sensoriales.

b) Recorridos medios: Son aquellos que configuran y constituyen la estructura secundaria de las
comunicaciones en régimen peatonal.

¢) Recorridos reducidos: Son aquellos que no estan incluidos en los dos tipos anteriores.

2. Deberan definirse e identificarse claramente en todo tipo de planeamiento urbanistico y
proyecto de obra los recorridos de tipo intensivo y medio, entendiéndose definidos por

eliminacion los de tipo reducido.

Articulo 5. Niveles de exigencia

1. A los efectos de la localizacién en los articulos 6.2, 7.2 y 8.2 de este Reglamento de los
parametros normalizados de obligado cumplimiento correspondientes a los elementos de
urbanizacién y mobiliario urbano, espacios, servicios y elementos constructivos y arquitecténicos y
equipamiento y mobiliario interior, todos ellos objetos de aplicacion establecidos en la Ley Foral
4/1988, de 11 de julio, articulos 4.2 y 5.9, se definen a continuacion dos niveles de exigencia:

a) Nivel 1: Afecta a los objetos de aplicacidon contenidos en los recorridos intensivos definidos en el
articulo anterior.

b) Nivel 2: Afecta a los objetos de aplicacién contenidos en los recorridos medios definidos en el
articulo anterior.

2. Los objetos de aplicacién contenidos en los recorridos reducidos definidos en el articulo
anterior, estan exentos del obligado cumplimiento de los pardmetros normalizados por este

3. Aquellos objetos de aplicacidn cuya adaptacion a su nivel de exigencia correspondiente suponga
soluciones inadecuadas segun establece la Ley Foral 4/1988, de 11 de julio, sobre barreras fisicas y
sensoriales en su articulo 3, deberan adaptarse segun el procedimiento descrito en dicho articulo.
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Nivel de exigencia 1 (zonas de uso publico).

CAPITULO II: Pardmetros Normalizados

Articulo 6. Desplazamientos horizontales

A) PASO LIBRE.

PROCEDE

Aquel que en el sentido del desplazamiento no esta obstaculizado por ninguno de los objetos

Flgura 3 (Articuo 6)

I

d

de aplicacion de este Reglamento.
C(}HHID_OS EXTERIORES,

RE i
PASO LBRE (D)

Flgura 4 (Articulo 6) Flgura 13 (Ariculo 6)

NTERIORES  ESPACIO LIBRE, GIROS.

RECOARIDOS
PASO UBRE (D) DIAMETRO (D)

B) PUERTAS Y PASOS PUNTUALES A TRAVES DE HUECOS

EN PARAMETROS VERTICALES.

PASO LIBRE

Norma Proyecto
Anchura minima en Nivell [ 250cm -
recorridos exteriores
(Fig. 3, parametro D) Nivel2 150cm -
Anchura minima en l Nivell 150cm 2150 cm
recorridos interiores
(Fig. 4, parametro D) Nivel2 100cm -
Diametro minimo del
espacio libre en giros Nivell [ 150cm 2150 cm
y cambios de
direccion Nivel2 120cm -
(Fig.13. parametro D)

PROCEDE

Aguellos en que la distancia medida sobre la horizontal entre ambas caras del parametro no
exceda de 50 cm. (Anchura de tabiques 250 cm.)

PUERTAS Y PASOS PUNTUALES A TRAVES DE HUECOS EN

PARAMETROS VERTICALES
Norma Proyecto
Anchura libre minima. No Nivell 80 cm >80 cm
se colocardn puertas
giratorias
(Fig. 15, parametro D)
Nivel2 70 cm. -

Aproximacion frontal sin barrido de | FR:145¢cm | 2145 cm

puerta. FO:120cm | 2120 cm
Dimensiones minimas de Aproximacién frontal con barrido | FR:195¢cm | 2195 cm
los espacios contiguos, Nivell de puerta. FO:140cm | 2140 cm
libres de cualquier tipo de Aproximacion lateral sin barrido de | FR:120em | 2120 cm
obstaculo. puerta. FO: 160 cm 2160 cm
(Amlexo Il figura 14, Aproximacion lateral con barrido de| FR:120em | 2120 cm
parametros FRy FO). puerta. FO:160 cm | 2160 cm

Nivel2

No especificado

* FR=Frente, FO=Fondo
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Figura 15 (Articula )  Floure 14 {Anicu‘alﬁ]

PoEnTAS :
C) ISLETAS SOBRE VIALES RODADOS. NO PROCEDE
D) PASOS PEATONALES SOBRE VIALES RODADOS. NO PROCEDE
E) BORDILLO REBAJADO EN ACERAS Y UMBRALES NO PROCEDE

F) PAVIMENTOS Y ELEMENTOS DE MOBILIARIO Y
SENALIZACION

Los pavimentos duros se proyectaran y ejecutaran con textura antideslizante y los blandos
suficientemente compactados para impedir el desplazamiento y hundimiento de las ruedas en
régimen peatonal;

PROCEDE

Articulo 7. Desplazamientos con superacion de desniveles

1. A los efectos de este reglamento se define un desplazamiento con superacién de desniveles
como aquel cuyo trazado supera el 6% de pendiente en la direccién del despla-zamiento.

2. Los parametros normalizados establecidos a continuacién son de aplicacién en cualquier punto
de los recorridos, tanto exteriores como interiores, a no ser que se especifique lo contrario.

[ESCALERAS | NO PROCEDE |

[RAMPAS | PROCEDE |
Se consideran rampas las trazadas con pendiente superior al 6% medida en el sentido longitudinal
del desplazamiento.

ASCENSORES | NO PROCEDE |
Se proyectard y ejecutara al menos un ascensor en cada nucleo de comunicaciones verticales,
desde la rasante de planta baja y que sea accesible segun el criterio expuesto en el punto A.7 de
este articulo, en todos los recorridos intensivos (Nivel 1) y en los recorridos medios (Nivel 2) que se
desarrollen en edificios cuyo nimero de plantas exceda de planta baja mas de tres alturas.

Articulo 8. Espacios, estancias y mobiliarios especificos para disminuidos fisico sensoriales.
1. A los efectos de este Reglamento, se consideran espacios interiores y mobiliario especifico para

disminuidos fisico-sensoriales aquellos que se proyecten y ejecuten para el uso prioritario por
éstos.

2. Los parametros normalizados establecidos a continuacién serdn de aplicacién en cualquier
punto de los recorridos, tanto exteriores como interiores a no ser que se especifique lo contrario.
3. Los parametros normalizados de obligado cumplimiento para los espacios y mobiliario

especificos para disminuidos fisico-sensoriales son los siguientes: a7



|A) APARCAMIENTOS Y GARAJES.

| NO PROCEDE
| B) ESTANCIAS. | NO PROCEDE
Norma Proyecto
Espacio de maniobra libre. Se dimensionaran todo tipo de estancias de forma que
(Figuras 23 a 29). pudiera desplazarse y acceder al mobiliario, sanitarios y
Nivell |objetos de aplicacién en general, un supuesto cilindro CUMPLE
apoyado en el suelo de eje vertical de 150 cm. de longitud y
directriz circunferencia horizontal de 120 cm. de diametro.
Las estancias en viviendas de todo tipo se dimensionaran
para que puedan ser adaptables en situaciones en que un
Nivel2 |usuario habitual sufra algtn tipo de minusvalia y no pueda -
acceder a una vivienda adaptada.
Flaura 23 {Artlculs ) Flglﬂ'ﬂ 29 (Arlicudo 8)
M\ =
A @
PR NG mond Al
% R
W] 1
i
|C) PLANQOS DE USO. PROCEDE
Norma Proyecto
Altura obligatoria desde la Nivell |Planos de asiento: 45 cm. 45 cm
rasante del pavimento. y
(Fig 33 y 34, parametro H). . .
Nivel2 |Planos de trabajo: 80 cm. 80cm
Altura minima libre inferior. Nivell
(Fig. 35y 36, parametro H). y  |Planos de trabajo: 65 cm. 65 cm
Nivel2
Fondo minimo libre interior. Nivell
(Fig 35y 36, pardmetro FO). y  |Planos de trabajo: 50 cm. 50 cm
Nivel2
Flgura 33 (Arficub 8) Figura 34 (Arlicuia 8) Figura 38 (Arficub 8)  Figura 36 (Ariculo 8)

L G

|D) BARRAS, ASIDEROS Y PASAMANOS.

| PROCEDE

Norma Proyecto
Altura obligatoria desde la Nivell [Barra superior en escaleras y rampas: 95 cm. -
rasante del pavimento. y  |Barrainferior en escalerasy rampas: 70 cm. -
(Fig.30y 32, parametros H1, . .
b9 v H3) Nivel2 |Barra de transferencias: 65 cm. 65cm
Diametros permitidos. Nivell
(Fig 31, parametro D). y  |Entre 4y 6 cm, ambos inclusive. 4-6cm Cumple
Nivel2
Separacion obligatoria de los Nivell
paramentos verticales. y  |Entre 4y 6 cm, ambos inclusive. 4-6cm CUMPLE
(Anexo I, figura 31, .
. Nivel2
parametro S)
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Flgura 30 {Arliculo )

Flgura 81 (AMcuo 8)  Figura 32 (Arflodo 8)
8
: — e
lm
|E) INTERRUPTORES. PROCEDE
Norma Proyecto
. . Nivell [ 100 cm. CUMPLE
Altura maxima de colocacién desde la rasante del pavimento.
(Fig 37, parametro H). )
Nivel2 [ 140 cm. -
Tipos permitidos seguin su forma. Se colocarén
(Figura 40). . exclusivamente los de
Nivell s
forma prismatica o
cilindrica estilizada.
|F) GRIFERIA Y MANILLAS PROCEDE
Norma Proyecto
Se colocaran
Tipos permitidos segtin su forma. . exclusivamente los de
' Nivell -
(Figuras 41y 42). forma prismatica o
cilindrica estilizada.
Flgura 37 (Ariculo 81 Flgurs 40 (Arlicuo B) Flgura 41 (Articulo 8) Flgura 42 (Adicuio 8)

NO NO NQO

© P B

S st

TITULO 1II: SIMBOLOGIA Y RESERVAS
CAPITULO I: Simbologia
Articulo 9. Simbologia.

El simbolo normalizado es el internacional de accesibilidad, indicador de la no existencia de
barreras fisico-sensoriales en funcion de la correcta aplicacion de la Ley Foral 4/1988 de 11 de julio
y de sus Reglamentos.

1. El simbolo se materializa en una sefal que consiste en la figura estilizada de un minusvalido en
silla de ruedas, una leyenda informativa de la especialidad del mensaje y, cuando sea apropiado,
de una flecha direccional, todo ello en blanco sobre fondo azul. En el caso de aparcamientos
especificos para disminuidos fisico-sensoriales, la sefial podra sustituirse por el simbolo pintado en
blanco sobre el pavimento del aparcamiento.

2. Las dimensiones de la sefial variaran en funcion de su objetivo, adoptandose los siguientes
tamafios:

- Recorridos exteriores: Cuadrado de 30 cm. de lado.

- Recorridos interiores: Cuadrado de 15 cm. de lado.

3. Las leyendas se realizaran siempre con letras del mismo tamano. El tipo de letra a utilizar sera la
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Helvética Regular para los encabezamientos y la Helvética Medium para el resto del texto.

4. Cada sefial podra tener tres tipos de funcién diferenciada, como son:

- Direccional: Incorporando una flecha en el sentido del recorrido sin barreras.

- Locacional: Indicativo del lugar, o espacio habilitado sin barreras incorporando una flecha
vertical. - Informativa: Indicativa de la disponibilidad del elemento a sefializar habilitado sin

5. Se proyectaran y ejecutardn senales indicativas en todos los recorridos sin barreras fisicas y
sensoriales de forma que sean claramente identificables todos los objetos de aplicacién y en
especial, los destinados al uso especifico por disminuidos fisico-sensoriales. (Anexo I, figura 45).

CAPITULO II: Reservas
Articulo 10.Reserva de aparcamientos. NO PROCEDE

PLAZAS EJECUTADAS 0 | | PLAZASRESERVADAS | 0 |

Articulo 11. Reserva de servicios higiénicos de uso publico.

| SERVICIOS HIGIENICOS 1 | | RESERVA | 1 |

DF. 154/89.NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En

cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018

Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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ACC.ACCESIBILIDAD: LEY FORAL 4/1988
LEY FORAL 4/1988, DE 11 DE JULIO, SOBRE BARRERAS FISICAS Y SENSORIALES DE NAVARRA

TITULO I.LOBJETO Y AMBITO DE LA LEY FORAL
CAPITULO 1. Objeto de la ley foral
Articulo 1.

La presente Ley Foral tiene por objeto establecer las disposiciones destinadas a facilitar a las
personas afectadas por cualquier tipo de minusvalia organica o circunstancial la accesibilidad y
utilizacion de los bienes y servicios de la sociedad, evitar la aparicién de barreras y obstaculos
fisicos o sensoriales que impidan o dificulten su normal desenvolvimiento y promover la supresion
de las existentes.

CAPITULO II. Ambito de la ley foral
Articulo 2.

2. Obras de nueva planta, ampliacion, reforma, adaptacion, mejora o cambio de uso
correspondientes a los edificios y locales de uso o concurrencia publicos, ya sean de titularidad o
dominio publico o privado.

Los centros y servicios sanitarios y asistenciales. NO
Los centros de enseiianza educativos y culturales. NO
Los locales e instalaciones de espectdculos recreativos y NO
deportivos.

Los edificios en los que se desarrollan y prestan los servicios de la

Administracion Publica y las oficinas abiertas al publico. NO
Los establecimientos y servicios comerciales y bancarios. NO
Los edificios destinados al culto y actividades religiosas. NO
Los centros y servicios de actividad turistica y hostelera. NO
Las estaciones y terminales de transportes colectivos de NO
pasajeros y los garajes y aparcamientos.

Los centros laborales. NO
Los edificios de vivienda colectiva. NO
Otros de naturaleza andloga a los anteriores. PROCEDE

Articulo 3.

No procede

Articulo 4.

Constituyen objetos de aplicacién de esta Ley Foral, en el disefio y ejecucion de las obras
correspondientes a los espacios libres de edificacion, los elementos componentes de la
urbanizacién de dichos espacios, asi como los del mobiliario urbano;

A. Elementos de urbanizacion: NO

B. Mobiliario urbano: NO
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Articulo 5.

Constituyen objeto de aplicacion de esta Ley Foral, en el disefio y ejecucién de las obras
correspondientes a los edificios y locales de uso o concurrencia Publicos, los espacios, servicios y
elementos constructivos y arquitectdnicos de tales edificios y locales, asi como los elementos que
constituyen su equipamiento y mobiliario y que se relacionan en los apartados siguientes:

A. Espacios, servicios y elementos constructivos y

. - PROCEDE
arquitectonicos:

Los accesos a los edificios. PROCEDE

Los itinerarios peatonales que unan un conjunto de edificios o

L NO
servicios anexos.
Las dependencias y espacios situados en areas de uso publico. PROCEDE
Las dependencias de uso comunitario al servicio de las viviendas. NO

Los servicios higiénicos de uso publico o comun, incluidos los
servicios de duchas, vestuarios y otros andlogos, asi como los
servicios higiénicos de uso privado en los establecimientos de uso PROCEDE
publico que se determinen en la proporcién que
reglamentariamente se establezca.

Las plazas de garaje y sus accesos. NO
Los espacios y elementos de comunicacion horizontal entre
diversas areas de uso publico, considerando pavimentos, pasos y PROCEDE

pasillos, puertas y otros.

Los espacios y elementos de comunicacién vertical, considerando

NO
los elevadores, rampas y escaleras.
Cualesquiera otros espacios, servicios y elementos de naturaleza NO
analoga.
B. Equipamiento y mobiliario de los edificios: PROCEDE
Los aparatos sanitarios en los servicios higiénicos publicos. PROCEDE
Los accesorios de las instalaciones en general, como
interruptores, botones, manecillas, barras de soporte, pasamanos PROCEDE
y otros.
Sefializaciones y otros medios de informacién acustica y visual. PROCEDE
Mostradores, ventanillas y otros elementos del mobiliario al
- . y PROCEDE
servicio del publico.
Cualquier otro elemento u objeto dispuesto o ubicado en los
espacios antes resenados, destinados a la utilizacion, disfrute
P y PROCEDE

ornato de los mismos, a prestar, en su caso, un determinado
servicio al usuario o a cualquier otra finalidad analoga.

Articulo 6.

Las normas bdsicas contenidas en la presente Ley Foral deberan ser observadas en la formulacién y
elaboracion de cualquier instrumento ordenador, norma, ordenanza o proyecto que regule o
conforme los espacios, edificios y locales, a los que se hace referencia en el articulo 2 :

a) Planeamiento urbanistico general y normas complementarias y NO

subsidiarias de planeamiento.

b) Planeamiento de desarrollo y ordenanzas. NO

c¢) Proyectos de Urbanizacion y de obras ordinarias de NO

urbanizacién y mobiliario urbano.

d) Proyectos de edificacion. PROCEDE 36



e) Proyectos de ampliacién y reforma, tanto referidos a la

NO
urbanizacién como a la edificacion.
f) otros de naturaleza analoga o similar. NO
Articulo 7.
Ubicacién/ Comunidad Auténoma NAVARRA

TITULO II. DISPOSICIONES Y NORMAS GENERALES DE APLICACION
CAPITULO I. Disposiciones generales
Articulo 8. PROCEDE

Ver justificacién en memoria correspondiente

Articulo 9. NO PROCEDE

Articulo 10.

N2 de plazas de aparcamiento de reserva:

PLAZAS EJECUTADAS 0 | [ rLazasreservaDas | 0 |

Articulo 11.

-Servicios higiénicos de uso publico o comun, incluidos los servicios de duchas, vestuarios y otros
analogos que se dispongan en los edificios y locales a los que se aplica esta Ley Foral:

Se reservaran las unidades que sean precisas destinadas a las personas con movilidad reducida, cumpliéndose
en ellas las condiciones que permitan a dichas personas su utilizacién.

*Reglamentariamente se establecerd el nivel de reserva y las condiciones y caracteristicas que habran de
observarse en la previsién, disefio y ejecucidn de tales aseos y servicios.

CAPITULO II. Normas generales de aplicacién
Articulo 12.

1. Se facilitara al maximo la superacion de desniveles, eliminando ademas las barreras, obstaculos
fisicos o dificultades que se presentan a los minusvalidos u otras personas de movilidad reducida
ante la necesidad de cambiar de nivel.

A tal efecto se habilitardan elementos urbanisticos, arquitecténicos o mecanicos oportunos.

Se construiran escaleras con peldafios de huella suficiente y sin reborde para las personas que
marchen con ayuda de muletas. Se evitardn los peldafios compensados.

2. Se posibilitara que los minusvalidos usuarios de sillas de ruedas puedan moverse en los
diferentes espacios e itinerarios, sin que las anchuras de los mismos obstaculicen o dificulten su
capacidad de maniobra o supongan peligrosidad.

Para ello se habilitaran anchuras de paso y maniobra con parametros adecuados, teniendo en
cuenta la existencia o no de protecciones laterales en los recorridos, cuya instalacion a veces sera
necesaria, los posibles cambios de direccidon que puedan efectuarse, los movimientos a realizar
para la apertura, paso y cierre de puertas, asi como para abandonar o instalarse en la sillay, en el

caso de los pasos peatonales a través de isletas o medianas, la posibilidad de quedar estacionado, 46



sin riesgo, en medio de ellas.
Se evitaran, como accesos Unicos, las puertas giratorias o de franqueo dificultoso y se adaptaran
los umbrales de dificil acceso para personas con movilidad reducida.

3. Se facilitara a los minusvalidos que utilicen silla de ruedas la accesibilidad y utilizacién de los
diversos bienes y servicios, sin obstaculos o dificultades derivadas de la inadecuada altura de los
diferentes mobiliarios o accesorios de las instalaciones.

A tal fin se colocaran los objetos, aparatos o elementos del mobiliario de utilizacidn del publico con
alturas adecuadas para acceder desde una silla de ruedas, y se situaran los accesorios de las
instalaciones, como interruptores, manecillas, barras de soporte, pasamanos u otros, al alcance de
las manos.

4. Se contribuird a que los que han perdido capacidad para realizar movimientos precisos no
tengan dificultad para controlar el equilibrio del cuerpo o para manipular objetos.

Para ello se dispondran elementos de soporte que sirvan de ayuda, se cuidara que los pavimentos
de los espacios a que se refiere el articulo 2.1. y los existentes en porches, entradas y, en su caso,
andenes, asi como los tramos de transicidon entre el exterior y el interior de las edificaciones y
locales sefialados en el articulo 2.2. sean antideslizantes para que no dificulten la ejecucién segura
de los movimientos y se instalaran accesorios de instalaciones que se puedan utilizar por simple
presion o mediante el movimiento del brazo.

5. Se compensara la limitacion de vision que tienen los usuarios de silla de ruedas y la disminucién
o pérdida del alcance de la visién que padecen los ambliopes y los ciegos, posibilitando que
determinados objetos o planos estén situados dentro del campo visual de los usuarios de silla de
ruedas y eliminando o paliando las dificultades que tienen los que padecen disminucion o pérdida
de visidn para detectar o superar obstaculos, para determinar direcciones y para obtener
informaciones visuales.

Teniendo en cuenta estas dificultades que encuentran los ambliopes y los ciegos, en los trayectos
peatonales:

Se evitaran los obstaculos sobresalientes, como sefalizaciones, marquesinas, toldos y similares a
bajas alturas y se situaran los objetos que puedan representar un obstdculo fuera del ambito de
desplazamiento de los invidentes.

Si no se puede prescindir de dichos obstaculos o situarlos fuera del ambito de desplazamiento, se
prolongaran hasta el suelo con toda su proyeccion en planta o se situaran completamente
adosados al elemento guia.

Se advertira de la presencia de obstaculos o de los cambios de nivel mediante franjas de
pavimento indicador y, en su caso, de sefiales acusticas o tactiles.

Se protegeran todo tipo de agujeros sin dejar resaltes.

Se estableceran elementos continuos que determinen direcciones.

Se acentuaran tamanios y coloridos de las informaciones graficas o se complementaran con otro
tipo de informaciones acusticas.

6. Se contribuirad a que los que han perdido capacidad auditiva puedan superar las dificultades de
comunicacidn que tal limitacion conlleva, empleando otras técnicas de comunicacion
complementarias o, en algunos casos, alternativas a las acusticas. Con tal propdsito:

Se complementaran las informaciones de la television mediante subtitulos.

Se dispondra de una clara y completa sefializacion e informatica escrita.

Se efectuardn determinadas pruebas de capacidad e idoneidad sin depender de la audicidn.

Se facilitaran traductores a lenguajes mimicos.

Se complementaran los sistemas de aviso y alarma, que utilizan fuente sonora, con impactos
visuales que capten la atencidn de las personas con dificultades auditivas.

Se potenciara la investigacidn dirigida a eliminar este tipo de barreras.
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TITULO Ill. NORMAS GENERALES
CAPITULO I. Fomento y promocién

Articulo 13. NO PROCEDE
A Articulo 14. NO PROCEDE

Articulo 15. NO PROCEDE

CAPITULO II. Cumplimiento y control

Articulo 16. NO PROCEDE
( Articulo 17. NO PROCEDE

Articulo 18.

Instalacion del simbolo internacional de accesibilidad PROCEDE

LEY FORAL 4/1988.NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para

cualquier aclaracion.

En Ansoain, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos

Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

CTE

codigo técnico de la
edificacion

SE.seguridad estructural

Sl.seguridad en caso de incendio
SUA.seguridad de utilizacién y accesibilidad
HS.salubridad

HR.proteccidn frente al ruido

HE.ahorro de energia




EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

SE
seguridad estructural

DB-SE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL

DB-SE-AE. ACCIONES EN LA EDIFICACION (DB SE-AE + NCSE-O0.
DB-SE-C. CIMENTACIONES

DB-SE-M. MADERA

SE. NOTA
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DB-SE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL PROCEDE

DB-SE-AE. ACCIONES EN LA EDIFICACION (DB SE-AE + NCSE-02) PROCEDE
DB-SE-C. CIMENTACIONES PROCEDE
DB-SE-M. MADERA PROCEDE
SE. NOTA

Se adjuntan los documentos de calculo que justifican las secciones arriba expresadas y que han
sido realizadas por disintas empresas, en el caso de la madera, MADERGIA y en el caso de la
cimentacion, de hormigén armado, por parte de BOA arquitectos. Los cdlculos han sido revisados
por BOA ARQUITECTOS y coordinados entre las empresas especialistas participantes. En
cualquier caso y bajo el epigrafe de esta firma, BOA asumen como propias las determinaciones
de los documentos de este apartado estructural.

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicidn de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

Si
seguridad en caso de

incendio

DA SI1. PROPAGACION INTERIOR

DA SI2. PROPAGACION EXTERIOR

DA SI3.EVACUCION DE OCUPANTES

DA SI4.INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

DA SI5. INTERVENCION DE LOS BOMBEROS

DA SI6. RESISTENCIA A FUEGO DE LA ESTRUCTURA

SI. NOTA FINAL
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AMBITO DE APLICACION PROCEDE

INTERVENCION OBRA NUEVA USO PRINCIPAL ADMISTRATIVO

PUBLICA CONCURRENCIA
* El edificio se destinard a usos diferentes. Los cdlculos se realizran segun el mas desfavorable

DA SI1. PROPAGACION INTERIOR

1. Compartimentacion en sectores de incendio. PROCEDE

Los edificios y establecimientos estaran compartimentados en sectores de incendios en las
condiciones que se establecen en la tabla 1.1 de esta Seccidn, mediante elementos cuya
resistencia al fuego satisfaga las condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccién.

A los efectos del cdmputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de
riesgo especial y las escaleras y pasillos protegidos contenidos en dicho sector no forman parte del
mismo.

Toda zona cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del
establecimiento en el que esté integrada debe constituir un sector de incendio diferente cuando
supere los limites que establece la tabla 1.1.

DB-SI TABLA 1.1 Condiciones de compartimentacidn en sectores de incendio

Sector |Sup.construida (m?)| Uso previsto |Resistencia al fuego del elemento compartimentador

(2)

Paredes y techos (3) Puertas
Norma| Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
S-1 2500 22,30 PUBLICA CONC. | EI90 >EI90 No hay No hay

Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI. Para los usos no
contemplados en este Documento Basico, debe procederse por asimilacion en funcion de la
densidad de ocupacién, movilidad de los usuarios, etc.

(2) Los valores minimos estan establecidos en la Tabla 1.2 de esta Seccion.

(3) Los techos deben tener una caracteristica REl, al tratarse de elementos portantes y
compartimentadores de incendio.

Otros condicionantes derivados del uso:

- La superficie construida de todo sector de incendio no excede de 2.500 m2: CUMPLE
2. Locales y zonas de riesgo especial (TABLA 2.1) NO PROCEDE
3. Espaa.os ocult.os. ’ . 5 NO PROCEDE
Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion
4. Reaccion al fuego de elementos constructivos, decorativos y de

: - Hetiv Y PROCEDE

mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccidn al fuego que se establecen
en la tabla 4.1 de esta Seccion.

Situacion del elemento Revestimiento (1)
De techos y paredes (2) (3) De suelos (2)
Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas ocupables (4) C-s2,d0 C-s2,d0 EFL EFL
Espacios ocultos no estancos:
patinillos, falsos techos, suelos B-s3, dO B-s3, dO BFL-s2 (6) BFL-s2 (6)
elevados, etc
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(1) Siempre que superen el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los
techos o del conjunto de los suelos del recinto considerado.

(2) Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente
al fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccién al fuego sera la que
se indica, pero incorporando el subindice L.

(3) Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa contenida en el interior del techo o pared y que no
esté protegida por una capa que sea El 30 como minimo.
(4)Incluye, tanto las de permanencia de personas, como las de circulacidn que no sean protegidas.

(6) Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la cdmara de los falsos techos se refiere al
material situado en la cara superior de la membrana. En espacios con clara configuracidn vertical (por
ejemplo, patinillos) asi como cuando el falso techo esté constituido por una celosia, reticula o entramado
abierto, con una funcién acustica, decorativa, etc., esta condicién no es aplicable.

ZONAS DE PUBLICA CONCURRENCIA CUMPLE

Los elementos decorativos y de mobiliario cumpliran las siguientes condiciones:

a) Butacas y asientos fijos tapizados que formen parte del proyecto en cines, teatros, auditorios,
salones de actos, etc.:

Pasan el ensayo segun las normas siguientes:

- UNE-EN 1021-1:2006 “Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente
de ignicién: cigarrillo en combustién”.

- UNE-EN 1021-2:2006 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 2: fuente
de ignicién: llama equivalente a una cerilla”.

DA S12. PROPAGACION EXTERIOR

1 Medianerias y fachadas. NO PROCEDE

Se limita en esta Seccidn la distancia minima entre huecos entre dos edificios, los pertenecientes a
dos sectores de incendio del mismo edificio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas, o
hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas.

ELEMENTOS SEPARADORES DE OTRO EDIFICO PROCEDE
Los elementos verticales separadores de otro edificio deben ser al menos EI 120.

PROPAGACION HORIZONTAL NO PROCEDE
PROPAGACION VERTICAL NO PROCEDE
2 Cubiertas. PROCEDE
PROPAGACION EXTERIOR POR LA CUBIERTA NO PROCEDE
ENCUENTRO ENTRE CUBIERTA'Y FACHADA NO PROCEDE
MATERIALES QUE OCUPEN MA DES 10% DEL REVESTIMIENTO PROCEDE

Los materiales que ocupen mas del 10% del revestimiento o acabado exterior de las zonas de
cubierta situadas a menos de 5 m de distancia de la proyeccién vertical de cualquier zona de
fachada, del mismo o de otro edificio, cuya resistencia al fuego no sea al menos El 60, incluida la
cara superior de los voladizos cuyo saliente exceda de 1 m, asi como los lucernarios, claraboyas y
cualquier otro elemento de iluminacidn o ventilacién, deben pertenecer a la clase de reaccién al
fuego BROOF (t1).
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DA SI3.EVACUCION DE OCUPANTES

2.3.4- Calculo de ocupacion, nimero de salidas, longitud de recorridos de evacuacion y
dimensionado delo medios de evcuacion

e En los establecimientos de Uso Comercial o de Publica Concurrencia de cualquier superficie y los
de uso Docente, Residencial Publico o Administrativo cuya superficie construida sea mayor que
1.500 m?2 contenidos en edificios cuyo uso previsto principal sea distinto del suyo, las salidas de uso
habitual y los recorridos de evacuacion hasta el espacio exterior seguro estardn situados en
elementos independientes de las zonas comunes del edificio y compartimentados respecto de éste
de igual forma que deba estarlo el establecimiento en cuestidn; no obstante dichos elementos
podran servir como salida de emergencia de otras zonas del edificio. Sus salidas de emergencia
podran comunicar con un elemento comun de evacuacién del edificio a través de un vestibulo de
independencia, siempre que dicho elemento de evacuacion esté dimensionado teniendo en cuenta
dicha circunstancia.

e Como excepcidn al punto anterior, los establecimientos de uso Publica Concurrencia cuya
superficie construida total no exceda de 500 m? y estén integrados en centros comerciales podran
tener salidas de uso habitual o salidas de emergencia a las zonas comunes de circulacién del
centro. Cuando su superficie sea mayor que la indicada, al menos las salidas de emergencia seran
independientes respecto de dichas zonas comunes.

e El cdlculo de la anchura de las salidas de recinto, de planta o de edificio se realizara, segln se

establece el apartado 4 de esta Seccion, teniendo en cuenta la inutilizacidon de una de las salidas,

Recinto, [Uso previsto (1)|Sup.util| Densidad [ N2 de salidas | Recorridosde | Anchura de
planta, (m?) | ocupacién (3) evacuacion (3) [ salidas (5)
sector (2) (4) (m)

(m?/pers.)
Norma| Proy. Norma| Proy. Norma| Proy.

ALMACEN | Cualquiera (0) 2,9 0

ANTEASEO 3,7 1
OAFSIE(I)O Cualquiera (3) 4;6 ; 1 1 25 e l:::;;t:‘s T;;rct;s
SALA (2) 62,9 31
PORCHE * 40,1 0
Ocupacion total 34 *Ver documentacién grafica

NOTA: CTE con comentarios de | ministerio: En el célculo de la ocupacidn total de todo un

establecimiento, los aseos y los vestuarios no afiaden ocupacién propia.

* No se computa para la ocupacion, esta fuera del sector.
(1) Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI. Para los usos
previstos no contemplados en este Documento Basico, debe procederse por asimilacidén en funcién
de la densidad de ocupacién, movilidad de los usuarios, etc.

(2) Los valores de ocupacién de los recintos o zonas de un edificio, seguin su actividad, estan
indicados en la Tabla 2.1 de esta Seccidn.
(3) El nimero minimo de salidas que debe haber en cada caso y la longitud maxima de los
recorridos hasta ellas estan indicados en la Tabla 3.1 de esta Seccién.
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(4) La longitud de los recorridos de evacuacidn que se indican en la Tabla 3.1 de esta Seccion se
pueden aumentar un 25% cuando se trate de sectores de incendio protegidos con una instalacién
automatica de extincion.

(5) El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en
la Tabla 4.1 de esta Seccion.

5. Protecion de las escaleras. NO PROCEDE

6. Puertas situadas en los recorridos de evacuacion. PROCEDE

Puerta de acceso principal:
No necesita abrirse en sentido de evacuacidn:

Prevista para el paso de menos de 100 personas

Prevista para menos de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada
Puerta de salida de planta y edificio: serd abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o
bien no actuara mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o bien consistird en un dispositivo
de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacién, sin tener que utilizar
una llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo.
Resto de puertas:
No necesita abrirse en sentido de evacuacidn:

Prevista para menos de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada

7. Seializacion delos medios de evacuacion PROCEDE

Conforme a lo establecido en el apartado 7 (DB Sl 3), se utilizaran sefiales de evacuacidn, definidas
en la norma UNE 23034:1988, dispuestas conforme a los siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefal con el rétulo "SALIDA", excepto en
edificios de uso 'Residencial Vivienda' o, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya
superficie no exceda de 50 m?, sean facilmente visibles desde todos los puntos de dichos recintos y
los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b) La sefial con el rétulo "Salida de emergencia" se utilizara en toda salida prevista para uso
exclusivo en caso de emergencia.

c¢) Se dispondran sefiales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de
evacuacioén desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en
particular, frente a toda salida de un recinto con ocupacion mayor que 100 personas que acceda
lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir
a error, también se dispondrdn las sefales antes citadas, de forma tal que quede claramente
indicada la alternativa correcta. Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos,
asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida del edificio, continden su trazado hacia
plantas mas bajas, etc.

e) En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la
evacuacion, debe disponerse la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en
ningun caso sobre las hojas de las puertas.

f) Las senales se dispondran de forma coherente con la asignacién de ocupantes que se pretenda
hacer a cada salida de planta, conforme a lo establecido en el apartado 4 (DB SI 3).

g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad (definidos en el Anejo A de CTE DB
SUA) que conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la
evacuacién de personas con discapacidad, o a una salida del edificio accesible, se sefializaran
mediante las sefiales establecidas en los parrafos anteriores a), b), c) y d) acompafiadas del SIA
(Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad). Cuando dichos itinerarios accesibles
conduzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion
de personas con discapacidad, irdn ademas acompanfadas del rotulo “ZONA DE REFUGIO”.
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h) La superficie de las zonas de refugio se sefializard mediante diferente color en el pavimento y el
rotulo “ZONA DE REFUGIO” acompaiiado del SIA colocado en una pared adyacente a la zona.

Las sefiales seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando
sean fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumpliran lo establecido en las
normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se
realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

8. Control de humo de incendio. NO PROCEDE

9. Evacuacion de personas con discapacidad. PROCEDE

Toda planta de salida del edificio dispondra de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacion situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible. (ver
documentacion grafica)

DA SI4.INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

1 Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios PROCEDE

e La exigencia de disponer de instalaciones de deteccidn, control y extincidn del incendio viene
recogida en la Tabla 1.1 de esta Seccion en funcidn del uso previsto, superficies, niveles de riesgo,
etc.

¢ Aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del
establecimiento en el que deban estar integradas y que deban constituir un sector de incendio
diferente, deben disponer de la dotacién de instalaciones que se indica para el uso previsto de la
zona.

e El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi
como sus materiales, sus componentes y sus equipos, cumpliran lo establecido, tanto en el
apartado 3.1. de la Norma, como en el Reglamento de Instalaciones de Proteccidn contra
Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre) y disposiciones complementarias, y demas
reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.

Recinto, planta, Extintores Columna seca B.I.E. Sistema de | Sistema de | Hidrantes
sector portatiles(1) Deteccién | Alarma exteriores

Nor. | Proy. | Nor. | Proy. [No | Proy. |No | Proy. [No | Proy. |No | Proy.

Sector Si Si No No [No| No [No| No |No| No |No| No

(1) Uno de eficacia 21A -113B:
-A 15 m de recorrido en cada planta, como maximo, desde todo origen de evacuacién.
-En las zonas de riesgo especial conforme al capitulo 2 de la Seccién 1 de este DB:
*Un extintor en el exterior del local o de la zona y préximo a la puerta de acceso, el cual podra
servir simultaneamente a varios locales o zonas. En el interior del local o de la zona se
instalardn ademas los extintores necesarios para que el recorrido real hasta alguno de ellos,
incluido el situado en el exterior, no sea mayor que 15 m en locales y zonas de riesgo especial
medio o bajo, o que 10 m en locales o zonas de riesgo especial alto

En caso de precisar otro tipo de instalaciones de proteccion (p.ej. ventilacidn forzada de garaje,
extraccion de humos de cocinas industriales, sistema automatico de extincion, ascensor de
emergencia, hidrantes exteriores etc.), consignese en las siguientes casillas el sector y la instalacion
que se prevé:

No procede
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2 Seiializacion de las instalaciones manuales de proteccién contra PROCEDE

1 Los medios de proteccion contra incendios de utilizacién manual (extintores, bocas de incendio,
hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de
extincion) se deben sefalizar mediante sefales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamafio
sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m;

b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 10 y 20 m;

¢) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 20y 30 m.

2 Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal.
Cuando sean fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003,
UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido
en la norma UNE 23035-3:2003.

DA SI5.INTERVENCION DE LOS BOMBEROS

SI5.1 CONDICIONES DE APROXIMACION Y ENTORNO PROCEDE

1.1 APROXIMACION
1 Los viales de aproximacion de los vehiculos de los bomberos a los espacios de maniobra a
los que se refiere el apartado 1.2, deben cumplir las condiciones siguientes:

Norma Proyecto
A Anchura libre minima 3,5 m. CUMPLE
B Altura libre minima o Galibo 4,5 m. CUMPLE
C Capacidad portante del vial 20 KN CUMPLE

2 En los tramos curvos, el carril de rodadura debe quedar delimitado por la traza de una
corona circular cuyos radios minimos deben ser 5,30 my 12,50 m, con una anchura libre
para circulacién de 7,20 m.

CUMPLE

1.2 CONDICIONES DE ENTORNO DE LOS EDIFICIOS

1 Edificios que precisen salvar una altura de evacuacidn descendente >9m. <9m

2 Lacondicion referida al punzonamiento debe cumplirse en las tapas de registro de las
canalizaciones de servicios publicos situadas en ese espacio, cuando sus dimensiones
fueran mayores que 0,15m x 0,15m, (segin UNE-EN 124:1995).

3 Elespacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines,
mojones u otros obstdculos. De igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con
escaleras o plataformas hidraulicas, se evitaran elementos tales como cables eléctricos
aéreos o ramas de arboles que puedan interferir con las escaleras, etc

5 Enlas vias de acceso sin salida de mas de 20 m de largo se dispondra de un espacio
suficiente para la maniobra de los vehiculos del servicio de extincién de incendios.

1.3 ACCESIBILIDAD POR FACHADA
Edificios que precisen salvar una altura de evacuacién descendente >9m. NO PROCEDE

DA SI6.RESISTENCIA A FUEGO DE LA ESTRUCTURA

La estructura cumplira con R90 (T3.1y T3.2)
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SI. NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicidon de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Inaki Archanco Mancho
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AMBITO DE APLICACION PROCEDE

SUA1L. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS
Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de uso
Residencial Publico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y Publica Concurrencia,

excluidas las zonas de ocupacién nula definidas en el anejo SI A del DB SI, tendrdn una clase
adecuada conforme al punto 3 de este apartado.
DB-SUA TABLA 1.1 Resbaladicidad de los suelos
(Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003)
Norma Proyecto
-Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1
1 Sala: 1=15<Rd <35

Pavimento ceramico que
garantiza nivel 1.

2 Almacén (ocuapacion nula, no hay obligacién de cumplir este OCUPACION NULA
apartado):
Pavimento ceramico que
garantiza nivel 1.

| |Zonas interiores secas con pendiente > 6% y Norma Proyecto
escaleras 2
NO PROCEDE 2=35< Rd <45
-Zonas interiores hiumedas (entrada al edificio (1) o Norma Proyecto

terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas,

etc.) con pendiente < 6% 2
4 Porche de acceso: 2=35< Rd <45
Hormigon escobado
5 Aseo y Anteaseo: 2=35< Rd <45
Pavimento ceramico
6 Oficio: 2=35< Rd <45

Pavimento ceramico
| |Zonas interiores hiumedas (entrada al edificio (1) o Norma Proyecto
terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas,

etc.) con pendiente 2 6% y escaleras .

NO PROCEDE 3=Rd > 45

| |Zonas exteriores, Piscinas. Duchas. (2) Norma Proyecto
3

NO PROCEDE 3=Rd > 45

(1) excepto cuando se entra directamente a una zona de uso restringido.

(2) En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la
profundidad no exceda de 1,50 m.

2/10



DB-SUA TABLA 1.2 Discontuidad del Pavimento

Norma

Proyecto

El suelo no presenta imperfecciones o
irregularidades que supongan riesgo de caidas
como consecuencia de traspiés o de tropiezos:

-Resalte maximo en juntas: 4 mm
-Pequenos salientes, tamafio max.: 12 mm
Los salientes > 6 mm en sus caras
enfrentadas al sentido de circulacion de las
personas

Angulo con el
pavimento < 452,

<4 mm.

<12 mm.

Cumple

-Pendiente maxima para desniveles < 50 mm

. . <25%
Excepto para acceso desde espacio exterior

<25%

-Perforaciones o huecos en suelos de zonas de

. .. @ <15 mm
circulacion

<15 mm.

| |AItura de barreras para la delimitacién de zonas
de circulacidn

2800 mm

NO PROCEDE

|_|N9 de escalones minimo en zonas de circulacidn:
Excepto en los casos siguientes:
¢ En zonas de uso restringido
¢ En las zonas comunes de los edificios de uso
Residencial Vivienda.
¢ En los accesos a edificios, bien desde el
exterior, bien desde porches, garajes, etc. (figura 3
2.1)
e En salidas de uso previsto Unicamente en caso
de emergencia.
* En el acceso a un estrado o escenario

NO PROCEDE

Distancia entre la puerta de acceso a un edificio
y el escalén mas préximo. (excepto en edificios de >1.200mm
uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) y

>ancho hoja

NO PROCEDE

DB-SUA TABLA 1.3 Desniveles

PROTECCIONES DE LOS DESNIVELES

NO PROCEDE

DB-SUA TABLA 1.3 Escaleras y Rampas

ESCALERAS DE USO RESTRINGIDO

NO PROCEDE

ESCALERAS DE USO GENERAL

NO PROCEDE

RAMPAS

NO PROCEDE
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DB-SUA-1.5 Limpieza de los Acristalamientos Exteriores

LIMPIEZA DESDE EL INTERIOR

-Edificios de uso diferente a la de Residencial Vivienda:

Se proyecta bajo la hipétesis de que la limpieza la realicen empresas especializadas, para lo

que se diesfia de acuerdo a las condiciones expresadas en el Real Decreto 486/1997.

Edificio de uso Residencial Vivienda :

Limpieza desde exterior de vidrios transparentes situadosah >6m

SUA2. SEGURIDAD FRENTE A IMPACTO O ATRAPAMIENTO

IMPACTO CON ELEMENTOS FIJOS PROCEDE
Norma Proyecto

Uso Restringido 22.100 mm NO PROCEDE
Resto de Zonas 22.200 mm >2.200 mm
Altura libre en umbrales de puertas 22.000 mm >2.000 mm
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las
fachadas y que estén situados sobre zonas de 22.200 mm 22.200 mm
circulaciéon

-Vuelo de los elementos en las zonas de circulacion
con respecto a las paredes en la zona comprendida <150 mm. CUMPLE
entre 150 y 2.200 mm. medidos a partir del suelo.

|_|Restriccién de impacto de elementos volados cuya
altura sea menor que 2.000 mm disponiendo de elementos fijos NO PROCEDE
elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

IMPACTO CON ELEMENTOS PRACTICABLES NO PROCEDE

IMPACTO CON ELEMENTOS FRAGILES PROCEDE

Los vidrios existentes en las areas con riesgo de impacto que no dispongan de una barrera de

proteccion conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendrdn una clasificacién de prestaciones X(Y)Z

determinada segun la norma UNE-EN 12600:2003 cuyos parametros cumplan lo que se establece
en la tabla 1.1. Se excluyen de dicha condicidn los vidrios cuya mayor dimensidn no exceda de 30

cm.

Tabla 1.1. Valor de los parametros X(Y)Z en funcion de la diferencia de cota

Diferencia de cotas a ambos lados Valor del parametro
de la superficie acristalada X Y 7
Mayor que 12 m Cualquiera BoC 1
Comprendida entre 0,55 my 12 m Cualquiera BoC lo2
Menor que 0,55 m 1,203 BoC Cualquiera -

Identificacion de areas con riesgo de impacto:

En puertas, el area comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a la de

la puerta mas 0,30 m a cada lado de esta:

En paios fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m.
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Figura 1.2 Identificacién de areas con riesgo de impacto

En el proyecto hay areas con riesgo de impacto tanto en puertas como en pafios fijos.

PROYECTO: La puerta de acceso tendra idrio de seguridad.

IMPACTO CON ELEMENTOS INSUFICIENTEMENTE PERCEPTIBLES. NO PROCEDE
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan

identificarlas (salvo que tengan montantes separados a < 600 mm., o un travesafo situado a la
altura 0,85y 1,10 m)

ATRAPAMIENTO NO PROCEDE

SUA3. RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

EN GENERAL

Proyecto
UnLpuUnurdil ue ucespivogucu ucesuc i

-Recintos con puertas con sistemas de bloqueo

avtarinr

Tendran iluminacion controlada desde su
interior.

En zonas de uso publico , los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles dispondran de
un dispositivo en el interior facilmente accesible.

Norma Proyecto
-Fuerza de apertura de las puertas de salida
<140N CUMPLE
-Fuerza de apertura de las puertas de salida de <25N
itinerarios accesibles <65 N para CUMPLE

resistentes a fuego

*Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual
batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser utilizadas
por peatones (excluidas puertas con sistema de cierre automatico y puertas equipadas con herrajes
especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida de emergencia) se empleard el método de ensayo
especificado en la norma UNE-EN 12046-2:2000.

SUA4. RIESGO DE ILUMINACION INADECUADA
ALUMBRADO NORMAL EN ZONAS DE CIRCULACION (medido a nivel de suelo).

Norma Proyecto
Exterior 20 CUMPLE
Interior 100 CUMPLE
Aparcamientos interiores 50 NO PROCEDE
Factor de Uniformidad Media fu 2 40% CUMPLE
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I:lEn las zonas de los establecimientos de uso Publica Concurrencia en las
que la actividad se desarrolle con un nivel bajo de iluminaciéon, como es el
caso de los cines, teatros, auditorios, discotecas, etc., se dispondra una NO PROCEDE
iluminacién de balizamiento en las rampas y en cada uno de los peldafios de
las escaleras.

ALUMBRADO DE EMERGENCIA (medido a nivel de suelo).
Contara con alumbrado de emergencia:

Todo recinto cuya ocupacidn sea mayor que 100 personas

Los recorridos desde todo origen de evacuacidn hasta el espacio exterior seguro y hasta las
zonas

Aparcamientos cerrados o cubiertos con Sup>100 m2

Locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccién contra incendios

Locales de riesgo especial

Los aseos generales de planta en edificios de uso publico

Lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento de instalacion de
alumbrado

Las seiales de seguridad

Los itinerarios accesibles.

Condiciones Luminarias Norma Proyecto
-Altura de colocacion h22m 22m.
Se dispondra una luminaria de emergencia en:

cada puerta de salida

sefalando peligro potencial

sefialando emplazamiento de equipo de seguridad

puertas existentes en los recorridos de evacuacion

escaleras, cada tramo de escaleras recibe iluminacion directa

en cualquier cambio de nivel

en los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalacion:

Serd fija.

Dispondra de fuente propia de energia

Entrara en funcionamiento automaticamente al producirse un fallo de alimentacién en las
zonas de alumbrado normal

-EI alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar como minimo, al cabo de
5s, el 50% del nivel de iluminacidn requerido y el 100% a los 60s.

Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el fallo)

Norma Proyecto
Vias de evacuacion
Iluminancia en el eje central 21 lux 1 lux
A<2m - -
Iluminancia de la banda central 20,5 lux 0,5 lux
A>2m *Tratar como varias bandas de anchura < 2m CUMPLE
Linea central [relacion iluminancia max. y min <40:1 40:1
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Puntos donde estén|equipos de seguridad
ubicados instalaciones de proteccidn lluminancia
. . 5 luxes
contra incendios 25 luxes
cuadros de alumbrado
-Seﬁales valor minimo del indice del
I " Ra 240 Ra=40
Rendimiento Cromatico (Ra)
lluminacion de las sefiales de seguridad Norma Proyecto
luminancia de cualquier drea de color de seguridad 22 cd/m2 22 cd/m2
Relacién de la luminancia maxima a la minima dentro
. <10:1 10:1
del color blanco de seguridad
relacién entre la luminancia Lblanca y la luminancia 25:1 10:1
Lcolor >10 <15:1 ’
-Tiempo en el que deben > 50% 5seg. 5 seg.
alcanzar el porcentaje de 100% 60seg. 60 seg.
SUAS. RIESGO POR ALTA OCUPACION NO PROCEDE
SUAG6. FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO NO PROCEDE
SUA7. VEHICULOS EN MOVIMIENTO NO PROCEDE
SUAS8. ACCION DEL RAYO PROCEDE
PARARRAYOS PROCESO DE VERIFICACION
Ne (frecuencia esperada de impactos) > Na (riesgo admisible) -
Ne (frecuencia esperada de impactos) < Na (riesgo admisible) NO PROCEDE
Determinacion de Ne (frecuencia esperada de Impactos)
Ng [n2 impactos/afio, km2] Ae [m2] * Cc1 Ne
densidad de impactos 1.007,1 Coeficiente del entorno
llurdotz Dimensiones Edif. AxB Valor s/tabla
Al - |B| -
3 0,5 0,0015
H | VAR
Determinacion de Na (Riesgo Admisible)
2 | c3 | ca | cs Na
. ‘s . . continuidad
tipo de construccién contenido uso edif. . .
actividades en el edif.
2 1 1 1 0,0028
SUA9. ACCESIBILIDAD PROCEDE
CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD SI/NO/NP
¢Estd el local o edificio en una via publica NO accesible? NO
Es posible llegar por un itinerario accesible hasta los elementos Sl

accesibles dispuesto en el proyecto
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CONDICIONES FUNCIONALES
Accesibilidad al Exterior del Edificio. SI/NO/NP
| |¢'Existe un itinerario accesible que comunique....

Una entrada principal hasta la zona privada de cada vivienda ? NP
Zonas comunes o aparcamietos exteriores del edificio ? NP
Jardines, Piscinas o Zonas Deportivas del edificio ? NP
Accesibilidad entre plantas del edificio: NP

Accesibilidad en las plantas del edificio
Existe un Itinerario accesible en todas las plantas: Norma Proyecto

en Uso residencial permite alcanzar todas las viviendas,
locales asociados, zonas comunes, trasteros, plazas de - -
aparcamiento accesibles situados en ella.

en Otros Usos permite alcanzar desde la ENTRADA

ACCESIBLE, las zonas de USO PUBLICO, el ORIGEN DE Comunica itinerario

EVACUACION * de las zonas de USO PRIVADO (excepto accesible con todo

ocupacion nula) y todos los elementos accesibles de la SI punto de evacuacion,

planta. con elementos
accesibles...

Itinerarios hasta elementos que requieran ser accesibles

Tal y como se indica en el comentario al punto 1 del SUA 9-1, Accesibilidad en las zonas: En las zonas que
deban disponer de elementos accesibles, tales como servicios higiénicos, plazas reservadas, alojamientos, etc.
no es necesario que el itinerario accesible llegue hasta todo elemento de la zona, sino Unicamente hasta los
accesibles. Por ejemplo, en un saldn de actos, el itinerario accesible debe conducir desde un acceso accesible
a la planta hasta las plazas reservadas, pero no necesariamente hasta todas las plazas del salon.

Itinerarios accesibles en plantas didfanas

En una planta didfana, como las de las oficinas paisaje, la justificacion de los itinerarios accesibles hasta todo
origen de evacuacion (tal como se exige en este apartado) no precisa hacerse teniendo en cuenta la
distribucion del mobiliario, que puede cambiar con el tiempo.

Itinerarios accesibles detras de mostradores o cajas

Aunque conforme a la definicién de origen de evacuacién las zonas de uso privado para personal en
mostradores, cajas, etc. lo son, se puede considerar que dichas zonas no precisan disponer de itinerarios
accesibles hasta todo punto de las mismas, dado que strata de elementos que, por regla general, son de facil
modificacién y adaptacién a posteriori a las necesidades especificas de accesibilidad del personal trabajador.

DOTACION DE ELEMENTOS ACCESIBLES

Viviendas accesibles NO PROCEDE
Alojamientos accesibles en Uso Residencial Publico NO PROCEDE
Aparcamientos accesibles NO PROCEDE
Plazas Reservadas: NO PROCEDE
Servicios Higiénicos Accesibles: PROCEDE

Siempre que sea exigible la existencia de aseos o de vestuarios por alguna disposicion legal de
obligado cumplimento, existird al menos:

Norma Proyecto
-Un aseo accesible por cada 10 unidades o fraccion de inodoros 1
instalados, pudiendo ser de uso compartido para ambos sexos
I—|Una cabina de vestuario accesible, un aseo accesible y una ducha
y NO PROCEDE

accesible por cada 10 unidades o fraccion de los instalados.
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Mobiliario Fijo: NO PROCEDE

Mecanismos: PROCEDE
Norma Proyecto

-Excepto en el interior de las viviendas y en las zonas de ocupacion
nula, los interruptores, los dispositivos de intercomunicacion y los CUMPLE

pulsadores de alarma seran mecanismos accesibles.

*Altura de extintores: Aunque no se incluyen en la lista de elementos que deben ser mecanismos
accesibles, para facilitar el alcance de los extintores a cualquier usuario en situacién de emergencia,
éstos deberian situarse en las franjas de altura establecidas para mecanismos accesibles.

CARACTERISTICAS DE LA INFORMACION Y SENALIZACION PARA LA ACCESIBILIDAD
Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no discriminatoria y segura de los
edificios, se sefializaran los elementos que se indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas

indicadas en el apartado 2.2 siguiente, en funcién de la zona en la que se encuentren.

Tabla 2.1 Sefializacidén de elementos accesibles en funcidn de su localizacién o

Elsantss secesiblias En zonas de uso En zonas de uso
privado publico
Entradas al edificio accesibles Cuando existan varias En todo caso

entradas al edificio

Itinerarios accesibles Cuando existan varios En todo caso
recorridos alternativos

Ascensores accesibles, En todo caso
Plazas reservadas En todo caso
Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas En todo caso

adaptados para personas con discapacidad auditiva

Plazas de aparcamiento accesibles En todo caso, excepto En todo caso
en uso Residencial Vi-
vienda las vinculadas a
un residente

Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha En todo caso
accesible, cabina de vestuario accesible)

Servicios higiénicos de uso general --- En todo caso
[tinerarfo accesible que comunique la via publica con los En todo caso

puntos de llamada accesibles 0, en su ausencia, con los
puntos de atencion accesibles

Apartado 2.2 Caracteristicas Norma Proyecto
1 Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas
de aparcamiento accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo,

SENALIZADO
cabina de vestuario y ducha accesible) se sefializardan mediante SIA,

complementado, en su caso, con flecha direccional.

2 Los ascensores accesibles se sefializaran mediante SIA. Asimismo,
contaran con indicaciéon en Braille y arabigo en alto relieve a una
) . NO PROCEDE
altura entre 0,80 y 1,20 m, del nimero de planta en la jamba derecha

en sentido salida de la cabina.

3 Los servicios higiénicos de uso general se sefializaran con pictogramas
normalizados de sexo en alto relieve y contraste cromatico, a una CUMPLE
altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta 'y

en el sentido de la entrada.
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4 Las bandas senalizadoras visuales y tactiles seran de color
contrastado con el pavimento, con relieve de altura 31 mm en
interiores y 51 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3
de la Seccidén SUA 1 para sefalizar el arranque de escaleras, tendran NO PROCEDE
80 cm de longitud en el sentido dela marcha, anchura la del itinerario
y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para
sefalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o

5 Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de
Accesibilidad para la movilidad (SIA) CUMPLE
se establecen en la norma UNE 41501:2002.

SUA. NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

HS

salubridad

HS1. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
HS2. RECOGIDA Y EVACUACIONDE RESIDUOS
HS3. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

HS4. SUMINISTRO DE AGUA

HS5. EVACUACION DE AGUAS
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HS1. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

PROCEDE

HS 1.1 AMBITO DE APLICACION

Esta seccion se aplica a los cerramientos que estan en contacto con el terreno (muros y suelos) y con el aire
exterior (fachadas, cubiertas, suelos de terrazas y de balcones) de todos los edificios incluidos en el ambito de
aplicacién general del CTE. Las medianerias que vayan a quedar descubiertas porque no se ha edificado en los
solares colindantes o porque la superficie de las mismas excede a las de las colindantes se consideran
fachadas. Los suelos de las terrazas y los de los balcones se consideran cubiertas.

La comprobacidn de la limitacion de humedades de condensacidn superficial e intersticial se realizard segun
lo establecido en la Seccion HE-1 Limitacidn de la demanda energética del DB HE Ahorro de energia.

HS 1.2 ELEMENTOS DEL PROYECTO A VERIFICAR

Los elementos a verificar en este proyecto se identifican y localizan a continuacion:

MUROS NO PROCEDE
SUELOS PROCEDE
IDENTIFICACION LOCALIZACION

Suelos en Contacto con el Terreno

S1

Edificacién acondicionada

Suelos en Contacto con el Terreno

S2

Porche de acceso

FACHADAS

PROCEDE

IDENTIFICACION

LOCALIZACION

Fachadas tipo F1 Edificacién acondicionada
Encuentro de Fachada y Carpinteria Carpinteria Llodiana Carpinteria tipo
Medianerias NO EXISTEN -
Aleros y Cornisas NOEXISTEN -
Antepechos NO EXISTEN -
CUBIERTAS PROCEDE
IDENTIFICACION LOCALIZACION
Inclinadas Cc1 Edificacién acondicionada
C2 Porche de acceso
Planas/Terrazas NO EXISTEN -
DRENAIJES PROCEDE
IDENTIFICACION LOCALIZACION
Enterrados D1 Perimetro cimentacion.
Canalones/sumideros D2 Perimetro cubierta inclinada

HS 1.3 CARACTERIZACION DEL TERRENO

PROCEDE

DESCRIPCION DE LAS CONDICIONES DE HUMEDAD DEL TERRENO

TIPO DE TERRENO Permeabilidad Drenaje
(-)0 m. a 1,50m.: Relleno de arcilla y tierra vegetal. De K=210-3 a K=10-5 De Bueno a Malo
(-)1,50m. a 2,30m.: Arcillas marrones dispersas. De K>10-3 a K>10-5 De Bueno a Malo

margas grises meteorizadas.

(-)2,30m. a 3,00m.: Mezcla de arcillas margosas y

De K>10-3 a K>10-

De Bueno a Practicamente

6
Impermeable

(-)3,00m. a 4,00m.: marga gris meteorizada.

De K=10-3 a K>10-

De Bueno a Practicamente

6
Impermeable

de Pamplona.

(-)4,00m. a 8,30m.: sustrato rocoso sano de marga gris

De K>10-5 a K>10-

De Malo a Practicamente

9
Impermeable
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RESUMEN DE PARAMETROS GEOTECNICOS DEL SUELO NO SE DISPONEN

Cota de cimentacion Ver documentacion grafica

CONSIDERACIONES A LA VISTA DE LAS CARACTERISTICAS OBTENIDAS:

Al no disponer de un Estudio Geotécnico del Terreno queremos hacer notar las siguientes consideraciones:
-El terreno tiene una gran consistencia y esta formado (a la vista) por una mezcla de arcillas sobre un sustrato

rocoso apreciable en la ladera cercana.

-Aunque no se ha observado agua en los estratos superiores durante el periodo de redaccidn del proyecto (a
gosto a diciembre), entendemos que la permeabilidad de los estratos superiores puede ser muy variable y la
presencia de agua, dado el periodo anormalmente seco del intervalo de tiempo descrito, poco representativa

-Las condiciones dela parcela pueden variar con la ejecucién de edificaciones colindantes.

-Optamos por tanto, por caracterizar los elementos en contacto con el terreno con al menos la consideracio
n de presencia de agua MEDIA

HS 1.4 MUROS NO PROCEDE
HS 1.5 SUELOS PROCEDE
SUELOS EN CONTACTO CON EL TERRENO

IDENTIFICACION S1 de Edificacién acondicionada

LOSA DE CIMENTACION DE 25 CM SOBRE AISLAMIENT
O RIGIDO NEOPOR DE 14 CM.IMPERMEABILIZACION C
ON LAMINA DE POLIETILENO NODULAR SOBRE PRESO
LERA. ENCHADO DE GRAVA DRENATE DE 15 CM.RECR
ECIDO DE MORTEROBALDOSA CERAMICA CON ADHESI
VO CONVENCIONAL

DESCRIPCION DE LA SOLUCION

TIPOLOGIA S/NORMA Muro flexoresistente Placa
PRESENCIA DE AGUA EN EL SUELO Media
GRADO DE IMPERMEABILIDAD EXIGIDO <3
IMPERMEABILIZACION REALIZADA Inyecciones
CONDICIONES DE LA SOLUCION DEL SUELO k& e
P1 + S1 S2 S3 +

C: CONSTITUCION DEL SUELO

Norma Proyecto
C1: Cuando el suelo se construya in situ debe El HA-25 de la losa sera de tipo hidrofugo y de

utilizarse hormigdn hidréfugo de elevada compacidad. [elevada compacidad

C2:Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse |EL HA-25 incorporard aditivos que facilitardn un retrac
hormigdn de retraccién moderada cién moderada.

C3:Debe realizarse una hidrofugacién complementaria
del suelo mediante la aplicacion de un producto Se aplicard SIKAGUARD 700S a la cara superior de la lo
liguido colmatador de poros sobre la superficie sa cunado el contenido de humedad sea inferior al 5%
terminada del mismo.
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I: IMPERMEABILIZACION

TZT Debe Impermeapilizarse, medrante 1a aisposicion
sobre la capa de hormigén de limpieza

de una lamina, la base de la zapata en el caso de muro
flexorresistente y la base del muro

en el caso de muro por gravedad.

Si la ldmina es adherida debe disponerse una capa
antipunzonamiento por encima de

ella.

Si la ldmina es no adherida ésta debe protegerse por
ambas caras con sendas capas antipunzonamiento.
Deben sellarse los encuentros de la [dmina de
impermeabilizacidn del suelo con la de la

hase del muro o zanata

Drenaje bajo losa de cimentacién, con l[dmina drenant
e nodular de polietileno de alta densidad (PEAD/HDPE
), con nddulos de 8 mm de altura, con geo textil de pol
ipropileno incorporado, resistencia a la compresion 15
0 kN/m? segiin UNE-EN 1SO 604, capacidad de drenaje
51/(s-m) y masa nominal 0,7 kg/m?, colocada sobre h

ormigoén de limpieza y bajo la capa de aislamiento del

proyecto.

D: DRENAJE Y EVACUACION

Norma

Proyecto

D1: Debe disponerse una capa drenante y una capa
filtrante sobre el terreno situado bajo el

suelo. En el caso de que se utilice como capa drenante
un encachado, debe disponerse

una lamina de polietileno por encima de ella.

Encachado de 15 cm en caja para base de solera, con
aporte de grava de cantera de piedra caliza, 40/70 m
m, y compactaciéon mediante equipo manual con band
eja vibrante.

D2: Deben colocarse tubos drenantes, conectados a la
red de saneamiento o a cualquier sistema

de recogida para su reutilizacién posterior, en el
terreno situado bajo el suelo y,

cuando dicha conexidn esté situada por encima de la

Se proyecta un drenaje perimetral con tubo poroso de
PVC de 160mm. No es necesario bombeo.

P: TRATAMIENTO PERIMETRICO

Norma

Proyecto

P1: La superficie del terreno en el perimetro del muro
debe tratarse para limitar el aporte de

agua superficial al terreno mediante la disposicion de
una acera, una zanja drenante o

cualguier otro elemento que produzca un efecto

Se proyectan las soluciones especificadas en la
documentacioén grafica sobre la zanja anterior del
drenaje.

S: SELLADO DE JUNTAS

Norma

Proyecto

S1: Deben sellarse los encuentros de las [dminas de
impermeabilizacidn del muro con las del

suelo y con las dispuestas en la base inferior de las
cimentaciones que estén en contacto

con el muro.

La ldmina de Polipropileno envolvera mas de
los primeros 15cm. de la fachada de madera.
(VER DETALLE)

S2: Deben sellarse todas las juntas del suelo con
banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo
o de bentonita de sodio.

NO se disponen juntas en el suelo.

S3: Deben sellarse los encuentros entre el suelo y el
muro con banda de PVC o con perfiles

de caucho expansivo o de bentonita de sodio, seguin
lo establecido en el apartado

2.2.3.1.

SE COLOCARA CAUCHO-EPDM EN LA BASE DE LOS TAB
LEROS CLT.
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V: VENTILACION DE LA CAMARA

Norma Proyecto

No se exigencondiciones de ventilacién de lacamara |No existe camara.

CONDICIONES DE LOS PUNTOS SINGULARES: Suelo Placa+Inyecciones
ENCUENTRO DE SUELO CON LOS MUROS: Muro Muro ﬂf:zirtis'“e“te

Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ,
excepto en el caso de muros pantalla, debe sellarse la
junta entre ambos con una banda elastica embebida
en la masa del hormigdén a ambos lados de la junta.

No prodece, el muro no se hormigonara in situ

ENCUENTROS ENTRE SUELOS Y PARTICIONES

Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la
particién no debe apoyarse sobre la capa de
impermeabilizacidn, sino sobre la capa de proteccién
de la misma.

No procede

DETALLE DE IMPERMEABILIZACION DE SOTANO

SUELOS EN CONTACTO CON EL TERRENO

IDENTIFICACION S2 de Porche de acceso

LOSA DE CIMENTACION DE 25 CM. IMPERMEABILIZAC
ION CON LAMINA DE POLIETILENO NODULAR SOBRE P
RESOLERA. ENCHADO DE GRAVA DRENATE DE 15 CM.

PINTURA EPOXIDICA DE 2 COMPONENTES

DESCRIPCION DE LA SOLUCION

TIPOLOGIA S/NORMA Muro flexoresistente [ Placa
PRESENCIA DE AGUA EN EL SUELO Media
GRADO DE IMPERMEABILIDAD EXIGIDO <3
IMPERMEABILIZACION REALIZADA Inyecciones
Cl C2 c3 + 12 + D1 D2

CONDICIONES DE LA SOLUCION DEL SUELO

P1 + S1 S2 S3 +
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C: CONSTITUCION DEL SUELO

Norma

Proyecto

C1: Cuando el suelo se construya in situ debe
utilizarse hormigdn hidréfugo de elevada compacidad.

El HA-25 de la losa sera de tipo hidrofugo y de
elevada compacidad

C2:Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse
hormigdn de retraccion moderada

EL HA-25 incorporard aditivos que facilitardn un retrac
cién moderada.

C3:Debe realizarse una hidrofugacién complementaria
del suelo mediante la aplicacién de un producto
liguido colmatador de poros sobre la superficie
terminada del mismo.

Se aplicard SIKAGUARD 700S a la cara superior de la lo
sa cunado el contenido de humedad sea inferior al 5%

I: IMPERMEABILIZACION

27 Debe Impermeapilizarse, mediante 1a aisposicion
sobre la capa de hormigdn de limpieza

de una lamina, la base de la zapata en el caso de muro
flexorresistente y la base del muro

en el caso de muro por gravedad.

Si la lamina es adherida debe disponerse una capa
antipunzonamiento por encima de

ella.

Si la ldmina es no adherida ésta debe protegerse por
ambas caras con sendas capas antipunzonamiento.
Deben sellarse los encuentros de la [dmina de

impermeabilizacidn del suelo con la de la
hase del muro o zanata

Drenaje bajo losa de cimentacién, con ldmina drenant
e nodular de polietileno de alta densidad (PEAD/HDPE
), con nddulos de 8 mm de altura, con geo textil de pol
ipropileno incorporado, resistencia a la compresién 15
0 kN/m? segiin UNE-EN ISO 604, capacidad de drenaje
51/(s'-m) y masa nominal 0,7 kg/m?, colocada sobre h

ormigén de limpieza.

D: DRENAJE Y EVACUACION

Norma

Proyecto

D1: Debe disponerse una capa drenante y una capa
filtrante sobre el terreno situado bajo el

suelo. En el caso de que se utilice como capa drenante
un encachado, debe disponerse

una lamina de polietileno por encima de ella.

Encachado de 15 cm en caja para base de solera, con
aporte de grava de cantera de piedra caliza, 40/70 m
m, y compactaciéon mediante equipo manual con band
eja vibrante.

D2: Deben colocarse tubos drenantes, conectados a la
red de saneamiento o a cualquier sistema

de recogida para su reutilizacién posterior, en el
terreno situado bajo el suelo y,

cuando dicha conexién esté situada por encima de la
red de drenaje, al menos una camara

de bombeo con dos bombas de achigue.

Se proyecta un drenaje perimetral con tubo poroso de
PVC de 160mm. No es necesario bombeo.

P: TRATAMIENTO PERIMETRICO

Norma

Proyecto

P1: La superficie del terreno en el perimetro del muro
debe tratarse para limitar el aporte de

agua superficial al terreno mediante la disposicion de
una acera, una zanja drenante o

cualquier otro elemento que produzca un efecto

Se proyectan las soluciones especificadas en la
documentacioén grafica sobre la zanja anterior del
drenaje.
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S: SELLADO DE JUNTAS

Norma

Proyecto

S1: Deben sellarse los encuentros de las laminas de
impermeabilizacidon del muro con las del

suelo y con las dispuestas en la base inferior de las
cimentaciones que estén en contacto

con el muro.

No procede (VER DETALLE)

S2: Deben sellarse todas las juntas del suelo con
banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo
o de bentonita de sodio.

No se disponen juntas en el suelo.

S3: Deben sellarse los encuentros entre el suelo y el
muro con banda de PVC o con perfiles

de caucho expansivo o de bentonita de sodio, segun
lo establecido en el apartado

2.2.3.1.

No procede (VER DETALLE)

V: VENTILACION DE LA CAMARA

Norma

Proyecto

No se exigencondiciones de ventilacién de lacdmara

No existe cdmara.

CONDICIONES DE LOS PUNTOS SINGULARES: Suelo Placa+Inyecciones
ENCUENTRO DE SUELO CON LOS MUROS: Muro Muro f'fn’“s’irtis'“e"te

Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ,
excepto en el caso de muros pantalla, debe sellarse la
junta entre ambos con una banda eldstica embebida
en la masa del hormigdén a ambos lados de la junta.

Se sellara la junta entre ambos con una banda elastica
embebida en la masa del hormigén a ambos lados de
la junta.

ENCUENTROS ENTRE SUELOS Y PARTICIONES

Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la
particion no debe apoyarse sobre la capa de

. e, . L No procede

impermeabilizacidn, sino sobre la capa de proteccién

de la misma.

HS 1.6 FACHADAS PROCEDE
UBICACION llurdotz (Navarra)

ZONA PLUVIOMETRICA DE PROMEDIOS 1}

H DE CORONACION DEL EDIFCIO (sobre rasante) <15 | 6,40 |
ZONA EOLICA c

TIPO DE TERRENO Il (zona rual con obstaculos aislados)
CLASE DE ENTORNO EO

GRADO DE EXPOSICION AL VIENTO V2

GRADO DE IMPERMEABILIDAD MiNIMO 3

CONDICIONES DE LAS SOLUCIONES CONST. R1+B1+C1
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FACHADA CON REVESTIMIENTO EXTERIOR

IDENTIFICACION

F1: Ubicacion: Edificacidon acondicionada

DESCRIPCION DE LA FACHADA

Revoco de mortero (1.5cm) + EPS (22cm) + CLT 100

TIPOLOGIA S/NORMA

FACHADA CON REVESTIMIENTO CONTINUO

CONDICIONES DE LA SOLUCION DE FACHADA

R1+B1+C1 ADOPTADO R3+B2+C1*

R: RESISTENCIA A LA FILTRACION DEL REVESTIMIENTO

Norma

Proyecto

R3 El revestimiento exterior debe tener una
resistencia muy alta a la filtracidn. Se considera
gue proporcionan esta resistencia los siguientes:
- revestimientos continuos con caracteristicas:

* estanquidad al agua suficiente para que el agua
de filtracidon no entre en contacto con la hoja del
cerramiento dispuesta inmediatamente por el
interior del mismo;

" adherencia al soporte suficiente para garantizar
su estabilidad;

" permeabilidad al vapor suficiente para evitar su
deterioro como consecuencia de una
acumulacién de vapor entre él y la hoja principal;
* adaptacion a los movimientos del soporte y
comportamiento muy bueno frente a la
fisuracidn, de forma que no se fisure debido a los
esfuerzos mecanicos producidos por el
movimiento de la estructura, por los esfuerzos
térmicos relacionados con el climay con la
alternancia dia-noche, ni por la retraccién propia
del material constituyente del mismo;

* estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos
y bioldgicos que evite la degradacién de su masa.

Mortero hidréfugo MYRSAC 650 de 15 mm. de
espesor adherido a soporte con malla de fibra de
vidrio Stilflex.

Aplacado de laja de piedra de 30 mm. de espesor
adherido a soporte con mortero con malla de
fibra de vidrio Stilflex.
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B: RESISTENCIA A LA FILTRACION DE LA BARRERA CONTRA LA PENETRACION DE AGUA

Norma Proyecto
B2 Debe disponerse al menos una barrera de Aislante no hidréfilo dispuesto por el exterior de
resistencia alta a la filtracion. Se consideran como tal ||3 hoja principal (EPS espesor 22cm)
los siguientes elementos:
- camara de aire sin ventilar y aislante no hidrdfilo
dispuestos por el interior de la hoja principal, estando
la cdmara por el lado exterior del aislante;
- aislante no hidrodfilo dispuesto por el exterior de la
hoja principal.
C) COMPOSICION DE LA HOJA PRINCIPAL:

Norma Proyecto
C1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de *No es posible cumplir esta condicién debido al s
espesor medio. Se considera como tal una fabrica istema empleado. Entendemos que el tablero m

cogida con mortero de:
-% pie de ladrillo cerdmico, que debe ser perforado o
macizo cuando no exista revestimiento exterior o
cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o
un aislante exterior fijados mecanicamente; -
12 cm de bloque cerdamico, bloque de hormigén o
piedra natural.
JUNTAS DE DILATACION:

Norma Proyecto
Deben disponerse juntas de dilatacion en la hoja CUMPLE
principal de tal forma que cada junta estructural
coincida con una de ellas y que la distancia entre
juntas de dilatacién contiguas sea como maximo
la que figura en la tabla 2.1

acizo de 100 mm bien puede equivaler a un
ladrillo macizo en lo que a esta norma afecta.

En las juntas de dilatacién de la hoja principal La anchura de los tableros CLT es de 2,75 m. y pe
debe colocarse un sellante sobre un relleno rmite absorber las dilataciones del la hoja princip
introducido en la junta. Deben emplearse al. Las juntas incorporan un sellado estanco y ela
rellenos y sellantes de materiales que tengan stico adecuado al material contralaminado para s

una elasticidad y una adherencia suficientes para | u colocacién por la parte exterior. Cintas WIGLU.
absorber los movimientos de la hoja previstos y
que sean impermeables y resistentes a los
agentes atmosféricos. La profundidad del
sellante debe ser mayor o igual que 1 cm. y la
relacidn entre su espesor y su anchura debe
estar comprendida entre 0,5y 2. En fachadas
enfoscadas debe enrasarse con el paramento de
la hoja principal sin enfoscar.

ENCUENTRO DE FACHADA CON FORJADOS: NO PROCEDE
Norma Proyecto
ENCUENTRO DE FACHADA CON PILARES: NO PROCEDE

ENCUENTRO DE FACHADA CON CARPINTERIA: |Ver planos de Carpinteria.*

|[FACHADA SIN REVESTIMIENTO EXTERIOR NO PROCEDE |
|ALEROS Y CORNISAS NO PROCEDE |
|CORONACION DE FACHADA PPAL. NO PROCEDE |
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HS 1.7 CUBIERTAS

PROCEDE

CUBIERTA INCLINADA

IDENTIFICACION

C1 de Edificacion acondicionada

DESCRIPCION DE LA SOLUCION

- o e =

Teja ceramica + doble rastrelado de madera (4x4cm)
+ldmina impermeable y transpirable + tablero fibris
hidréfugo (e=35mm) + aislamiento de lana de roca
150kg/m3 (e=20cm) + tablero tricapa de abeto
(e=20mm) + estructura.

GRADO DE IMPERMEABILIDAD

Unico; DEBE CUMPLIR LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

CONDICINES DE LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS:

NORMA

PROYECTO

a) Un sistema de formacién de pendientes cuando la ¢
ubierta sea plana o cuando sea inclinada y su soporte

resistente no tenga la pendiente adecuada al tipo de p
roteccién y de impermeabilizacidon que se vaya a utiliz

ar;

El soporte resistente aporta la pendiente adecuada.

b) Una barrera contra el vapor inmediatamente por d

ebajo del aislante térmico cuando, segun elcalculo des
crito en la seccién HE1 del DB “Ahorro de energia”, se

prevea que vayan a producirsecondensaciones en dich
0 elemento;

No se prevén condensaciones; verjustificacion al final
de este apartado

c) Una capa separadora bajo el aislante térmico, cuan
do deba evitarse el contacto entre materiales quimica
mente incompatibles;

No es necesario evitar el contacto al no existir
incompatibilidad quimica (aislamiento-tablero)

d) Un aislante térmico, segun se determine en la secci
6n HE1 del DB “Ahorro de energia”

Dispone de asilamiento de acuerdo a las necesidades
planteadas: Lana de roca D:150kg/m3 (200mm)

e) una capa separadora bajo la capa de
impermeabilizacidn, cuando deba evitarse el contacto
entre materiales quimicamente incompatibles o la
adherencia entre la impermeabilizacion y el

elemento que sirve de soporte en sistemas no
adheridos;

No es necesario evitar el contacto al no existir
incompatibilidad quimica.

f) una capa de impermeabilizacién cuando la cubierta
sea plana o cuando sea inclinada y el sistema

de formacién de pendientes no tenga la pendiente
exigida en la tabla 2.10 o el solapo de las piezas de la
proteccién sea insuficiente;

Tiene pendiente suficiente
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g7 Umna Capad Separagord entre 1a capd Oe pProteccion y
la capa de impermeabilizacién, cuando

i) deba evitarse la adherencia entre ambas capas;

ii) la impermeabilizacion tenga una resistencia
pequeiia al punzonamiento estatico;

iii) se utilice como capa de proteccidn solado flotante
colocado sobre soportes, grava, una

capa de rodadura de hormigdén, una capa de rodadura
de aglomerado asfaltico dispuesta

sobre una capa de mortero o tierra vegetal; en este
ultimo caso ademas debe disponerse
inmediatamente por encima de la capa separadora,
una capa drenante y sobre ésta una

capa filtrante; en el caso de utilizarse grava la capa
separadora debe ser antipunzonante;

No se necesita

h) una capa separadora entre la capa de proteccién y
el aislante térmico, cuando

i) se utilice tierra vegetal como capa de proteccion;
ademas debe disponerse inmediatamente

por encima de esta capa separadora, una capa
drenante y sobre ésta una capa filtrante;

ii) la cubierta sea transitable para peatones; en este
caso la capa separadora debe ser antipunzonante;
iii) se utilice grava como capa de proteccion; en este
caso la capa separadora debe ser filtrante,

capaz de impedir el paso de aridos finos y

No se necesita

i) una capa de proteccidn, cuando la cubierta sea
plana, salvo que la capa de impermeabilizacién
sea autoprotegida;

NO PROCEDE

j) Un tejado, cuando la cubierta sea inclinada, salvo qu
e la capa de impermeabilizacion sea auto protegida;

Cobertura ceramica

k) un sistema de evacuacién de aguas, que puede cons
tar de canalones, sumideros y rebosaderos,dimension
ado segun el calculo descrito en la seccién HS 5 del DB
-HS.

La fumisteria y el sistema de evacuacién han sido dim
ensionados de acuerdo a norma.

CONDICINES DE LOS COMPONENTES:

Los componentes empleados cumplen con las exigenicas establecids en este apartado.

CONDICINES DE LOS PUNTOS SINGULARES:

Los puntos singulares cumplen con las condiciones establecidas para cuebiertas inclinadas
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|HS 1.8 COMPROBACION DE LA AUSENCIA DE CONDENSACIONES EN LA ENVOLVENTE

Comprobacion con el software ECONDENSA de la envolvente térmica del edificio.

iy

IDENTIFICACION

SUELOS EN CONTACTO CON EL TERRENO S1 de Edificacidn acondicionada
Tablas Resultado E@
Mombre e o mu R u Puvap Psat Condens Acum.
Arena y grava [1700 < d < 2200] 15 2 50 0.075 1333333 732532 1092.873 0
Hermigén en masa 2300 < d < 2600 5 2 20 0025 40 734,361 1097.412 o
Polietileno alta densidad [HOPE] 0.8 05 100000 0.076 625 1100.326 1100.326 0.02483
Neopor [ 0.032 Wi[mk]] 14 0032 50 4375 0,228571 1146,085 2204,044 o
Hormigén armado 2300 < d < 2500 25 23 80 0.108696 5.2 1276,825 2240765 0
Mortero de cemento o cal para albafi. 7 08 10 00875 1142857 1281401 2270713 o
Plagueta o baldosa ceramica 21 30 0.02 50 1285323 2277 607 ]
Si hay condensacién en el sislante, debera justificar en proyecto que éste no sufre degradacion.
Las capas se ordenan de exterior a interior. Bl dato de condensacién comesponde a la interfase entre cada capa y la siguiente, pudiendo darse en el interior de la capa si el material es aislante.
Enero
Text (1) 8 Hrelest () 62 FRsi = 09432
Tint &C): 20 Hrelint (%) 55 fRsimin = 061 La cantidad evaporada es superior a la condensada.
Mes
OEOF@MOAOMOIOIOABSOOONED CUMPLE
IDENTIFICACION
FACHADA CON REVESTIMIENTO EXTERIOR F1: Ubicacidén: Edificacion
Tablas Resultado EI@

Mombre e ro mu R u Pvap Psat Condens . Acum.

Mortero SATE 1508 10 0.01875 5333333 680.006 249,806 0 -

EPS Poliestireno Expandido [ 0.037.. 22 0.0375 20 5.866667 0.170455 870.248 2057348 0

CLT 100 10 013 9% 0769231 130 1285.323 2254581 0

Las capas se ordenan de exterior a interior. El dato de condensacion comesponde a la interfase entre cada capa y |a siguiente, pudiendo darse 1

en el interior de la capa si el material es aislante.
Enero
Text (2C): 45 Hrel et (%) 80 fRsi = 0.9634
7 Tint (2C): 20 Hrelint (%) 55 fRsimin = 0,61 —
Mes
@EOFOMOAOMEIOIOADSOOONBD CUMPLE

IDENTIFICACION
CUBIERTA INCLINADA | C1de Edificacién acondicionada

Tablas Resultado EI@

MNombre e o mu R U Pvap Psat Condens Acum.
ESIGA MAGCOAT 0102 165 0005 200 729234 248 954 ]

Tablere fibris WR 35005 20 07 1428571 965,595 965,595 013102
Aislamiento (d 150kg/m3) 20 0,041 1 4878049 0205  10721T1 2249,097 0

Conifera de peso medie 435 <d <520 2 015 20 0133323 75 1285323 2288939 ]

5i hay condensacion en el aislante, debera justificar en proyecto que éste no sufre degradacion.

Las capas se ordenan de exterior a interior. El dato de condensacion comesponde a |a interfase entre cada capa y |a siguiente, pudiendo darse
en el interior de la capa si el material es aislante.

Enero
Text (). 45 Hrel.ext (32): 80 fRai = 09573
Tint (2C): 20 Hrelirt (%) 55 fRsimin = 061 La cantidad evaporada es superior a la condensada.
Mes
@EQFOMOAOMOIOIOAOSOOONOD CUMPLE
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HS2. RECOGIDA Y EVACUACIONDE RESIDUOS NO PROCEDE

HS3. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

HS4. SUMINISTRO DE AGUA

HS5. EVACUACION DE AGUAS

NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicidn de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ

Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

Proteccion frente al Ruido
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HR.OPCION SIMPLIFICADA

Fichas justificativas de la opcion simplificada de aislamiento acustico

Las tablas siguientes recogen las fichas justificativas del cumplimiento de los valores limite de aislamiento
acustico mediante la opcidn simplificada.

Tabiqueria (apartado 3.1.2.3.3) PROCEDE
. Caracteristicas
Tipo
de proyecto exigidas
m(kg/m’)={ 27 izt 25 |
Tabique sencillo "KNAUF" o similar (15+70+15)/600 (70) LM
Ra(dBA)= | 46 21 43 |
Elementos verticales de separacion entre recintos (apartado 3.1.2.3.4) PROCEDE

Debe comprobarse que se satisface la opcidn simplificada para los elementos de separacidn verticales situados entre:
a) recintos de unidades de uso diferentes;

b) un recinto de una unidad de uso y una zona comun;

c) un recinto de una unidad de uso y un recinto de instalaciones o un recinto de actividad.

Debe rellenarse una ficha como ésta, para cada elemento de separacion vertical diferente, proyectados entre a), b) y c)

Solucion de elementos verticales de separacion: ZONAS HUMEDAS SALA PRINCIPAL
. . Caracteristicas
Elementos constructivos Tipo
de proyecto exigidas
2 1 1 1 1
Tabi T1 (15+70+15)/4 i
Elemento vertical de separacion 1 Elemento base 0?) (I;q;)eLM ( )/ Ra (dBA) = i 45 1> 45 |
Puerta o ventana PUERTA/PARTE ACRISTA R, (dBA) = | 2 1> | 20 |
LADA 3+3 MM " T ‘o
Elemento vertical de separacion 2 con
puertas y/o ventanas
, Tabique T1 (15+70+15 ! I y
Cerramiento Ra(dBA)= 1 45 1>1 45 |
)/400 (70) LM ! !t !
Condiciones de las fachadas a las que acometen los elementos verticales de separacion
Caracteristicas
Fachada Tipo
de proyecto exigidas
m(kg/m?)= |70 2i N/ |
Elemento ciego Revoco de mortero (1,5cm) + EPS R, (dBA) T B e
i = >
& (22cm) + CLT 100 A l P2 ;
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Elementos horizontales de separacién entre recintos (apartado 3.1.2.3.5)

NO PROCEDE

Debe comprobarse que se satisface la opcidn simplificada para los elementos de separacion verticales situados entre:
a) recintos de unidades de uso diferentes;

b) un recinto de una unidad de uso y una zona comun;
c) un recinto de una unidad de uso y un recinto de instalaciones o un recinto de actividad.

Debe rellenarse una ficha como ésta, para cada elemento de separacion vertical diferente, proyectados entre a), b) y ¢)

IMedianerias (apartado 3.1.2.4)

NO PROCEDE

Fachadas , cubiertas y suelos en contacto con el aire exterior (apartado 3.1.2.5)

Solucién de fachada , cubierta, o suelo en contacto con el aire exterior: .........cccu......

Elementos

Caracteristicas

. Tipo Area (m?) % de huecos
constructivos de proyecto exigidas
Revoco de mortero Sc= i___1_4_9_i Rau (dBA) =1 46 {21 45 |
Parte ciega [(1,5cm) + EPS (22cm)
+ CLT 100
10,36
S.= | 145 | Rag (dBA)= | 20 131 28 |
Huecos Carpinteria Llodiana hToLIil At ! o !

HR. NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

Raul Belloso Luqui

En Ansoain, a 16 de julio de 2.018

Los arquitectos

Ifiaki Archanco Mancho
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EST1

PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

HE

AHORRO DE ENERGIA

DB HEO LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

DB HE1 LIMITACION DEMANDA ENERGETICA

DB HE2 RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

DB HE3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE
ILUMINACION

DB HE4 CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE
SANITARIA

DBHE 5 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA
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DB HEO LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO PROCEDE

Edificio de nueva construccion.

2 Caracterizacion y cuantificacion de la exigencia
1 El consumo energético:

ZONA CLIMATICA: El (H=625;m)
USO PREVISTO: ADMINISTRATIVO Y SOCIO-CULTURAL

2 El consumo energético para el acondicionamiento, en su caso, de aquellas edificaciones o partes
de las mismas que, por sus caracteristicas de utilizacién, estén abiertas de forma permanente, sera
satisfecho exclusivamente con energia procedente de fuentes renovables.

2.2 Cuantificacion de la exigencia

2.2.2 Edificios nuevos o ampliaciones de edificios existentes de otros usos
La calificacidon energética para el indicador consumo energético de energia primaria no
renovable del edificio o la parte ampliada, en su caso, debe ser de una eficiencia igual o
superior a la clase B, segun el procedimiento bdsico para la certificacion de la eficiencia
energética de los edificios aprobado mediante el Real Decreto 235/2013, de 5 de abril.

= CLASE B

3 Verificacidn y justificacion del cumplimiento de la exigencia
a) ZONA CLIMATICA de la localidad:
b) procedimiento empleado para el calculo de la demanda energética y el consumo energético;

c) demanda energética de los distintos servicios técnicos del edificio (calefaccidn,
refrigeracion,

d) descripcién y disposicion de los sistemas empleados para satisfacer las necesidades de los
distintos

e) rendimientos considerados para los distintos equipos de los servicios técnicos del edificio;
f) factores de conversidn de energia final a energia primaria empleados;

g) para uso residencial privado, consumo de energia procedente de fuentes de energia no
renovables;

h) en caso de edificios de uso distinto al residencial privado, calificacién energética para el
indicador

DB HE1 LIMITACION DEMANDA ENERGETICA PROCEDE

2.2.1 Edificios nuevos o ampliaciones de edificios existentes

2.2.1.1.2 Edificios de otros usos

1 El porcentaje de ahorro de la demanda energética conjunta de calefaccién y refrigeracion,
respecto al edificio de referencia del edificio o la parte ampliada, en su caso, debe ser igual o
superior al establecido en la tabla 2.2.

2/6



Tabla 2.2 Porcentaje de ahorro minimo’ de la demanda energética conjunta
respecto al edificio de referencia para edificios de otros usos, en %

Zona Carga de las fuentes internas
climatica de
verano Baja Media Alta Muy alta
1,2 25% 25% 25% 10%
3,4 25% 20% 15% 0%**

* El célculo debe efectuarse suponiendo para el edificio objeto y para el edificio de referencia una
tasa de ventilacidm de 0,8 renovacicnes/hora durante el periodo de ocupacidn

** Mo debe superar la demanda limite del edificio de referencia

*Los edificios que sean asimilables al uso residencial privado, debido a su uso continuado y baja
carga de las fuentes internas, pueden justificar la limitacién de la demanda energética mediante los
criterios aplicables al uso residencial.

Dcal,lim = Dcal,base + Fcal,sup / S

Satil= 81 m2
Shabitable= 69,8 m2 <100m2

Tabla 2.1 Valor base y factor corrector por superficie de la demanda energética de calefaccion
Zona climatica de invierno

a A B Cc D E

15 15 15 20 27| 40

0 0 0 1000 2000 3000

Deapase [KW-Rim’-afo]

Festoup

La siguiente tabla recoge los valores limite resultantes de la aplicacidn de la expresion anterior a distintas su-
perficies (tiles de los espacios habitables del edificio:

. . . Demanda mite de calefaccién kW -him3y
Severidad climdfica de inviemo | a A B o D I‘ﬁ

Superficie (il = 100m” 15 15 15 a0 o 7]
Superficie (il = 500m” 15 15 15 22 34 a6
Superficie ofil = 1000m° 15 15 15 21 a2 43
Superficie Gtil = 5000m” 15 15 15 20 30 a1

En el caso de las viviendas unifamiliares adosadas se entiende, a efectos de cuantificacidn de la exigencia y
la consideracion de la correccidn por superficie, que constituyen edificics independientes aungue formen par-
te de una Gnica promocién.

70 > 58
La demanda energética, dado que las caracteristicas constructivas de la edificacidon son asimilables
a un edificio passivvhaus, se ha considerado de 15 kWh/m?afio.

JUSTIFICACON DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

ZONA CLIMATICA: El llurdotz; H=625;m

DEMANDA ENERGETICA La demanda energética, dado que las caracteristicas constructivas
de la edificacién son asimilables a un edificio passivvhaus, se ha
considerado de 15 kWh/m?afio.

CALIFICACION > CLASE B
ENERGETICA
PROCEDIMIENTO: Se ha optado por seguir el procedimiento que dicta la opcidn

simplificada, basada en el control indirecto de la demanda
energética de los edificios mediante la limitacién de los

pardmetros caracteristicos de los cerramientos y parametros 3/6



interiores que componen su envolvente térmica. La
comprobacién se realiza a través de la comparacién de los

valores obtenidos en el calculo con los valores limite permitido.
PROGRAMA DE
. Econdensa
CALCULO:

Parametros caracteristicos de la envolvente:

D.2.16 ZONA CLIMATICA E1

Transmitancia limite de muros de fachada y cerramientos en contacto con el terreno Unim: 0,57 Wim® K
Transmitancia limite de suelos Usjim: 0,48 Wim® K
Transmitancia limite de cubiertas Ueiim: 0,35 Wim® K
Factor solar modificado limite de lucernarios Fuiim: 0,36

Factor solar modificado limite de huecos Frim
Transmitancia limite de huecos Uy, Wim“K Media, alta o muy alta
Baja carga Infarna ca’rga intarna
% de huecos | NINEMNO E/D 5 SEISO E/D 5 SE/SO EIO 5 SEISO
deail 31 31 11 11 - - - - - -
de 11820 31 31 a1 a1 - - - - - -
de 21830 26 ap 3 a1 - - - . . -
de 31 @40 22 27 31 3,1 - - - 0,54 - 0,56
de 41 a 50 20 24 31 31 - - - 0,45 0,60 0,49
de 51860 1.9 23 30 3.0 - - - 0,40 0,54 043

Comprobacion de demandas limite de transmitanciay condesanciones en los cerramientos:

1. Suelos en contacto con el terreno: S1

CTE: La transmitdncia de las fachadas rehabilitadas debe cumplir al menos el valor limite
establecido para la zona geografica Ufachada = 0,48 w/m22K.
PROYECTO0=0,206 w/m22K CUMPLE (Se calcula la mas desfavorable)

EN-RVTaCIR T Lauos uoRuT o ST G uEIL .

1 Tablas Resultado EI@
Nombre e ro mu R u Pvap Psat Condens. Acum
! Arena y grava [1700 < d < 2200] 15 2 50 0075 1333333 732532 1092,873 0
Hormigén en masa 2300 < d < 2600 5 2 20 0025 40 734,361 1087412 0
Polietileno alta densidad [HDPE] 0805 100000 0,016 625 1100,326 1100,326 0,02483
Neopor [ 0.032 WilmK]] 14 0032 5D 4375 0228571 1146085 2204044 0
Hormigén armado 2300 < d < 2500 25 24 20 0,1086%6 9.2 1276826 2240765 0
Mortero de cemento o cal para albafi.. 7 0.8 10 0.0875 11.42857 1281.401 2270.713 0
Plagueta o baldesa cerdmica 21 30 0.02 50 1285.323 2277607 0

5i hay condensacidn en el aislante. deberd justificar en proyecto que éste no sufre degradacion.

Las capas se ordenan de exterior a interior. Bl dato de condensacién comesponde & la interfase entre cada capa y la siguiente, pudiendo darse en el interior de la capa si el material es aislante

i Enero
Text (*C): 8 Hrel ext (%): 68 fRsi = 09452
Tint 3C): 20 Hrelint (%) 55 fRsimin = 0,61 La cantidad evaporada es superior a la condensada.
Mes
OECQF@OMOAONDIDIDADSOOONDD CUMPLE

2. Fachada con revestimiento exterior: F1

CTE: La transmitdncia de suelos debe cumplir al menos el valor limite establecido para la zona
geografica Ufachada = 0,57 w/m2¢K.
PROYECTO=0,148 w/m22K CUMPLE
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Tablas Resultado EI\EI
Mombre e ro mu R u Pvap P=at Condens.Acum.
Mortero SATE 1508 10 0.01875 53,33333 630,006 849,806 0 ~
EPS Poliestireno Expandido [ 0.037.. 22 0,0375 20 5.866667 0170455 870,248 2057,348 0
| CLT 100 10 013 9% 0769231 130 1285.323 2254581 0
Las capas se ordenan de exterior a interior. Fl dato de condensacién comesponde a la interfase entre cada capa y la siguiente, pudiendo darse 1
en el interior de |la capa si el matenal es aislante.
Enero
Text (2C): 45 Hrel.eodt (%) 80 fRsi = 0.5634
T TintECh 20 Hrelint (%) 55 fRsimin = 0,61 —
Mes
@EOFOMOAOMNOIOIOADSOOONDD CUMPLE

3. Cubierta inclinada: C1

CTE: La transmitdncia de suelos debe cumplir al menos el valor limite establecido para la zona
geografica Ufachada = 0,35 w/m2¢K.
PROYECTO=0,171w/m22K CUMPLE

Tablas Resultado EIIEI
MNombre € ro mu R U Pvap Psat Condens Acum.
ESI GA MAGCOAT 10,102 165 0005 200 729234 848 954 ]
Tablero fibris WR 35005 20 07 1428571 965,595 965,595 013102
Aislamiento (d 150kg/m3) 20 0041 1 48728043 0,205 1072171 2249,097 ]

Conifera de peso medio 435 <d <520 2 015 20 0133333 75 1285323 2208539 ]

5i hay condensacion en el aislante. debera justificar en proyecto que éste no sufre degradacion.

Las capas se ondenan de exterior a interior. El dato de condensacion comesponde a la interfase entre cada capa y la siguiente, pudiendo darse
en el interior de |a capa si el material es aislante.

Enero
Tedt (T} 45 Hrel ot (%) 80 FRsi = 09573
Tirt (°C). 20 Hrelint {%). 55 fRsimin = 061 La cantidad evaporada es superior a la condensada.
Mes
@EQFOMOAOMOD.IOJOAOSOOONDD CUMPLE

4. Huecos
CTE: La transmitancia de hueco debe cumplir al menos el valor maximo establecido para la zona
geografica Uhueco=2,50 w/m22K, con una permeabilidad al aire maxima de 27m3/hora.
CUMPLE
Caracteristicas de las carpinterias:
Permeabilidad al Aire Clase 4
Estanqueidad al Agua Clase E1500
Resistencia al Viento Clase C5
Transmitancia térmica VENTANA Uw..... 0.79 (W/m2K)

Tabla 2.3 Transmitancia térmica maxima y permeabilidad al aire de los elementos de la envolvente térmica
Zona climatica de invierno

Parametro
o A B C D E

Transmitancia térmica de muros y elementos en
contacto con el terreno’™ [Wim2-K] 135 125 100 075 060 055

Transmitancia térmica de cubiertas y suelos en
contacto con el aire [W/m2-K] 1,20 080 065 050 040 035

Transmitancia térmica de huecos'™ W/mz-K] | 570 570 4,20 3,10 270 250
Permeabilidad al aire de huecos™ [m*h-m?] | <50 <50 <50 =27 =27 <27
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" para elementos en contacto con el terreno, el valor indicado se exige Unicamente al primer metro de muro enterrado, o el
primer metro del perimetro de suelo apoyado sobre el terreno hasta una profundidad de 0,50m.

® Se considera el comportamiento conjunto de vidrio y marco. Incluye lucernarios y claraboyas.
# La permeabilidad de las carpinterias indicada es la medida con una sobrepresién de 100Pa.

Con las caracteristicas de la envolvente, la demanda energética de la edificacién es menor a la del
edificio de referencia y no se producen condensaciones.

DB HE2 RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS PROCEDE
Los edificios dispondrdn de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacidn quedara definida en el
proyecto del edificio.

DB HE3 E. ENERGETICA-INSTALACIONES ILUMINACION PROCEDE
HE4. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE ACS NO PROCEDE
No procede.

HE5. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE EE. NO PROCEDE
No procede.

DF. 154/89.NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicién de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansodin, a 16 de julio de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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4 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

1.- INTRODUCCION.

El Codigo Técnico de la Edificacion (CTE) establece las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios, incluidas sus instalaciones, para
satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad.

El CTE determina, ademas, que dichas exigencias basicas deben cumplirse en el proyecto, la construccidn, el mantenimiento y la conservacién de los
edificios y sus instalaciones.

La comprobacidn del cumplimiento de estas exigencias basicas se determina mediante una serie de controles: el control de recepcién en obra de los
productos, el control de ejecucion de la obra y el control de la obra terminada.

Se redacta el presente Plan de control de calidad como anejo del proyecto, con objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Anejo | de la parte |
del CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la Memoria, habiendo sido elaborado atendiendo a las prescripciones de la normativa de
aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de Condiciones del presente proyecto.

Este anejo del proyecto no es un elemento sustancial del mismo, puesto que todo su contenido queda suficientemente referenciado en el
correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del proyecto.

El control de calidad de las obras incluye:

o El control de recepcion en obra de los productos.
e El control de ejecucion de la obra.
o El control de la obra terminada.

Para ello:

1) El Director de la Ejecucidn de la Obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es conforme a lo establecido en el
proyecto, sus anejos y sus modificaciones.

2) El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitard al Director de Obra y al Director de la Ejecucién de la Obra la
documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias
correspondientes cuando proceda.

3) La documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el Director
de la Ejecucion de la Obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control sera depositada por el Director de la Ejecucidn de la Obra, en el Colegio
Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones
de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
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2.- CONTROL DE RECEPCION EN OBRA: PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se establecen las condiciones de suministro;

recepcion y control; conservacién, almacenamiento y manipulacién, y recomendaciones para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados
en la obra.

El control de recepcién abarcard ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la reglamentacion vigente. Este
control se efectuard sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacién y rechazo y adoptandose las decisiones alli determinadas.

El Director de Ejecucion de la Obra cursara instrucciones al Constructor para que aporte los certificados de calidad y el marcado CE de los productos,
equipos y sistemas que se incorporen a la obra.
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3.- CONTROL DE CALIDAD EN LA EJECUCION: PRESCRIPCIONES SOBRE LA EJECUCION POR UNIDAD DE OBRA.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre la ejecucidon por unidad de obra, se enumeran las fases de la
ejecucion de cada unidad de obra.

Las unidades de obra son ejecutadas a partir de materiales (productos) que han pasado su control de calidad, por lo que la calidad de los componentes
de la unidad de obra queda acreditada por los documentos que los avalan, sin embargo, la calidad de las partes no garantiza la calidad del producto
final (unidad de obra).

En este apartado del Plan de control de calidad, se establecen las operaciones de control minimas a realizar durante la ejecucién de cada unidad de
obra, para cada una de las fases de ejecucidén descritas en el Pliego, asi como las pruebas de servicio a realizar a cargo y cuenta de la empresa
constructora o instaladora.

Para poder avalar la calidad de las unidades de obra, se establece, de modo orientativo, la frecuencia minima de control a realizar, incluyendo los
aspectos mas relevantes para la correcta ejecucidn de la unidad de obra, a verificar por parte del Director de Ejecucién de la Obra durante el proceso
de ejecucion.

A continuacién se detallan los controles minimos a realizar por el Director de Ejecucién de la Obra, y las pruebas de servicio a realizar por el
contratista, a su cargo, para cada una de las unidades de obra:

DEC040 Demolicion de muro de piedra. 4,73 m?
| FASE ‘ 1 ‘Retirada y acopio de escombros.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Acopio. 1 por muro ® No se han apilado y almacenado en funcidn de su posterior
gestion.
B Se han vertido en el exterior del recinto.

DRS060 Levantado de pavimento de losetas de goma. 120,70 m?
| FASE ‘ 1 ‘Retirada y acopio del material levantado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Acopio. 1 por pavimento ® No se han apilado y almacenado en funcién de su posterior
gestion.
| Se han vertido en el exterior del recinto.

DMX021 Demolicidn de solera o pavimento de hormigén en masa. 87,00 m?
| FASE ‘ 1 ‘Retirada y acopio de escombros.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Acopio. 1 por solera o pavimento ® No se han apilado y almacenado en funcidén de su posterior
gestion.
B Se han vertido en el exterior del recinto.

ADEO005 Excavacion de terreno. 236,00 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo general y fijacion de los puntos y niveles de referencia.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Dimensiones en planta, cotas de fondoy |1 por vértice del perimetro a B Errores superiores al 2,5%o.
cotas entre ejes. excavar B Variaciones superiores a 100 mm.
1.2 |Distancias relativas a lindes de parcela, 1 en general m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
servicios, servidumbres, cimentaciones y
edificaciones proximas.
| FASE ‘ 2 ‘Excavacién en sucesivas franjas horizontales y extraccién de tierras.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Cota del fondo. 1 por explanada m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
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Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

2.2

Nivelacién de la explanada.

1 por explanada

B Variaciones no acumulativas de 50 mm en general.

2.3

Identificacion de las caracteristicas del
terreno del fondo de la excavacion.

1 por explanada

m Diferencias estudio

geotécnico.

respecto a las especificaciones del

24

Discontinuidades del terreno durante el
corte de tierras.

1 por explanada

W Existencia de lentejones o restos de edificaciones.

| FASE ‘ 3 ‘Refinado de fondos y laterales a mano, con extraccién de las tierras.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

3.1

Grado de acabado en el refino de fondos y |1 por explanada

laterales.

W Variaciones superiores a +50 mm respecto a las especificaciones

de proyecto.

ASB020 Conexion de la acometida del edificio a la red general de saneamiento del municipio.

1,00 Ud

| FASE |

1 ‘Replanteo y trazado de la conexion en el pozo de registro.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

11

Situacion.

1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

1.2

Distancia a otros elementos e

instalaciones.

1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

| FASE ‘ 2 ‘Resolucién de la conexion.
Verificaciones N de controles Criterios de rechazo

2.1 |Situacién y dimensiones del tubo y la 1 por unidad W Falta de correspondencia entre el tubo y la perforacion para su

perforacién del pozo. conexion.

2.2 |Conexiones de los tubos y sellado. 1 por unidad B Entrega de tubos insuficiente.

W Fijacion defectuosa.
W Falta de hermeticidad.
ASD010 Zanja drenante rellena y tubo ranurado de PVC. 59,20 m
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado del conducto en planta y pendientes.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

1.1 |Situacion. 1 por zanja m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

1.2 |Anchura de la zanja. 1 por zanja | Inferior a 66 cm.

1.3 |Profundidad y trazado. 1 por zanja m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

1.4 | Distancia a otros elementos e 1 por zanja m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

instalaciones.
| FASE ‘ 2 ‘Formacic’)n de la solera de hormigon.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

2.1 |Espesor. 1 por solera | Inferior a 10 cm.

2.2 |Condiciones de vertido del hormigén. 1 por solera B Consistencia de la amasada en el momento de la descarga
distinta de la especificada en el proyecto o que presente
principio de fraguado.

B Amasadas a las que se ha afiadido agua u otra sustancia nociva
no prevista en el proyecto.

| FASE ‘ 3 ‘Descenso y colocacidn de los tubos en el fondo de la zanja.

Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3‘1 Limpieza del interior de los colectores. 1 por zanja W Existencia de restos o elementos adheridos.
| FASE ‘ 4 ‘Montaje e instalacion de la tuberia.

Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘4.1 Pendiente. 1 por zanja | Inferior al 0,50%.
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| FASE ‘ 5 ‘Ejecucién del relleno envolvente.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

5.1

Espesor.

1 por zanja

W Inferior a 25 cm por encima de la generatriz superior del tubo.

PRU

EBAS DE SERVICIO

Circ

ulacién de la red.

Nor

mativa de aplicacién

NTE-ASD. Acondicionamiento del terreno. Saneamiento: Drenajes y avenamientos

ANEO010b Encachado de 15 cm en caja para base de solera. 236,78 m?
| FASE ‘ 1 ‘Extendido del material de relleno en tongadas de espesor uniforme.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

1.1 |Espesor de las tongadas. 1 por tongada W Superior a 20 cm.

1.2 |Espesor del encachado. 1 por encachado | Inferior a 15 cm.

1.3 |Granulometria de las gravas. 1 por encachado m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

| FASE ‘ 2 ‘Compactacién y nivelacion.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

2.1 |Uniformidad de la superficie de acabado. |1 por tongada W Existencia de asientos.

2.2 |Planeidad. 1 por encachado W Irregularidades superiores a 20 mm, medidas con regla de 3 m
en cualquier posicion.

CSLO10 Losa de cimentacion de hormigén armado. 41,62 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado de la losa y de los pilares u otros elementos estructurales que apoyen en la misma.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1.1 Distancias entre los ejes de pilares. 1 por eje B Fuera de las tolerancias entre ejes reales y de replanteo.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacién de separadores y fijacion de las armaduras.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo

2.1 |Disposicion de las armaduras. 1 cada 250 m? de superficie | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

W Separacion de la primera capa de armaduras al hormigén de
limpieza inferior a 5 cm.

2.2 |Suspension y atado de la armadura 1 cada 250 m? de superficie W Sujecién y canto util distintos de los especificados en el

superior. proyecto.
| FASE ‘ 3 ‘Vertido y compactacion del hormigén.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo

3.1 |Canto de la losa de cimentacion. 1 cada 250 m? de superficie M Variaciones superiores a £5 mm.

3.2 |Condiciones de vertido del hormigon. 1 cada 250 m? de superficie W Consistencia de la amasada en el momento de la descarga
distinta de la especificada en el proyecto o que presente
principio de fraguado.

B Amasadas a las que se ha aifadido agua u otra sustancia nociva
no prevista en el proyecto.
| FASE ‘ 4 ‘Coronacién y enrase de cimientos.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

4.1 |Rasante de la cara superior. 1 cada 250 m? de superficie | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

4.2 |Planeidad. 1 cada 250 m? de superficie B Variaciones superiores a 16 mm, medidas con regla de 2 m.

4.3 |Juntas de retraccion, en hormigonado 1 cada 250 m? de superficie W Separacion superior a 16 m, en cualquier direccion.

continuo.
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| FASE ‘ 5 ‘Curado del hormigédn.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Método aplicado, tiempo de curado y 1 cada 250 m? de superficie | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
proteccion de superficies.
EMV010 Cubierta y porticos en porche adyacente. 92,00 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y marcado de ejes, en los puntos de apoyo de las vigas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1‘1 Luz del vano. 1 cada 10 vigas W Variaciones superiores a +20 mm.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n y fijacidn provisional de la viga.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Separacién a superficies contiguas. 1 cada 10 vigas | Inferiora 1,5 cm.
| FASE ‘ 3 ‘Aplomado y nivelacién.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3.1 Nivelacién. 1 cada 10 vigas W Variaciones superiores a £20 mm.
| FASE ‘ 4 ‘Comprobacién final del aplomado y de los niveles.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Combadura medida en el punto medio del |1 cada 10 vigas m Superior a 1/300 de la longitud del vano.
vano.
EMDO010b Muro estructural de CLT 100mm . 222,00 m?
| FASE ‘ 1 ‘Colocacic’)n y fijacidn provisional de los paneles.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Colocacién. 1 por panel m No se ha dispuesto una lamina que impida el paso de humedad
entre los paneles de madera y sus apoyos.
| FASE ‘ 2 ‘Ejecucién de las uniones.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Colocacion de los tornillos. 1 por unién B Los paneles no estan situados en su posicion definitiva.

W Los orificios para los tornillos que atraviesan dos o mas piezas
no se han taladrado simultdneamente, con los paneles situados
en su posicion definitiva.

M Los tornillos no se han apretado inicialmente al 80% del
momento torsor final.

W Las piezas han sido forzadas para ejecutar las uniones.

EMDO030 Cubierta inclinada de CLT 120 mm. 121,00 m?
FASE ‘ 1 ‘Ejecucién de las uniones.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Colocacién de los tornillos. 1 por unién W Los paneles no estan situados en su posicion definitiva.

W Los orificios para los tornillos que atraviesan dos o mas piezas
no se han taladrado simultdneamente, con los paneles situados
en su posicion definitiva.

W Las piezas han sido forzadas para ejecutar las uniones.

1.2 |Encuentro del panel inclinado con el 1 por encuentro B No se ha realizado un rebaje en el panel de la cubierta.
paramento vertical.
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FBY010 Tabique sencillo (15+70+15)/600 (70) LM. 65,48 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Replanteo y espesor. 1 cada 50 m? B Variaciones superiores a £20 mm.
1.2 |Zonas de paso y huecos. 1 por hueco B Variaciones superiores a £20 mm.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacién de banda de estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Anclajes de canales. 1 cada 50 m? W Separacion superior a 60 cm.
® Menos de 2 anclajes.
B Menos de 3 anclajes para canales de longitud superior a 50 cm.
m Distancia del anclaje de inicio y final del canal al extremo del
perfil superiora 5 cm.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacién de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1|Anclajes de canales. 1 cada 50 m? W Separacion superior a 60 cm.
® Menos de 2 anclajes.
B Menos de 3 anclajes para canales de longitud superior a 50 cm.
| Distancia del anclaje de inicio y final del canal al extremo del
perfil superiora 5 cm.
| FASE ‘ 4 ‘Colocacic’)n y fijacién de los montantes sobre los elementos horizontales.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Separacion entre montantes. 1 cada 50 m? B Superior a 600 mm.
4.2 |Zonas de paso y huecos. 1 cada 50 m? M |nexistencia de montantes de refuerzo.
| FASE ‘ 5 ‘Colocacic’)n de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante fijaciones mecanicas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Unidn a otros tabiques. 1 cada 10 encuentros o esquinas |® Union no solidaria.
y no menos de 1 por planta
5.2 |Encuentro con elementos estructurales 1 cada 10 encuentros o esquinas |® Encuentro no solidario.
verticales. y no menos de 1 por planta
5.3 |Planeidad. 1 cada 50 m? W Variaciones superiores a £5 mm, medidas con regla de 1 m.
MW Variaciones superiores a 20 mm en 10 m.
5.4 |Desplome del tabique. 1 cada 50 m? B Desplome superior a 0,5 cm en una planta.
5.5 |Holgura entre las placas y el pavimento. |1 cada 50 m? | Inferiora 1 cm.
W Superiora 1,5 cm.
5.6 |Remate superior del tabique. 1 cada 50 m? m No se ha rellenado la junta.
5.7 |Disposicion de las placas en los huecos. 1 cada 50 m? B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
5.8 |Cabezas de los tornillos que sujetan las 1 cada 50 m? B Existencia de fragmentos de celulosa levantados en exceso, que
placas. dificulten su correcto acabado.
5.9 |Separacién entre placas contiguas. 1 cada 50 m? B Superiora 0,3 cm.
| FASE ‘ 6 ‘Colocacién de los paneles de lana de roca entre los montantes.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘6‘1 Espesor. 1 cada 50 m? | Inferior a 65 mm.
| FASE ‘ 7 ‘Cierre de la segunda cara con placas, mediante fijaciones mecénicas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
7.1 |Instalaciones ubicadas en el interior del 1 cada 50 m? m No se ha finalizado su instalacion.
tabique.
7.2 |Unidn a otros tabiques. 1 cada 10 encuentros o esquinas |® Union no solidaria.
y no menos de 1 por planta
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
7.3 |Encuentro con elementos estructurales 1 cada 10 encuentros o esquinas |® Encuentro no solidario.
verticales. y no menos de 1 por planta
7.4 |Planeidad. 1 cada 50 m? W Variaciones superiores a £5 mm, medidas con regla de 1 m.
B Variaciones superiores a £20 mm en 10 m.
7.5 |Desplome del tabique. 1 cada 50 m? m Desplome superior a 0,5 cm en una planta.
7.6 |Holgura entre las placas y el pavimento. |1 cada 50 m? | Inferiora 1 cm.
m Superiora 1,5 cm.
7.7 |Remate superior del tabique. 1 cada 50 m? ® No se ha rellenado la junta.
7.8 |Disposicion de las placas en los huecos. 1 cada 50 m? m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
7.9 |Cabezas de los tornillos que sujetan las 1 cada 50 m? W Existencia de fragmentos de celulosa levantados en exceso, que
placas. dificulten su correcto acabado.
7.10|Separacidn entre placas contiguas. 1 cada 50 m? W Superiora 0,3 cm.

Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacién de las

FASE 8
placas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
8.1 |Perforaciones. 1 cada 50 m? m Coincidencia en ambos lados del tabique.
m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
| FASE ‘ 9 ‘Tratamiento de las juntas entre placas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
9.1 |Cinta de juntas. 1 cada 50 m? W Ausencia de cinta de juntas.
| Falta de continuidad.
9.2 |Aristas vivas en las esquinas de las placas. |1 cada 50 m? W Ausencia de tratamiento.
B Tratamiento inadecuado para el revestimiento posterior.
| FASE ‘ 10 ‘Recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

‘10.1 Sujecién de los elementos. 1 cada 50 m? | Sujecion insuficiente.
LCX010 VENTANA V1 1,00 ud
LCX010b VENTANA V2 2,00 ud
LCX010c VENTANA V3 1,00 ud
Lcxo1od VENTANA V4 1,00 ud
LCX010e VENTANA V5 1,00 ud
LCX010f VENTANA V6 1,00 ud

| FASE ‘ 1 ‘Fijacién del marco al premarco.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

1.1 |Numero de fijaciones laterales. 1 cada 25 unidades | Inferior a 2 en cada lateral.

1.2 |Sellado. 1 cada 10 unidades W Discontinuidad en la junta de sellado del recibido de la
carpinteria a obra.

1.3 |Aplomado de la carpinteria. 1 cada 10 unidades m Desplome superior a 0,4 cm/m.

1.4 |Enrasado de la carpinteria.

1 cada 10 unidades de carpinteria

B Variaciones superiores a £2 mm.

1.5 |Recibido de las patillas.

1 cada 10 unidades

B Falta de empotramiento.
m Deficiente llenado de los huecos del paramento con mortero.

| FASE ‘ 2 ‘Sellado de la junta exterior entre marco y obra.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

Sellado.

21

1 cada 25 unidades

| Discontinuidad u oquedades en el sellado.
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PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera
LPMO10 Puerta de paso ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm. 2,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Colocacic’)n de los herrajes de colgar.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |NUmero de pernios o bisagras. 1 cada 10 unidades m Menos de 3.
1.2 |Colocacién de herrajes. 1 cada 10 unidades W Fijacion deficiente.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n de la hoja.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Holgura entre la hoja y el cerco. 1 cada 10 unidades W Superiora 0,3 cm.
2.2 |Holgura entre la hoja y el pavimento. 1 cada 10 unidades W Separacion variable en el recorrido de la hoja.
2.3 |Uniones de los tapajuntas en las esquinas. |1 cada 10 unidades B Las piezas no han sido cortadas a 45°.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacién de los herrajes de cierre.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo
3.1 |Tipo de herrajes y colocacién de los 1 cada 10 unidades m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
mismos.
PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacién NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera
LPRO10b Puerta cortafuegos de acero galvanizado, EI2 30-C5. 2,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Marcado de puntos de fijacién y aplomado del cerco.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Aplomado y nivelacidon del cerco. 1 cada 5 unidades M Variaciones superiores a £2 mm.
1.2 [Ndmero de puntos de fijacién en cada 1 cada 5 unidades W Inferior a 3.
lateral.
| FASE ‘ 2 ‘Fijacién del cerco al paramento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Fijacion. 1 cada 5 unidades W Fijacion deficiente.
| FASE ‘ 3 ‘Sellado de juntas perimetrales.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3.1 Sellado. 1 cada 5 unidades | Discontinuidad u oquedades en el sellado.
| FASE ‘ 4 ‘Colocacién de la hoja.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Holgura entre la hoja y el pavimento. 1 cada 5 unidades | Inferiora 0,2 cm.
B Superiora 0,4 cm.
4.2 |Holgura entre la hoja y el cerco. 1 cada 5 unidades W Superiora 0,4 cm.
| FASE ‘ 5 ‘Colocacic’)n de herrajes de cierre y accesorios. ’
‘Veriﬁcaciones ‘NQ de controles ‘Criterios de rechazo ‘
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Tipo de herrajes y colocacidn de los 1 cada 5 unidades m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
mismos.
ICA010 Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., mural vertical. 1,00 Ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo del aparato.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1‘1 Situacion. 1 cada 10 unidades m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 2 ‘Fijacién en paramento mediante elementos de anclaje.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Puntos de fijacion. 1 cada 10 unidades W Sujecidn insuficiente.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacic’)n del aparato y accesorios.
Verificaciones N de controles Criterios de rechazo
3.1 |Distancia a otros elementos e 1 cada 10 unidades B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
instalaciones.
3.2 |Accesorios. 1 cada 10 unidades B Ausencia de algin accesorio necesario para su correcto
funcionamiento.
| FASE ‘ 4 ‘Conexionado con las redes de conduccién de agua, eléctrica y de tierra.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Conexion hidraulica. 1 cada 10 unidades B Conexiodn defectuosa.
M Falta de estanqueidad.
4.2 |Conexidn de los cables. 1 por unidad W Falta de sujecion o de continuidad.
1EI040 Red eléctrica completa de distribucién interior para local. 1,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado de canalizaciones.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Situacion. 1 por tubo ® No se ha colocado por encima de cualquier canalizacién
destinada a la conduccién de agua o de gas.
1.2 |Dimensiones. 1 por tubo | |nsuficientes.
1.3 | Distancia a otros elementos e 1 por local u oficina m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
instalaciones.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacién de la caja para el cuadro.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo
2.1 |Numero y tipo. 1 por caja m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
2.2 |Colocacion. 1 por caja m Dificilmente accesible.
2.3 |Dimensiones. 1 por caja | |nsuficientes.
2.4 |Conexiones. 1 por caja | Insuficientes para el nimero de cables que acometen a la caja.
| FASE ‘ 3 ‘Montaje de los componentes.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Montaje y disposicion de elementos. 1 por elemento m Orden de montaje inadecuado.
B Conductores apelmazados y sin espacio de reserva.
3.2 |Numero de circuitos. 1 por elemento W Ausencia de identificadores del circuito servido.
3.3 |Situacién y conexionado de componentes. |1 por elemento m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 4 ‘Colocacic’)n y fijacién de las canales.
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo

4.1 |Identificacion de los circuitos. 1 por canal m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

4.2 |Tipo de canal. 1 por canal m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

4.3 |Dimensiones. 1 por canal | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

4.4 |Pasos a través de elementos 1 por paso | Discontinuidad o ausencia de elementos flexibles en el paso.
constructivos.

| FASE ‘ 5 ‘Colocacién de cajas de empotrar.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

5.1 |NUmero, tipo y situacion. 1 por caja m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
5.2 |Dimensiones. 1 por caja | |nsuficientes.
5.3 |Conexiones. 1 por caja | |nsuficientes para el nimero de cables que acometen a la caja.
5.4 |Tapa de la caja. 1 por caja W Fijacion a obra insuficiente.
M Falta de enrase con el paramento.
5.5 |Empalmes en las cajas. 1 por caja B Empalmes defectuosos.
| FASE ‘ 6 ‘Tendido y conexionado de cables.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

6.1 |Identificacién de los conductores. 1 por tubo m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
6.2 |Secciones. 1 por conductor m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
6.3 |Conexidn de los cables. 1 por local u oficina M Falta de sujecion o de continuidad.

6.4

Colores utilizados.

1 por local u oficina

B No se han utilizado los colores reglamentarios.

L F

ASE ‘ 7 ‘Colocaciéndemecanismos.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

7.1 |Numero y tipo. 1 por mecanismo m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
7.2 |Situacion. 1 por mecanismo B Mecanismos en volimenes de prohibicién en bafios.
| Situacién inadecuada.
7.3 |Conexiones. 1 por mecanismo B Entrega de cables insuficiente.
| Apriete de bornes insuficiente.
7.4 |Fijacién a obra. 1 por mecanismo | Insuficiente.

IFA010 Conexion con acometida enterrada de abastecimiento de agua potable. 1,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado de la acometida, coordinado con el resto de instalaciones o elementos que puedan tener interferencias.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Situacion. 1 por unidad M La tuberia no se ha colocado por debajo de cualquier
canalizacidn o elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electrdnicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones.
W Distancia inferior a 30 cm a otras instalaciones paralelas.
1.2 |Dimensiones y trazado de la zanja. 1 por zanja | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
1.3 |Volimenes de proteccion y prohibicion 1 por unidad | No se han respetado.
respecto a otras instalaciones o
elementos.
FASE ‘ 2 ‘Eliminacién de las tierras sueltas del fondo de la excavacion.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Limpieza y planeidad. 1 por unidad B Falta de planeidad o presencia de irregularidades en el plano de
apoyo.
| FASE ‘ 3 ‘Vertido y compactacion del hormigdn en formacion de solera. ’
‘Veriﬁcaciones N2 de controles Criterios de rechazo ‘
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Condiciones de vertido del hormigon. 1 por solera B Consistencia de la amasada en el momento de la descarga
distinta de la especificada en el proyecto o que presente
principio de fraguado.
B Amasadas a las que se ha afadido agua u otra sustancia nociva
no prevista en el proyecto.
3.2 |Espesor. 1 por solera | Inferior a 15 cm.
| FASE ‘ 4 ‘Colocacic’)n de la arqueta prefabricada.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘4‘1 Disposicidn, tipo y dimensiones. 1 por unidad m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 5 ‘Vertido de la arena en el fondo de la zanja.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

5.1 |Espesor.

1 por unidad

| Inferior a 15 cm.

5.2 |Humedad y compacidad.

1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

| FASE ‘ 6 ‘Colocacién de la tuberia.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
6.1 |Tipo, situacion y dimensidn. 1 por unidad m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
6.2 |Colocacién del manguito pasamuros. 1 por unidad B Ausencia de pasatubos rejuntado e impermeabilizado.
6.3 |Alineacion. 1 por unidad W Desviaciones superiores al 2%o.

| FASE ‘ 7 ‘Montaje de la llave de corte.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
7.1 |Tipo, situacion y didmetro. 1 por unidad m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
7.2 |Conexiones. 1 por unidad B Entrega de tubos insuficiente.
m Apriete insuficiente.
| Sellado defectuoso.
| FASE ‘ 8 ‘Empalme de la acometida con la red general del municipio.

Verificaciones

Ne de controles

Criterios de rechazo

8.1 |Tipo, situacion y didmetro.

1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

8.2 |Conexiones de los tubos y sellado.

1 por unidad

B Entrega de tubos insuficiente.
M Fijacion defectuosa.
M Falta de hermeticidad.

PRUEBAS DE SERVICIO

Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion

W CTE. DB-HS Salubridad

m UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion
en el interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria

destinada al consumo humano

IFI010 Instalacidn interior de fontaneria para aseo. 1,00 ud
IFI010b Instalacién interior de fontaneria para cocina. 1,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves. ’

‘Veriﬁcaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Dimensiones y trazado. 1 por unidad B E| trazado no se ha realizado exclusivamente con tramos
horizontales y verticales.
M La tuberia no se ha colocado por debajo de cualquier
canalizacidn o elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electrdnicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones.
| Distancia inferior a 30 cm a otras instalaciones paralelas.
M La tuberia de agua caliente se ha colocado por debajo de la
tuberia de agua fria, en un mismo plano vertical.
W Distancia entre tuberias de agua fria y de agua caliente inferior a
4cm.
| Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
1.2 |Volumenes de proteccion y prohibicion 1 por unidad m No se han respetado.
respecto a otras instalaciones o
elementos.
1.3 |Alineaciones. 1 por unidad B Desviaciones superiores al 2%o.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n y fijacidn de tuberias y llaves.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Didmetros y materiales. 1 por unidad m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
2.2 |Numero y tipo de soportes. 1 por unidad | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
2.3 |Separacion entre soportes. 1 por unidad B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
2.4 |Uniones y juntas. 1 por unidad W Falta de resistencia a la traccion.
m Uniones defectuosas o sin elemento de estanqueidad.
PRUEBAS DE SERVICIO

Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacién W CTE. DB-HS Salubridad

m UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacién
en el interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacidn a presidn de agua caliente y fria
destinada al consumo humano

111100 Luminaria de techo Downlight. 7,00 ud
111150 Luminaria suspendida. 4,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1.1 Situacion. 1 cada 10 unidades B Variaciones superiores a 20 mm.
| FASE ‘ 2 ‘Montaje, fijacion y nivelacion.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Fijacion. 1 cada 10 unidades W Fijacion deficiente.
| FASE ‘ 3 ‘Conexionado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Conexiones de cables. 1 cada 10 unidades B Conexiones defectuosas a la red de alimentacion eléctrica.
B Conexiones defectuosas a la linea de tierra.

| FASE ‘ 4 ‘Colocacién de ldmparas y accesorios.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘4‘1 Numero de ldmparas. 1 cada 10 unidades | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
10A020 Luminaria de emergencia 180L. daisalux argos LD N3 4,00 Ud
10A020b Luminaria de emergencia 180L. daisalux argos LD 2N95 1,00 ud
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105020 Seiializacion de medios de evacuacion. 8,00 Ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Situacion de las luminarias. 1 por garaje W |nexistencia de una luminaria en cada puerta de salida y en cada
posicion en la que sea necesario destacar un peligro potencial o
el emplazamiento de un equipo de seguridad.
1.2 |Altura de las luminarias. 1 por unidad | Inferior a 2 m sobre el nivel del suelo.
10X010 Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa. 2,00 ud
10X010b Extintor portatil de nieve carbénica CO2, de eficacia 34B. 1,00 ud
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo de la situacion del extintor.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1.1 Altura de la parte superior del extintor. 1 por unidad W Superior a 1,70 m sobre el nivel del suelo.
1SB020 Bajante circular de acero galvanizado, de @ 100 mm. 12,80 m
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado del conducto.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Situacion. lcadalOm m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
1.2 |Dimensiones, aplomado y trazado. lcadalOm m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
1.3 |Volumenes de proteccion y prohibicion lcadalOm m No se han respetado.
respecto a otras instalaciones o
elementos.
| FASE ‘ 2 ‘Presentacién en seco de tubos y piezas especiales.

Verificaciones N2 de controles

Criterios de rechazo

lcadalOm

‘2.1 Numero, tipo y dimensiones.

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

| FASE ‘ 3 ‘Marcado de la situacidn de las abrazaderas.

Verificaciones N2 de controles

Criterios de rechazo

3.1 |Situacién. lcadalOm

m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

3.2 |Distancia entre abrazaderas. lcadalOm

B Superior a 150 cm.

| FASE ‘ 4 ‘Fijacic’)ndeIasabrazaderas.

Verificaciones N2 de controles

Criterios de rechazo

‘4.1 Disposicidn, tipo y numero. lcadalOm m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 5 ‘Montaje del conjunto, comenzando por el extremo superior.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Piezas de remate. lcadalOm m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
5.2 |Desplome. lcadalOm B Superior al 1%.
| FASE ‘ 6 ‘Resolucién de las uniones entre piezas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
6.1 |Limpieza. lcadalOm B Existencia de restos de suciedad.
6.2 |Junta. 1 por junta m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
m Colocacion irregular.
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Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién

CTE. DB-HS Salubridad

1SC010 Canaldn circular de acero galvanizado, de desarrollo 280 mm. 18,20 m
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado del canaldn.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Situacion. l1cada20m m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
1.2 |Longitud del tramo. lcada20m M Superiora 10 m.
1.3 | Distancia entre bajantes. l1cada20m B Superiora 20 m.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n y sujecion de abrazaderas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Distancia entre abrazaderas. lcada20m W Superior a 50 cm.
| FASE ‘ 3 ‘Montaje de las piezas, partiendo del punto de desague.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3.1 Pendientes. lcada20m m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 4 ‘Empalme de las piezas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘4.1 Solape. lcada20m B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
NAS040 Aislamiento Rock Sate DUO 220mm. 132,50 m?
| FASE ‘ 1 ‘Preparacién de la superficie soporte.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

1.1 |Estado del soporte. 1 cada 100 m? M Presencia de humedad.

1.2 |Limpieza. 1 cada 100 m? B Existencia de restos de suciedad.

1.3 |Planeidad. 1 cada 100 m? M Variaciones superiores a £10 mm, medidas con regla de 2 m.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacién del perfil de arranque.

Verificaciones

Ne de controles

Criterios de rechazo

21

Separacion del perfil al suelo.

1 cada 100 m?

| Inferior a 15 cm.

| FASE ‘ 3 ‘Colocacic’)n y fijacién del aislamiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Superficie del panel en contacto con el 1 cada 100 m? m Inferior al 40%.
mortero.
3.2 |Orden de colocacion. 1 cada 100 m? B No se han colocado empezando por la parte inferior hacia la
superior.
3.3 |Enjarjes en los encuentros y esquinas. 1 cada 100 m? ® No se han colocado alternativamente piezas enteras y medias
piezas.
| FASE | 4 |Lijado de toda la superficie.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Acabado. 1 cada 100 m? B Presencia de rugosidades.
B Falta de homogeneidad.
| FASE ‘ 5 ‘Resolucic’)n de los puntos singulares.
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Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

5.1 |Encuentros con los elementos de la 1 cada 100 m? | Alineacién de las juntas de los paneles con los bordes de la
carpinteria. carpinteria.
| FASE ‘ 6 ‘Aplicacién del mortero base y colocacion de la malla de fibra de vidrio en la capa de regularizacién.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
6.1 |Solape de mallas. 1 cada 100 m? | |nferior a 10 cm.
6.2 |Colocacion de la malla. 1 cada 100 m? ® No ha quedado embebida en la capa de mortero fresco.
| FASE ‘ 7 ‘Aplicacién de la imprimacion.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘7.1 Aplicacion. 1 cada 100 m? B El soporte no estd completamente seco.
| FASE ‘ 8 ‘Aplicacio’n de la capa de acabado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
8.1 |Tiempo de espera tras la aplicacion de la |1 cada 100 m? W Inferior a 24 horas.
imprimacion.
NALO50 Aislamiento de cimentaciones, de 140mm. 120,25 m?
| FASE ‘ 1 ‘Limpieza y preparacioén de la superficie soporte.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Estado del soporte. 1 cada 100 m? B Presencia de humedad.
1.2 |Limpieza. 1 cada 100 m? W Existencia de restos de suciedad.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n del aislamiento sobre el forjado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Colocacion. 1 cada 100 m? m Falta de continuidad.
m No se ha cubierto completamente la superficie del forjado.
2.2 |Encuentros con los elementos verticales. |1 cada 100 m? W Ausencia de desolidarizacién perimetral.
B Falta de continuidad de la desolidarizacion perimetral.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacién del film de polietileno.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3.1 Sellado de juntas. 1 cada 100 m? m Falta de continuidad.
NIC040 Drenaje bajo losa de cimentacion. 166,46 m?
| FASE ‘ 1 ‘Colocacién de la ldmina drenante.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1.1 Solapes. 1 cada 100 m? m Inferiores a 10 cm.
NINOO05 Lamina impermeabilizante Danosa. 18,20 m?
| FASE ‘ 1 ‘Colocacién de la impermeabilizacién.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Colocacién. 1 cada 100 m? ® No se ha colocado antes de concluir el tiempo abierto del
adhesivo.
B No se ha colocado alineada correctamente.
M Solapes inferiores a 5 cm.
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| FASE ‘ 2 ‘Sellado de juntas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Aplicacion del adhesivo. 1 cada 100 m? m No se ha eliminado cualquier acumulacién de agua presente en
las cavidades de la Idamina de polietileno.

W Las cavidades de la [dmina de polietileno no se han rellenado
con adhesivo previamente a la aplicacidén con llana dentada de
la capa final de adhesivo.

QTT010 Cobertura de teja sobre rastreles de madera. 215,00 m?
| FASE ‘ 1 ‘Limpieza y preparacién de la superficie.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Limpieza. 1 cada 100 m®>ynomenosde 1 |m Existencia de restos de suciedad.
por faldén
| FASE ‘ 2 ‘Fijacio’n del enrastrelado a intervalos regulares.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1|Rastrel del alero. 1cada 100 m?>ynomenosde 1 |® No tiene la altura necesaria para mantener la pendiente de las
por faldén tejas.
| FASE ‘ 3 ‘Fijacién de las tejas sobre los rastreles con tornillos.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Disposicion de rastreles. 1 cada 100 m®*yno menosde 1 |m Variaciones entre ejes de rastreles superiores a £5 mm.
por faldéon W Variaciones respecto a la distancia al alero superiores a +100
mm.
3.2 |Fijacién. 1 cada 100 m®>ynomenosde 1 |m Las juntas en los empalmes son inferiores a 0,5 cm.
por faldéon W Las juntas en los empalmes son superiores a 1,5 cm.
RAG023 Revestimiento de gres porcelanico. 48,90 m?
| FASE ‘ 1 ‘Preparacién de la superficie soporte.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Planeidad. 1 cada 30 m? W Variaciones superiores a £2 mm, medidas con regla de 2 m.
1.2 |Limpieza. 1 engeneral W Existencia de restos de suciedad.
| FASE ‘ 2 ‘Replanteo de niveles y disposicion de baldosas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘2.1 Disposicidn de las baldosas. 1 cada 30 m? m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacic’)n de maestras o reglas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Nivelacion. 1 cada 30 m? W Falta de nivelacion.
m Nivelacidn incorrecta.
FASE ‘ 4 ‘Preparacién y aplicacién del adhesivo.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Tiempo util del adhesivo. 1 cada 30 m? m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
4.2 |Tiempo de reposo del adhesivo. 1 cada 30 m? ® Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
| FASE ‘ 5 ‘Formacién de juntas de movimiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Juntas de particion y perimetrales. 1 cada 30 m? W Espesor inferiora 0,5 cm.

M Falta de continuidad.
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| FASE ‘ 6 ‘Colocacién de las baldosas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
6.1 |Colocacién de las baldosas. 1 cada 30 m? B Presencia de huecos en el adhesivo.
B Desviacién entre dos baldosas adyacentes superior a 1 mm.
W Falta de alineacion en alguna junta superior a £2 mm, medida
conreglade1m.
6.2 |Separacién entre baldosas. 1 cada 30 m? m Inferior a 0,3 cm.
| FASE ‘ 7 ‘Ejecucién de esquinas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘7‘1 Esquinas. 1 cada 30 m? W Ausencia de cantoneras.
| FASE ‘ 8 ‘Rejuntado de baldosas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
8.1 |Limpieza de las juntas. 1 cada 30 m? W Existencia de restos de suciedad.
8.2 |Aplicacién del material de rejuntado. 1 cada 30 m? m No han transcurrido como minimo 24 horas desde la colocaciéon
de las baldosas.
B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
8.3 |Continuidad en el rejuntado. 1 cada 30 m? B Presencia de coqueras.
| FASE ‘ 9 ‘Acabado y limpieza final.
Verificaciones N de controles Criterios de rechazo
9.1 |Planeidad. 1 cada 30 m? W Variaciones superiores a £3 mm, medidas con regla de 2 m.
9.2 |Nivelacion entre baldosas. 1 cada 30 m? M Variaciones superiores a £2 mm.
9.3 |Alineacidn de las juntas de colocacion. 1 cada 30 m? W Variaciones superiores a +2 mm, medidas con regla de 1 m.
9.4 |Limpieza. 1 en general W Existencia de restos de suciedad.
RFP010 Pintura plastica con textura lisa. 62,13 m?
| FASE ‘ 1 ‘Preparacién, limpieza y lijado previo del soporte.

Verificaciones

Ne de controles

Criterios de rechazo

1.1 |Estado del soporte.

1 por paramento

W Existencia de restos de suciedad.

1.2 |Lijado.

1 por paramento

B Existencia de pequefias adherencias o imperfecciones.

| FASE ‘ 2 ‘Aplicacién de una mano de fondo.

Verificaciones

Ne de controles

Criterios de rechazo

‘2.1 Rendimiento.

1 por paramento

m Inferiora 0,12 I/m2.

| FASE ‘ 3 ‘Aplicacic’)n de dos manos de

acabado.

Verificaciones

Ne de controles

Criterios de rechazo

3.1 |Rendimiento de cada mano.

1 por paramento

| Inferior a 0,065 |/m?2.

3.2 |Acabado. 1 por paramento W Existencia de descolgamientos, cuarteaduras, fisuras,
desconchados, bolsas o falta de uniformidad.
3.3 |Color de la pintura. 1 por paramento | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

RIP035b Pintura plastica con textura lisa. Horizontal.

18,20 m?

| FASE ‘ 1 ‘Preparacién del soporte.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

‘1‘1 Estado del soporte.

1 por estancia

W Existencia de restos de suciedad.
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| FASE ‘ 2 |Ap|icacio’n de la mano de fondo.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

21

Rendimiento.

1 por estancia

| Inferior a 0,125 I/m?2.

| FASE ‘ 3 |Ap|icacién de las manos de acabado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Acabado. 1 por estancia W Existencia de descolgamientos, cuarteaduras, fisuras,
desconchados, bolsas o falta de uniformidad.
3.2 |Rendimiento. 1 por estancia m Inferiora 0,374 |/m?2.

RSB010 Base para pavimento, de mortero M-10 de 7 cm de espesor, maestreada y fratasada.

83,50 m?

| FASE ‘ 1 |Preparacién de las juntas perimetrales de dilatacion.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

11

Espesor de la junta.

1 cada 100 m?

| Inferiora 1 cm.

1.2

Relleno de la junta.

1 cada 100 m?

W Falta de continuidad.

13

Profundidad de la junta.

1 cada 100 m?

| Inferiora 7 cm.

| FASE ‘ 2 |Puestaenobrade|mortero.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

‘2.1

Espesor de la capa.

1 cada 100 m?

| Inferior a 7 cm en alguin punto.

| F

ASE ‘ 3 |Formacién de juntas de retraccién.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

3.1

Separacidn entre juntas.

1 cada 100 m?

W Superiora 5 m.

3.2

Profundidad de la junta.

1 cada 100 m?

W Inferiora 2,3 cm.

| FASE ‘ 4 |Ejecucién del fratasado.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

‘4.1 Planeidad. 1 cada 100 m? W Variaciones superiores a +4 mm, medidas con regla de 2 m.
| FASE ‘ 5 |Curado del mortero.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Método aplicado, tiempo de curado y 1 cada 100 m? | Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
proteccién de superficies.
RSG010 Ceramicas de gres porcelanico general 65,30 m?
| FASE ‘ 1 |Limpieza y comprobacién de la superficie soporte.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Planeidad. 1 cada 400 m? W Variaciones superiores a £3 mm, medidas con regla de 2 m.
1.2 |Limpieza. 1 cada 400 m? W Existencia de restos de suciedad.
| FASE ‘ 2 |Rep|anteo de la disposicidn de las baldosas y juntas de movimiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Juntas de colocacidn, de particion, 1 cada 400 m? W Falta de continuidad.
perimetrales y estructurales.
| FASE ‘ 3 |Ap|icacién del adhesivo.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘3.1 Espesor y extendido del adhesivo. 1 cada 400 m? m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
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| FASE ‘ 4 ‘Colocacién de las baldosas a punta de paleta.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Colocacidn de las baldosas. 1 cada 400 m? B Presencia de huecos en el adhesivo.
® No se han colocado antes de concluir el tiempo abierto del
adhesivo.
m Desviacidn entre dos baldosas adyacentes superior a 1 mm.
W Falta de alineacidn en alguna junta superior a £2 mm, medida
conreglade 1 m.
4.2 |Planeidad. 1 cada 400 m? W Variaciones superiores a £3 mm, medidas con regla de 2 m.
4.3 |Separacion entre baldosas. 1 cada 400 m? | Inferior a 0,15 cm.
W Superiora 0,3 cm.
| FASE ‘ 5 ‘Formacic’)n de juntas de particion, perimetrales y estructurales.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Juntas de particion y perimetrales. 1 cada 400 m? W Espesor inferiora 0,5 cm.
m Profundidad inferior al espesor del revestimiento.
m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
5.2 |Juntas estructurales existentes. 1 cada 400 m? B No se ha respetado su continuidad hasta el pavimento.
| FASE | 6 |Rejuntado.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
6.1 |Limpieza de las juntas. 1 cada 400 m? W Existencia de restos de suciedad.
6.2 | Aplicacién del material de rejuntado. 1 cada 400 m? ® No han transcurrido como minimo 24 horas desde la colocacién
de las baldosas.
B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
| FASE ‘ 7 ‘Limpieza final del pavimento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘7.1 Limpieza. 1 en general B Existencia de restos de suciedad.
RSG012 Ceramica gres esmaltado en cuartos humedos. 18,20 m?
| FASE | 1 |Aplicacion deladhesivo.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘1.1 Espesor y extendido del adhesivo. 1 cada 400 m? m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacién de las piezas empleando llana de goma.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Colocacidn de las piezas. 1 cada 400 m? B Presencia de huecos en el adhesivo.
® No se han colocado antes de concluir el tiempo abierto del
adhesivo.
B Desviacidn entre dos piezas adyacentes superiora 1 mm.
W Falta de alineacidn en alguna junta superior a £2 mm, medida
conreglade 1 m.
2.2 |Planeidad. 1 cada 400 m? W Variaciones superiores a £3 mm, medidas con regla de 2 m.
2.3 |Separacién entre piezas. 1 cada 400 m? | Inferiora 0,3 cm.
| FASE ‘ 3 ‘Relleno de las juntas de movimiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Juntas de particion y perimetrales. 1 cada 400 m? W Espesor inferiora 0,5 cm.
m Profundidad inferior al espesor del revestimiento.
m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.
3.2 |Juntas estructurales existentes. 1 cada 400 m? m No se ha respetado su continuidad hasta el pavimento.

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



26 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

| FASE ‘ 4 ‘Limpieza inicial del pavimento al finalizar la obra.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘4‘1 Limpieza. 1en general W Existencia de restos de suciedad.
RRY015b Trasdosado autoportante libre (70+15) con LR. 29,08 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de la perfileria.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Replanteo y espesor. 1 cada 50 m? B Variaciones superiores a £20 mm.
1.2 |Zonas de paso y huecos. 1 por hueco W Variaciones superiores a 20 mm.
| FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n de banda de estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Anclajes de canales. 1 cada 50 m? W Separacion superior a 60 cm.
® Menos de 2 anclajes.
B Menos de 3 anclajes para canales de longitud superior a 50 cm.
| Distancia del anclaje de inicio y final del canal al extremo del
perfil superiora 5 cm.
| FASE ‘ 3 ‘Colocacién de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo
3.1 |Anclajes de canales. 1 cada 50 m? W Separacion superior a 60 cm.
® Menos de 2 anclajes.
® Menos de 3 anclajes para canales de longitud superior a 50 cm.
| Distancia del anclaje de inicio y final del canal al extremo del
perfil superiora 5 cm.
| FASE ‘ 4 ‘Colocacién y fijacién de los montantes sobre los elementos horizontales.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
4.1 |Separacion entre montantes. 1 cada 50 m? W Superior a 600 mm.
4.2 |Zonas de paso y huecos. 1 cada 50 m? M |nexistencia de montantes de refuerzo.
| FASE ‘ 5 ‘Colocacién de las placas mediante fijaciones mecanicas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1|Uni6n a otros trasdosados. 1 por encuentro ® Unién no solidaria con otros trasdosados.
5.2 |Encuentro con elementos estructurales 1 por encuentro B Encuentro no solidario con elementos estructurales verticales.
verticales.
5.3 |Planeidad. 1 cada 50 m? W Variaciones superiores a £5 mm, medidas con regla de 1 m.
MW Variaciones superiores a 20 mm en 10 m.
5.4 |Desplome. 1 cada 50 m? B Desplome superior a 0,5 cm en una planta.
5.5 |Holgura entre las placas y el pavimento. |1 cada 50 m? m Inferiora 1 cm.
B Superiora 1,5 cm.
5.6 |[Remate superior. 1 cada 50 m? B No se ha rellenado la junta.
5.7 | Disposicion de las placas en los huecos. 1 cada 50 m? B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
5.8 |Cabezas de los tornillos que sujetan las 1 cada 50 m? B Existencia de fragmentos de celulosa levantados en exceso, que
placas. dificulten su correcto acabado.
5.9 |Separacién entre placas contiguas. 1 cada 50 m? W Superiora 0,3 cm.
FASE 6 Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacién de las
placas.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
‘6.1 Perforaciones. 1 cada 50 m? m Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
| FASE ‘ 7 ‘Tratamiento de las juntas entre placas.
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
7.1 |Cinta de juntas. 1 cada 50 m? W Ausencia de cinta de juntas.
B Falta de continuidad.
7.2 |Aristas vivas en las esquinas de las placas. |1 cada 50 m? W Ausencia de tratamiento.
W Tratamiento inadecuado para el revestimiento posterior.
| FASE ‘ 8 ‘Recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

Verificaciones

N2 de controles

Criterios de rechazo

8.1

Sujecion de los elementos.

1 cada 50 m?

W Sujecidn insuficiente.

RTCO15b Falso techo continuo suspendido hidréfugo. 18,20 m?
| FASE ‘ 1 ‘Replanteo de los ejes de la estructura metalica.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
1.1 |Replanteo. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|® En el elemento soporte no estdn marcadas todas las lineas
estancia correspondientes a la situacion de los perfiles de la estructura
primaria.

W Falta de coincidencia entre el marcado de la estructura
perimetral y el de la estructura secundaria en algun punto del
perimetro.

| FASE ‘ 2 ‘Seﬁalizacién de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
2.1 |Separacién entre anclajes. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|m Superior a 90 cm.
estancia
2.2 |Anclajes y cuelgues. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|® No se han situado perpendiculares a los perfiles de la estructura
estancia soporte y alineados con ellos.
| FASE ‘ 3 ‘Nivelacic’)n y suspension de los perfiles primarios y secundarios de la estructura.
Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
3.1 |Colocacion de las maestras primarias. 1 cada 20 m* y no menos de 1 por |® No se han encajado sobre las suspensiones.
estancia ® No se han nivelado correctamente.

® No se han empezado a encajar y nivelar por los extremos de los

perfiles.
3.2 |Distancia a los muros perimetrales de las |1 cada 20 m? y no menos de 1 por|m Superior a 1/3 de la distancia entre maestras.
maestras primarias paralelas a los mismos. |estancia
3.3 |Unidn de las maestras secundarias a las |1 cada 20 m*y no menos de 1 por B Ausencia de pieza de cruce.
primarias. estancia
3.4 |Distancia a los muros perimetrales de las |1 cada 20 m? y no menos de 1 por | Superior a 10 cm.
maestras secundarias. estancia
3.5 |Separacion entre maestras secundarias. |1 cada 20 m?y no menos de 1 por B Superior a 50 cm.
estancia
| FASE ‘ 4 ‘Atornillado y colocacion de las placas.
Verificaciones Ne@ de controles Criterios de rechazo
4.1 |Colocacion. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|® No se han colocado perpendicularmente a los perfiles portantes.
estancia ® No se han colocado a matajuntas.

m Solape entre juntas inferior a 40 cm.

W Espesor de las juntas longitudinales entre placas superior a 0,3
cm.

W Las juntas transversales entre placas no han coincidido sobre un
elemento portante.

4.2 |Atornillado. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|® No se ha atornillado perpendicularmente a las placas.
estancia W Los tornillos no han quedado ligeramente rehundidos respecto a
la superficie de las placas.

W Separacion entre tornillos superior a 20 cm.

| FASE ‘ 5 ‘Tratamiento de juntas.
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Verificaciones N2 de controles Criterios de rechazo
5.1 |Colocacidn de la cinta de juntas. 1 cada 20 m? y no menos de 1 por|m Existencia de cruces o solapes.
estancia
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4.- CONTROL DE RECEPCION DE LA OBRA TERMINADA: PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO.

En el apartado del Pliego del proyecto correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado se establecen las
verificaciones y pruebas de servicio a realizar por la empresa constructora o instaladora, para comprobar las prestaciones finales del edificio; siendo a
su cargo el coste de las mismas.

Se realizaran tanto las pruebas finales de servicio prescritas por la legislacion aplicable, contenidas en el preceptivo ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL
CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA redactado por el Director de Ejecucion de la Obra, como las indicadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas del
proyecto y las que pudiera ordenar la Direccidn Facultativa durante el transcurso de la obra.
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5.- VALORACION ECONOMICA

Atendiendo a lo establecido en el Art. 11 de la LOE, es obligacién del constructor ejecutar la obra con sujecidn al proyecto, al contrato, a la legislacion
aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto,
acreditando mediante el aporte de certificados, resultados de pruebas de servicio, ensayos u otros documentos, dicha calidad exigida.

El coste de todo ello corre a cargo y cuenta del constructor, sin que sea necesario presupuestarlo de manera diferenciada y especifica en el capitulo
"Control de calidad y Ensayos" del presupuesto de ejecucion material del proyecto.

En este capitulo se indican aquellos otros ensayos o pruebas de servicio que deben ser realizados por entidades o laboratorios de control de calidad de
la edificacion, debidamente homologados y acreditados, distintos e independientes de los realizados por el constructor. El presupuesto estimado en
este Plan de control de calidad de la obra, sin perjuicio del previsto en el preceptivo ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL CONTROL DE CALIDAD DE LA
OBRA, a confeccionar por el Director de Ejecucidn de la Obra, asciende a la cantidad de 0,00 Euros.

En Ansodin, abril de 2.018

Los arquitectos

Ifiaki Arch Manch
Raul Belloso Luqui naxt Archanco ancho
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1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccién de un estudio basico de seguridad y salud, debido a su reducido volumen y a su relativa sencillez de
ejecucion, cumpliéndose el articulo 4. "Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio basico de seguridad y salud en las obras" del Real
Decreto 1627/97, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las
obras de construccion, al verificarse que:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algin momento a mas de 20 trabajadores
simultaneamente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra, no es
superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la prevencion de los riesgos de accidente y
enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de
los trabajadores.

Se exponen unas directrices bésicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud, con
el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencidn de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

e Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

e Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacién, o por insuficiencia o falta de medios

e Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que intervienen en el proceso constructivo
o Determinar los costes de las medidas de proteccidn y prevencion

o Referir la clase de medidas de proteccion a emplear en funcidn del riesgo

e Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

o Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Bdsico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos
laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, asi como la relacién de los riesgos laborales que no puedan
eliminarse, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en
especial cuando se propongan medidas alternativas, ademds de cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores de reparacién o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se resefian:

e Promotor: AYUNTAMIENTO DE ESTERIBAR

o Autor del proyecto: BOA-ARQUITECTOS

e Constructor - Jefe de obra: CAMPO A COMPLETAR CUANDO SE ASIGNE LA OBRA
o Coordinador de seguridad y salud: BOA-ARQUITECTOS, INAKI ARCHANCO

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacidn disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucion, se aporta aquella que se considera relevante y que puede servir de ayuda
para la redaccion del plan de seguridad y salud.

e Denominacion del proyecto: EST1-EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOTZ
e Plantas sobre rasante: 1

e Plantas bajo rasante: 0

e Presupuesto de ejecucion material: 135.145,24€

o Plazo de ejecucién: 6 meses

e NUm. max. operarios: 18

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la adecuada evaluacion y delimitacién de los
riesgos que pudieran causar.

o Direccidn: Parcela 4 del poligono 6, llurdoz, Navarra, Esteribar (Navarra)
e Accesos a la obra:

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



3 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

Topografia del terreno:

Edificaciones colindantes:
Servidumbres y condicionantes:

e Condiciones climaticas y ambientales:

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializard convenientemente el acceso de los mismos, tomandose todas
las medidas oportunas establecidas por la Direccién General de Tréfico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacién.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible y reponiendo, en cualquier caso, aquellas
unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la previsién de los riesgos laborales:

1.2.4.1. Cimentacion

A base de losa de cimentacién de 25cm de canto.

1.2.4.2. Estructura horizontal

La estructura se realizara con paneles CLT, dimensionados por la empresa MADERGIA

1.2.4.3. Fachadas

La fachada de la envolvente es similar a la composicion de la cubierta, con 24 cm de aislamiento. La composicién excata de la misma queda definida en
los planos de construccién del proyecto.

1.2.4.4. Soleras y forjados sanitarios

Soleras de hormigdén armado.

1.2.4.5. Cubierta

Cubierta con estructura portante principal de panel de CLT 80 enrastrelado y 28 cm de aislamiento con algoddn reciclado. La composicidn excata de la
misma queda definida en los planos de construccion del proyecto.

1.2.4.6. Instalaciones

Las instalaciones quedan definidas por la empresa subcontratada.

1.2.4.7. Particién interior

Tabiqueria a base de paneles de yeso laminado.

1.3. Medios de auxilio

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos
leves podran trasladarse por otros medios, siempre con el consentimiento y bajo la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondra en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios mds proximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatil modelo B con destino a empresas de 5 a 25 trabajadores, en un lugar accesible a los operarios
y debidamente equipado, segln la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con
material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo.

Su contenido se limitard, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real Decreto 486/97, de 14 de abril:

o Desinfectantes y antisépticos autorizados
o Gasas estériles

o Algodon hidréfilo

e Vendas

e Esparadrapo

o Apositos adhesivos

e Tijeras

e Pinzasy guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periédicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los elementos utilizados y sustituyendo los
productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préoximos

Se aporta la informacién de los centros sanitarios mas proximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si se llegara a producir un accidente laboral.
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NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM)
Primeros auxilios  |Botiquin portatil En la obra
Asistencia primaria |Consultorio Médico ZUBIRI
(Urgencias) AVDA RONCESVALLES (ZUBIRI) 41, PLANTA BAJA 5,00 km
948-304106

La distancia al centro asistencial mas proximo AVDA RONCESVALLES (ZUBIRI) 41, PLANTA BAJA se estima en 15 minutos, en condiciones normales de
trafico.

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras" contenidas en la
legislacién vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas y el volumen de la obra, se ha previsto la colocacién de instalaciones provisionales tipo caseta prefabricada para los
vestuarios y aseos, pudiéndose habilitar posteriormente zonas en la propia obra para albergar dichos servicios, cuando las condiciones y las fases de
ejecucion lo permitan.

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m? por cada trabajador que deba utilizarlos simultdneamente, incluyendo bancos y asientos
suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos

La dotacién minima prevista para los aseos es de:

e 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen simultaneamente en la obra
e 1 retrete por cada 25 hombres o fraccién y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

1 lavabo por cada retrete

e 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

e 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

e 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

o 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

e 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendrd una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua potable para la limpieza de los utensilios y la vajilla,
estard equipada con mesas y asientos, y tendrd una provisidn suficiente de vasos, platos y cubiertos, preferentemente desechables.

1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

A continuacion se expone la relacién de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir durante las distintas fases de la obra, con las medidas
preventivas y de proteccidn colectiva a adoptar con el fin de eliminar o reducir al maximo dichos riesgos, asi como los equipos de proteccién individual
(EPI1) imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud en la obra.

Riesgos generales mas frecuentes

Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

Desprendimiento de cargas suspendidas

Exposicion a temperaturas ambientales extremas

Exposicion a vibraciones y ruido

Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

Cortes y heridas con objetos punzantes

Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

Electrocuciones por contacto directo o indirecto

Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.
Intoxicacién por inhalacién de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas de caracter general

La zona de trabajo permanecerd ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra

Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien mayores riesgos, en cumplimiento de los
supuestos regulados por el Real Decreto 604/06 que exigen su presencia.

Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervisién de una persona cualificada, debidamente instruida

Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h

Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante las horas de mayor insolacion

La carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela, preferentemente por medios mecanicos, evitando movimientos bruscos
que provoquen su caida

La manipulaciéon de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios mecénicos o palancas, para evitar
sobreesfuerzos innecesarios

Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en funcion de su intensidad y voltaje
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o No se realizard ningun trabajo dentro del radio de accién de las maquinas o vehiculos

e Los operarios no desarrollardn trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

o Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

o Se utilizardn escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

e Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacidn de barandillas o redes homologadas
e Dentro del recinto de la obra, los vehiculos y maquinas circularadn a una velocidad reducida, inferior a 20 km/h

Equipos de proteccion individual (EPI) a utilizar en las distintas fases de ejecucion de la obra

Casco de seguridad homologado

Casco de seguridad con barboquejo

Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida
Cinturdn portaherramientas

Guantes de goma

Guantes de cuero

Guantes aislantes

Calzado con puntera reforzada

Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos
Botas de cafia alta de goma

Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
Ropa de trabajo impermeable

Faja antilumbago

Gafas de seguridad antiimpactos

Protectores auditivos

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la ejecucion de la obra, con las medidas preventivas,
protecciones colectivas y equipos de proteccién individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacién eléctrica provisional

Riesgos mas frecuentes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto
e Cortes y heridas con objetos punzantes

e Proyeccidn de particulas en los ojos

o Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a tierra y dispositivos de corte
(interruptores diferenciales)

e Se respetard una distancia minima a las lineas de alta tensién de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m para las lineas enterradas

Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas, con su toma de tierra independiente,

protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situardn a una altura minima de 2,2 m si se ha dispuesto algiin elemento para

impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

Los cables enterrados estaran perfectamente sefializados y protegidos con tubos rigidos, a una profundidad superior a 0,4 m

Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros, empleandose una toma de corriente

independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Calzado aislante para electricistas

e Guantes dieléctricos

e Banquetas aislantes de la electricidad
e Comprobadores de tension

e Herramientas aislantes

e Ropa de trabajo impermeable

e Ropa de trabajo reflectante

1.5.1.2. Vallado de obra
Riesgos mas frecuentes
e Cortesy heridas con objetos punzantes
e Proyeccién de fragmentos o de particulas

o Exposicion a temperaturas ambientales extremas
e Exposicion a vibraciones y ruido
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Medidas preventivas y protecciones colectivas

o Se prohibira el aparcamiento en la zona destinada a la entrada de vehiculos a la obra
o Se retirardn los clavos y todo el material punzante resultante del vallado
o Se localizardn las conducciones que puedan existir en la zona de trabajo, previamente a la excavacion

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Calzado con puntera reforzada
e Guantes de cuero
® Ropa de trabajo reflectante

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra
1.5.2.1. Cimentacion
Riesgos mas frecuentes

e Inundaciones o filtraciones de agua
® Vuelcos, choques y golpes provocados por la maquinaria o por vehiculos

Medidas preventivas y protecciones colectivas

o Se colocardn protectores homologados en las puntas de las armaduras de espera
e El transporte de las armaduras se efectuard mediante eslingas, enlazadas y provistas de ganchos con pestillos de seguridad
e Se retirardn los clavos sobrantes y los materiales punzantes

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes homologados para el trabajo con hormigén

e Guantes de cuero para la manipulacién de las armaduras

e Botas de goma de cafia alta para hormigonado

e Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes

1.5.2.2. Estructura

Riesgos mas frecuentes

e Desprendimientos de los materiales de encofrado por apilado incorrecto
o Caida del encofrado al vacio durante las operaciones de desencofrado
o Cortes al utilizar la sierra circular de mesa o las sierras de mano

Medidas preventivas y protecciones colectivas

o Se protegera la via publica con una visera de proteccién formada por ménsula y entablado
o Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacidn de barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida

e Guantes homologados para el trabajo con hormigén

e Guantes de cuero para la manipulacion de las armaduras

e Botas de goma de cafia alta para hormigonado

o Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes

1.5.2.3. Cerramientos y revestimientos exteriores

Riesgos mas frecuentes

o Caida de objetos o materiales desde distinto nivel
o Exposicidon a temperaturas ambientales extremas
o Afecciones cutdneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos
o No retirada de las barandillas antes de la ejecucion del cerramiento

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Uso de mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra

1.5.2.4. Cubiertas

Riesgos mas frecuentes

e Caida por los bordes de cubierta o deslizamiento por los faldones
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Medidas preventivas y protecciones colectivas

e E| acopio de los materiales de cubierta se realizard en zonas alejadas de los bordes o aleros, y fuera de las zonas de circulacién,
preferentemente sobre vigas o soportes

e El acceso a la cubierta se realizard mediante escaleras de mano homologadas, ubicadas en huecos protegidos y apoyadas sobre superficies
horizontales, sobrepasando 1,0 m la altura de desembarque

e Se instalaran anclajes en la cumbrera para amarrar los cables y/o los cinturones de seguridad

Equipos de proteccion individual (EPI)

o Calzado con suela antideslizante
® Ropa de trabajo impermeable
e Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida

1.5.2.5. Particiones

Riesgos mas frecuentes

e Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

e Exposicion a vibraciones y ruido

e Cortesy golpes en la cabeza y extremidades

e Cortes y heridas con objetos punzantes

o Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

e Dermatosis por contacto con yesos, escayola, cemento, pinturas, pegamentos, etc.

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se evitaran o reducirdn al maximo los trabajos en altura

o Se utilizaradn escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

e El acopio de los materiales de cubierta se realizara en zonas alejadas de los bordes o aleros, y fuera de las zonas de circulacién,
preferentemente sobre vigas o soportes

o Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacidn de barandillas o redes homologadas

Equipos de proteccion individual (EPI)

Casco de seguridad homologado

Cinturdn portaherramientas

Guantes de cuero

Calzado con puntera reforzada

Mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra
Faja antilumbago

Gafas de seguridad antiimpactos

Protectores auditivos

1.5.2.6. Instalaciones en general

Riesgos mas frecuentes

e Electrocuciones por contacto directo o indirecto

e Quemaduras producidas por descargas eléctricas

e Intoxicacidn por vapores procedentes de la soldadura
o Incendios y explosiones

Medidas preventivas y protecciones colectivas

o El personal encargado de realizar trabajos en instalaciones estara formado y adiestrado en el empleo del material de seguridad y de los equipos
y herramientas especificas para cada labor

e Se utilizaran solamente ldmparas portatiles homologadas, con manguera antihumedad y clavija de conexién normalizada, alimentadas a 24
voltios

o Se utilizardn herramientas portatiles con doble aislamiento

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes aislantes en pruebas de tension

o Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
e Banquetas aislantes de la electricidad

e Comprobadores de tension

e Herramientas aislantes

1.5.3. Durante la utilizacion de medios auxiliares

La prevencién de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se realizara atendiendo a las prescripciones de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales y a la Ordenanza de Trabajo en la Construccidn, Vidrio y Ceramica (Orden de 28 de agosto de 1970), prestando
especial atencion a la Seccidn 32 "Seguridad en el trabajo en las industrias de la Construccion y Obras Publicas" Subseccion 22 "Andamios en general".

En ninguin caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y cumplan con la normativa vigente.
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En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sdlo se utilizardn modelos normalizados, disponiendo de barandillas homologadas y
enganches para cinturén de seguridad, entre otros elementos.

Relacién de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.3.1. Puntales

* No se retiraran los puntales, ni se modificard su disposicién una vez hayan entrado en carga, respetandose el periodo estricto de desencofrado

e Los puntales no quedaran dispersos por la obra, evitando su apoyo en posicién inclinada sobre los paramentos verticales, acopiandose siempre
cuando dejen de utilizarse

e Los puntales telescdpicos se transportaran con los mecanismos de extensidn bloqueados

1.5.3.2. Torre de hormigonado

e Se colocard, en un lugar visible al pie de la torre de hormigonado, un cartel que indique "Prohibido el acceso a toda persona no autorizada"

e Las torres de hormigonado permaneceran protegidas perimetralmente mediante barandillas homologadas, con rodapié, con una altura igual o
superiora 0,9 m

o No se permitird la presencia de personas ni de objetos sobre las plataformas de las torres de hormigonado durante sus cambios de posicion
e En el hormigonado de los pilares de esquina, las torres de hormigonado se ubicardn con la cara de trabajo situada perpendicularmente a la diagonal

interna del pilar, con el fin de lograr la posicién mas segura y eficaz

1.5.3.3. Escalera de mano

o Se revisara periddicamente el estado de conservacién de las escaleras
e Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de los largueros
e Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos o a personas

e Se apoyaran sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e inmoviles, quedando prohibido el uso como cufia de
cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares

o Los travesafios quedaran en posicion horizontal y la inclinacion de la escalera sera inferior al 75% respecto al plano horizontal
o El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccién vertical

o El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicion frontal (mirando los peldafios), sujetdndose firmemente con las dos manos en
los peldafios, no en los largueros

o Se evitard el ascenso o descenso simultaneo de dos o mas personas

e Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el cinturén de seguridad con dispositivo anticaida

1.5.3.4. Visera de proteccion

e La visera sobre el acceso a obra se construira por personal cualificado, con suficiente resistencia y estabilidad, para evitar los riesgos mas frecuentes
o Los soportes de la visera se apoyaran sobre durmientes perfectamente nivelados

e Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de forma inmediata para su reparacién o sustitucion

1.5.3.5. Andamio de borriquetas

e Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas

e Se emplearad un minimo de dos borriquetas para la formacion de andamios, quedando totalmente prohibido como apoyo el uso de bidones, ladrillos,
bovedillas u otros objetos

o Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas

e Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro

1.5.3.6. Andamio multidireccional

e Los andamios sélo podran ser montados, desmontados o modificados bajo la direccién y supervision de una persona cualificada

e Cumplirdn las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia y seguridad y las referentes a su tipologia en particular, segun la
normativa vigente en materia de andamios

e Se montaran y desmontaran siguiendo siempre las instrucciones del fabricante

o Las dimensiones de las plataformas del andamio, asi como su forma y disposicidn, seran adecuadas para el trabajo y las cargas previstas, con holgura
suficiente para permitir la circulacién con seguridad
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1.5.4. Durante la utilizacion de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccién de riesgos debidos a la utilizacion de maquinaria y
herramientas durante la ejecucién de la obra se desarrollardn en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente manual de instrucciones, en el que estaran
especificados claramente tanto los riesgos que entrafian para los trabajadores como los procedimientos para su utilizacidn con la debida
seguridad.

b) La maquinaria cumplirad las prescripciones contenidas en el vigente Reglamento de Seguridad en las Maquinas, las Instrucciones Técnicas
Complementarias (ITC) y las especificaciones de los fabricantes.

c) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecdnico sin reglamentacion especifica.

Relacién de maquinas y herramientas que estd previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.1. Pala cargadora

e Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyard la cuchara en el suelo, se parard el motor, se conectara el freno de estacionamiento y se
bloqueard la maquina

e Queda prohibido el uso de la cuchara como gria o medio de transporte
o La extraccion de tierras se efectuara en posicion frontal a la pendiente

e El transporte de tierras se realizara con la cuchara en la posicién mas baja posible, para garantizar la estabilidad de la pala

1.5.4.2. Retroexcavadora

e Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parard el motor, se conectara el freno de estacionamiento y se
bloqueard la maquina

e Queda prohibido el uso de la cuchara como gria o medio de transporte
o Los desplazamientos de la retroexcavadora se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el sentido de la marcha
e Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas se realizaran por la zona de mayor altura

o Se prohibird la realizacion de trabajos dentro del radio de accidn de la maquina

1.5.4.3. Camién de caja basculante

e Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefialista de trafico

e Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de
carga y descarga

e No se circulard con la caja izada después de la descarga

1.5.4.4. Camién para transporte

e Las maniobras del camion seran dirigidas por un sefialista de trafico

e Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y protegiendo los materiales sueltos con una
lona

e Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicidén de frenado y, en caso de estar situado en pendiente, calzos
de inmovilizacion debajo de las ruedas

e En las operaciones de carga y descarga se evitardn movimientos bruscos que provoquen la pérdida de estabilidad, permaneciendo siempre el

conductor fuera de la cabina

1.5.4.5. Camién grua

e El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicion frontal, evitando saltar al suelo y haciendo uso de los
peldafios y asideros

o Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante
o La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado
e Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso

e Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de
elevacion

o La elevacion se realizard evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la carga

1.5.4.6. Hormigonera

e Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexién de la energia eléctrica

o La hormigonera tendrd un grado de proteccion IP-55
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® Su uso estara restringido sélo a personas autorizadas

Dispondra de freno de basculamiento del bombo

o Los conductos de alimentacidn eléctrica de la hormigonera estaran conectados a tierra, asociados a un disyuntor diferencial

Las partes moviles del aparato deberdn permanecer siempre protegidas mediante carcasas conectadas a tierra

¢ No se ubicaran a distancias inferiores a tres metros de los bordes de excavacion y/o de los bordes de los forjados

1.5.4.7. Vibrador

e La operacién de vibrado se realizard siempre desde una posicion estable

e La manguera de alimentacidon desde el cuadro eléctrico estard protegida cuando discurra por zonas de paso

Tanto el cable de alimentacién como su conexidn al transformador estaran en perfectas condiciones de estanqueidad y aislamiento

e Los operarios no efectuardn el arrastre del cable de alimentacién colocandolo alrededor del cuerpo. Si es necesario, esta operacion se realizara
entre dos operarios

El vibrado del hormigdn se realizara desde plataformas de trabajo seguras, no permaneciendo en ningiin momento el operario sobre el encofrado ni
sobre elementos inestables

Nunca se abandonara el vibrador en funcionamiento, ni se desplazara tirando de los cables

Para las vibraciones transmitidas al sistema mano-brazo, el valor de exposicion diaria normalizado para un periodo de referencia de ocho horas, no
superara 2,5 m/s?, siendo el valor limite de 5 m/s?

1.5.4.8. Martillo picador

e Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los operarios ni el paso del personal

No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha

Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras

Se cerrard el paso del aire antes de desarmar un martillo

1.5.4.9. Maquinillo

e Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

El trabajador que utilice el maquinillo estara debidamente formado en su uso y manejo, conocerd el contenido del manual de instrucciones, las
correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del cable de suspensién de cargas y de las
eslingas

e Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo superior de la pluma

Dispondra de marcado CE, de declaracion de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el fabricante

Quedara claramente visible el cartel que indica el peso maximo a elevar

Se acotara la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el maquinillo

Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucion cuando el nimero de hilos rotos sea igual o superior al 10% del total

El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante

El arriostramiento nunca se hara con bidones llenos de agua, de arena u de otro material

Se realizard el mantenimiento previsto por el fabricante

1.5.4.10. Sierra circular

e Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de madera discos de sierra

Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando

e La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios

Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metdélicos

El trabajo con el disco agresivo se realizara en himedo

No se utilizara la sierra circular sin la proteccién de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y gafas

1.5.4.11. Sierra circular de mesa

e Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada
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o El trabajador que utilice la sierra circular estard debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido del manual de instrucciones, las
correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

e Las sierras circulares se ubicardn en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias superiores a tres metros del borde de los
forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por redes, barandillas o petos de remate

e En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto 286/06 de proteccién de los
trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

e Lasierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda acceder al disco

o La parte superior de la sierra dispondrd de una carcasa metélica que impida el acceso al disco de sierra, excepto por el punto de introduccién del
elemento a cortar, y la proyeccién de particulas

o Se utilizard siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningun caso la mano quede expuesta al disco de la sierra

e La instalacion eléctrica de la maquina estard siempre en perfecto estado y condiciones, comprobdndose periédicamente el cableado, las clavijas y la
toma de tierra

e Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos

o El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo

1.5.4.12. Cortadora de material ceradmico

e Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o resquebrajado se procedera a su inmediata
sustitucion

o |a proteccién del disco y de la transmision estard activada en todo momento

o No se presionara contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

1.5.4.13. Equipo de soldadura

o No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura
o Antes de soldar se eliminaran las pinturas y recubrimientos del soporte

e Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto estado y condiciones de uso, en un lugar
préximo y accesible

® En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalardn extractores, preferentemente sistemas de
aspiracion localizada

o Se paralizardn los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el 4drea de trabajo
e Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de proteccion visual adecuada, no permaneciendo

en ningun caso con los ojos al descubierto

1.5.4.14. Herramientas manuales diversas

e La alimentacidn de las herramientas se realizard a 24 V cuando se trabaje en ambientes humedos o las herramientas no dispongan de doble
aislamiento

e Elacceso a las herramientas y su uso estara permitido Gnicamente a las personas autorizadas

o No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante

o Se prohibird, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos similares
e Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estardn conectadas a tierra

e En las herramientas de corte se protegerad el disco con una carcasa antiproyeccion

e Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos

e Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de residuos, manteniendo su caracter aislante para
los trabajos eléctricos

o Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las manos o los pies mojados
e En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto 286/06 de proteccion de los

trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto de los riesgos mas frecuentes durante la
ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel

e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
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o Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales

1.6.2. Caidas a distinto nivel

o Se dispondrdn escaleras de acceso para salvar los desniveles

Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegerdn mediante barandillas y redes homologadas

Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles

Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas

1.6.3. Polvo y particulas

o Se regara periédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo

Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o particulas

1.6.4. Ruido

e Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo

e Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico

Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos

1.6.5. Esfuerzos

o Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas

Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual

Se evitardn los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos

Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas

1.6.6. Incendios

o No se fumard en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio

1.6.7. Intoxicacion por emanaciones

e Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacidn suficiente

Se utilizaran mascarillas y filtros apropiados

1.7. Relacioén de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como caidas de objetos y desprendimientos, entre
otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de las protecciones individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la
normativa en materia de seguridad y salud, y de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se montaran marquesinas en los accesos

e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
o Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios

o No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Casco de seguridad homologado
e Guantes y botas de seguridad
e Uso de bolsa portaherramientas

1.7.2. Dermatosis

Medidas preventivas y protecciones colectivas
e Se evitara la generacion de polvo de cemento
Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.7.3. Electrocuciones

Medidas preventivas y protecciones colectivas

e Se revisara periddicamente la instalacion eléctrica
o El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales
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o Los alargadores portatiles tendrdan mango aislante
e La maquinaria portatil dispondra de proteccién con doble aislamiento
e Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra

Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes dieléctricos
e Calzado aislante para electricistas
e Banquetas aislantes de la electricidad

1.7.4. Quemaduras

Medidas preventivas y protecciones colectivas
e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccion individual (EP1)

e Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades

Medidas preventivas y protecciones colectivas
e La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada
Equipos de proteccion individual (EPI)

e Guantes y botas de seguridad

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparaciéon y mantenimiento

En este apartado se aporta la informacién Gtil para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los futuros trabajos de conservacion,
reparacion y mantenimiento del edificio construido que entrafian mayores riesgos.

1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier otro que se efectle con riesgo de caida en
altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones especificadas en el presente estudio basico de seguridad y salud.

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccidn a la altura de la primera planta, para proteger a los
transeuntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por personal cualificado, cumpliendo las
especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad y Salud, asi como en la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucidn de cualquier trabajo de reparacion o de mantenimiento de los ascensores y montacargas, deberd elaborarse un Plan de
Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacion pueda resultar téxica deberan realizarse con ventilacion suficiente, adoptando los
elementos de proteccion adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales
En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales referidos en los puntos 1, 2 y 10 incluidos en el

Anexo II. "Relacidn no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores" del R.D. 1627/97 de
24 de Octubre.

Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecucion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propio montaje de las medidas de
seguridad y de proteccion. Cabe destacar:

* Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

e Ejecucion de cerramientos exteriores.

e Formacion de los antepechos de cubierta.

e Colocacion de horcas y redes de proteccion.

o Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes homologadas
e Disposicion de plataformas voladas.

o Elevacion y acople de los médulos de andamiaje para la ejecucion de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de emergencia, estableciendo las medidas
oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a personal con formacion, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su actividad, debiendo estar garantizada la adecuada
administracion de los primeros auxilios y, cuando la situacion lo requiera, el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.
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1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, cada contratista deberd asignar la
presencia de sus recursos preventivos en la obra, segln se establece en la legislacion vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista deberd concretar los recursos preventivos asignados a la obra con capacitacion suficiente, que deberdn disponer de los
medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluird la comprobacién de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho Plan, asi como la adecuacién de tales
actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la aparicién de riesgos no previstos y derivados de la situacién que determina la necesidad de la
presencia de los recursos preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas, las personas que tengan asignada la
presencia hardn las indicaciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales
circunstancias en conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para corregir las deficiencias observadas.
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2. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLES.



2 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

2.1.Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995
Completada por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificada por:
Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.
B.O.E.: 31 de diciembre de 1998
Completada por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada por:
Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo
Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de junio de 2003
Modificada por:
Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 13 de diciembre de 2003
Desarrollada por:
Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales
Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006
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Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio
Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997
Completado por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:
Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:
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Modificacién del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién
Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el
R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de
12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo
y el R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccidn de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacién de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y ampliacién de su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el
R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de
12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo
y el R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004
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Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construcciéon
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.

B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacién de los equipos a presion
Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.

B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccién de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presién y sus
instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de
23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de
diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001
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Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el
R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de
12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo
y el R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccidn de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. YI. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de proteccién
individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria del Gobierno.
B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificado por:

Modificacién del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por
el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completado por:

Resolucién por la que se publica, a titulo informativo, informacién complementaria establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual

Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificacién del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificé a su vez el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre,
relativo a las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucion por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad
Industrial

Resolucidon de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion individual
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Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como
parte de la accién protectora del sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB-HS Salubridad
Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccién de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:

Modificacién de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.

B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.

B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n? 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03
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Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorizacién para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales protectores de material plastico
Resolucidn de 18 de enero de 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial.

B.O.E.: 19 de febrero de 1988

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de
23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de
diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de
las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Derogada la disposicion adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos para la liberacion del dividendo digital
Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.

B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Sefializacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefializacién de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificado por:
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Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el
R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de
12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo
y el R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la protecciéon de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Seifializacion horizontal

Instruccion 8.3-IC Seiializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Seializacién vertical

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Senalizacion manual

Instruccidon 8.3-IC Seiializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. Seializaciéon de seguridad y salud

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién; el
R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de
12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo
y el R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 4 de julio de 2015
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3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del Proyecto de ejecucion, tienen por objeto
definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las
medidas preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construccién de la obra "EST1-EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOTZ", situada en
Parcela 4 del poligono 6, llurdoz, Navarra, Esteribar (Navarra), segin el proyecto redactado por BOA-ARQUITECTOS. Todo ello con fin de evitar
cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de la ejecuciéon de la obra o en los futuros trabajos de
conservacion, reparacién y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas en sus aspectos generales por la Ley 38/99,
de Ordenacidn de la Edificacién (L.O.E.).

Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados de las condiciones de trabajo en materia de
seguridad y salud, son las establecidas por la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 1627/1997 "Disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construccion".

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia con recursos propios o ajenos,
las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud - o Estudio Basico, en su caso - al igual que
a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el
que se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccién, facilitando copias a las empresas
contratistas, subcontratistas o trabajadores auténomos contratados directamente por el Promotor, exigiendo la presentacion de cada Plan de
Seguridad y Salud previamente al comienzo de las obras.

El Promotor tendra la consideracion de Contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la obra con medios humanos y recursos
propios, o en el caso de contratar directamente a trabajadores auténomos para su realizacidon o para trabajos parciales de la misma, excepto en los
casos estipulados en el Real Decreto 1627/1997.

3.1.2.3. El Proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidn a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Tomard en consideracidn en las fases de concepcidn, estudio y elaboracidn del proyecto basico y de ejecucidn, los principios y criterios generales de
prevencion en materia de seguridad y de salud, de acuerdo con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El Contratista y Subcontratista
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997:

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el Promotor, con medios humanos y materiales propios o ajenos, el
compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras, con sujecion al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario principal, el compromiso de realizar
determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecién al proyecto por el que se rige su ejecucion.

El Contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y Salud al que se
refiere el articulo 7 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre.

Adoptard todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencidn de Riesgos Laborales y Seguridad y Salud que establece
la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el
Estudio Basico de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles,
cumpliendo las 6rdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra.

Supervisard de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los trabajadores a su cargo y, en su caso,
relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las
condiciones adecuadas.

Entregara la informacién suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra, donde se acredite la estructura
organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones, procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de
garantizar una adecuada accién preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad y salud, cabe destacar las contenidas en el
articulo 11 "Obligaciones de los contratistas y subcontratistas" del R.D. 1627/1997.

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinaciéon de
actividades empresariales previstas en la Ley, durante la ejecucion de la obra.
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Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo
referente a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo estrictamente sus instrucciones durante la
ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el plan.
Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccidn facultativa y del Promotor, no eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los

subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccion Facultativa

Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, se entiende como Direccién Facultativa:
El técnico o los técnicos competentes designados por el Promotor, encargados de la direccion y del control de la ejecucién de la obra.

Las responsabilidades de la Direccidn facultativa y del Promotor, no eximen en ningun caso de las atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el Promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de ejecucién, la aplicacion de los principios y
criterios generales de prevencién en materia de seguridad y salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente designado por el Promotor, que forma parte de la
Direccién Facultativa.

Asumird las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

Coordinar la aplicacidn de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las decisiones técnicas y de organizacién, con el fin
de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracién requerida para
la ejecucion de las mismas.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos,
apliqguen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva recogidos en la legislacion vigente.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

Organizar la coordinacidon de actividades empresariales prevista en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La Direccidn facultativa asumird esta funcion
cuando no fuera necesaria la designacion de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Autonomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecién a un
contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes
o instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o subcontratista.

Los trabajadores auténomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas las medidas que hayan de
adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

La consulta y la participacion de los trabajadores o de sus representantes, se realizardn de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

El contratista facilitard a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles

modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccion y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo, deberan suministrar la informacion que
indique la forma correcta de utilizacién por los trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que
conlleven tanto su uso normal como su manipulacién o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo, segun lo establecido en la Ley 31/95, Ley 54/03 y Real Decreto 604/06, el empresario designara
para la obra los recursos preventivos, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.

c) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencién ajenos.
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Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberdn dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las actividades
preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de las mismas, se
informard al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para su correccion, notificdndose a su vez al Coordinador de Seguridad y Salud y
al resto de la Direccién Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos es necesaria, especificindose expresamente
el nombre de la persona o personas designadas para tal fin, concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacién en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacidn en las materias preventivas de seguridad y salud, la
empresa se encargard de su formacion para la adecuada prevencion de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha
formacién alcanzara todos los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los técnicos, encargados,
especialistas y operadores de maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos
La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedarda garantizada por la empresa contratista, en funcién de los riesgos inherentes al trabajo
asignado y en los casos establecidos por la legislacion vigente.

Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de
trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios
El empresario designard al personal encargado de la adopcién de las medidas necesarias en caso de accidente, con el fin de garantizar la prestacién de
los primeros auxilios y la evacuacién del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente equipado con material sanitario destinado a
primeros auxilios.

El Contratista instalard rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a los trabajadores y participantes en la obra
la informacion suficiente para establecer rapido contacto con el centro asistencial mas préximo.

3.1.5.2. Actuacién en caso de accidente
En caso de accidente se tomardn solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia médica, para que el accidentado pueda ser
trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningun caso se le movera, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presion sanguinea), se le intentard tranquilizar, y se le cubrird con una manta para
mantener su temperatura corporal.

No se le suministrara agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionardn las heridas con gasas limpias.

El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento reglamentario.

3.1.6. Documentacion de obra

3.1.6.1. Estudio Bdsico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el Promotor, donde se precisan las normas de seguridad y salud aplicables a la
obra, contemplando la identificacidn de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles
trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente estudio basico de seguridad y salud, cada Contratista elaborara el correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo
en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcién de su propio sistema
de ejecucién de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el Contratista proponga con
la correspondiente justificacidn técnica, que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccion previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucidn de la obra aprobarad el plan de seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podrd ser modificado por el Contratista en funcién del proceso de ejecucién de la obra, de la evolucién de los trabajos y de
las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacion expresa del Coordinador de
Seguridad y Salud y la Direccién Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de prevencién de las empresas
intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas
que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicién permanente de los mismos y de la Direccién
Facultativa.

3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el Contratista sera aprobado por el Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, por la
Direccidn Facultativa o por la Administracion en el caso de obras publicas, quien deberd emitir un acta de aprobacién como documento acreditativo de
dicha operacion, visado por el Colegio Profesional correspondiente.
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3.1.6.4. Comunicacién de apertura de centro de trabajo
La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al comienzo de los trabajos y se presentara
Unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de contratistas.

La comunicacién contendra los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccién y/o almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir,
ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existird un libro de incidencias que constara de hojas por
duplicado, habilitado a tal efecto.

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervisién de proyectos u érgano equivalente cuando
se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias deberda mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra,
teniendo acceso la Direccion Facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u érganos
con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los
érganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones
en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera notificar al Contratista afectado y a los representantes de los trabajadores
de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones anteriores, se remitira una copia a la Inspeccion de
Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion se trata de una nueva observacién o
supone una reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de érdenes
En la obra existird un libro de érdenes y asistencias, en el que la Direccidn Facultativa resefiara las incidencias, drdenes y asistencias que se produzcan
en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de érdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra y, en consecuencia, seran respetadas por el
Contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas
El libro de visitas deberd estar en obra, a disposicién permanente de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social.
El primer libro lo habilitard el Jefe de la Inspeccidén de la provincia en que se encuentre la obra. Para habilitar el segundo o los siguientes, sera

necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion, el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las
pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la ultima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontratacién, que permanecera en todo momento en la obra, reflejando por orden cronoldgico desde
el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y
trabajadores auténomos.

El libro de subcontratacion cumplira las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley
32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion, en particular el articulo 15 "Contenido del Libro de
Subcontratacion" y el articulo 16 "Obligaciones y derechos relativos al Libro de Subcontratacion”.

Al libro de subcontratacién tendran acceso el Promotor, la Direccidn Facultativa, el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra,
las empresas y trabajadores auténomos intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucion de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econémicas

El marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcién de la obra, se fija en el pliego de condiciones del proyecto o en el correspondiente
contrato de obra entre el Promotor y el contratista, debiendo contener al menos los puntos siguientes:

e Fianzas
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o De los precios
e Precio basico

Precio unitario

Presupuesto de Ejecucién Material (PEM)

Precios contradictorios

Reclamacidn de aumento de precios

Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

De la revision de los precios contratados

Acopio de materiales

Obras por administracion

e Valoracion y abono de los trabajos

o Indemnizaciones Mutuas

e Retenciones en concepto de garantia
o Plazos de ejecucién y plan de obra

e Liquidaciéon econémica de las obras
e Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccidn colectiva

Los medios de proteccion colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud antes de iniciar el trabajo en el que se
requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus
tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periddica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccidn individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto informativo.
Seran ergondmicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso y mantenimiento, nombre y direccion del
fabricante, grado o clase de proteccién, accesorios que pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y
controles a los que se ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacidn, traducidos a la lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util o después
de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento el Delegado de Prevencion.

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendrdn una temperatura, iluminacidn, ventilacién y condiciones de humedad
adecuadas para su uso. Los revestimientos de los suelos, paredes y techos serdn continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con
colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El Contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran provistas de agua corriente fria y caliente y

dotadas de los complementos necesarios para higiene personal, tales como jabdn, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estaradn proximos al area de trabajo y tendrdn asientos y taquillas independientes bajo llave, con espacio suficiente para guardar
la ropay el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m? por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacién de agua fria y caliente, ubicando al menos una cuarta parte de los grifos en cabinas
individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m? y una altura minima de 2,30 m.
La dotaciéon minima prevista para los aseos sera de:

e 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidon que trabajen en la misma jornada
e 1 retrete por cada 25 hombres o fraccién y 1 por cada 15 mujeres o fraccion
e 1 lavabo por cada retrete
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o 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

e 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo
o 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

o 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

e 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Serdn de facil acceso y estardn préximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de
2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de percha y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilacién al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos o pasillos con ventilacién exterior, evitando
cualquier comunicacién con comedores, cocinas, dormitorios o vestuarios.

Tendran descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias
o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable y vajilla, y dispondran de calefaccién en invierno.
Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacién ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos, prohibiéndose fuera de los lugares previstos la preparacion
de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina serd como minimo de 2 m? por cada operario que utilice dicha instalacidn.

En Ansoain, abril de 2.018

Los arquitectos

Ifiaki Archanco Mancho

Raul Belloso Luqui
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3 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
(RCD), conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 "Obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicién", el presente estudio desarrolla
los puntos siguientes:

Agentes intervinientes en la Gestién de RCD.

Normativa y legislacion aplicable.

- Identificacién de los residuos de construccién y demolicién generados en la obra, codificados segun la Orden MAM/304/2002.

Estimacion de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencion de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacidn, valorizacién o eliminacién a que se destinaran los residuos.

- Medidas para la separacién de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los residuos.

- Valoracidn del coste previsto de la gestién de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- Identificacion

El presente estudio corresponde al proyecto, situado en .

Los agentes principales que intervienen en la ejecucion de la obra son:

Promotor

Proyectista

Director de Obra A designar por el promotor

Director de Ejecucion A designar por el promotor

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucién material (Presupuesto de ejecucion material) de 134.976,61€.

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decision ultima de construir o demoler. Segun el articulo 2 "Definiciones" del Real
Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o demolicién; en aquellas obras que no precisen de
licencia urbanistica, tendra la consideracion de productor del residuo la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra
de construccién o demolicién.

2. La persona fisica o juridica que efectie operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de
composicion de los residuos.

3. Elimportador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unién Europea de residuos de construccion y demolicién.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos:

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuard como Poseedor de los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de
los residuos (Promotor) su designacion antes del comienzo de las obras.

2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que componen la recogida, el almacenamiento, el
transporte, la valorizacién y la eliminacién de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracion o
gestién ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condicién de productor de los mismos. Este sera designado por el Productor de
los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com
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2.2.1.- Productor de residuos (Promotor)
Debe incluir en el proyecto de ejecucién de la obra un estudio de gestion de residuos de construccién y demolicidn, que contendra como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccion y demolicidén que se generardn en la
obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacidn de residuos y la lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

2. Las medidas para la planificacion y optimizacion de la gestidn de los residuos generados en la obra objeto del proyecto.
3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacidn a que se destinardn los residuos que se generardan en la obra.

4. Las medidas para la separacién de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del poseedor de los residuos, de la
obligacion establecida en el apartado 5 del articulo 5.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacidn y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos
de construccidn y demolicién dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podrdn ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares
de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su
caso, otras operaciones de gestidn de los residuos de construccién y demolicion dentro de la obra.

7. Una valoracidén del coste previsto de la gestién de los residuos de construccién y demolicién, que formara parte del presupuesto del proyecto en
capitulo independiente.

Esta obligado a disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccién y demolicidn realmente producidos en sus obras han sido
gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacién de valorizacién o de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos
autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La documentacidn
correspondiente a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

En obras de demolicidn, rehabilitacion, reparacion o reforma, deberd preparar un inventario de los residuos peligrosos que se generaran, que debera
incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no
peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir una fianza o garantia financiera
equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos de construccién y demolicion de
la obra, en los términos previstos en la legislacion de las comunidades auténomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas en la normativa aplicable, estd obligado a
presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacién a los residuos de
construccion y demolicién que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en los articulos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las
contenidas en el presente estudio.

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la direccién facultativa, pasara a formar parte de los documentos contractuales
de la obra.

El poseedor de residuos de construccidon y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del
proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su
gestion. Los residuos de construccion y demolicidn se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras
formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicidén a un gestor por parte del poseedor habra de constar en documento fehaciente, en el que
figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad
expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacion del gestor de las operaciones
de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion efectie uUnicamente operaciones de recogida,
almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacion ulterior al

que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacidn con la cesidn de los residuos de construccidén y demolicion por parte de los poseedores a
los gestores se regira por lo establecido en la legislacion vigente en materia de residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estard obligado a mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi
como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podra encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de construccidn y demolicion externa a la obra. En este
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ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion
recogida en el presente apartado.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubique la obra, de forma excepcional, y siempre que la
separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion
y demolicién de la obligacidn de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicion estard obligado a sufragar los correspondientes costes de gestidn y a entregar al productor
los certificados y la documentacién acreditativa de la gestién de los residuos, asi como a mantener la documentacion correspondiente a cada afio
natural durante los cinco afios siguientes.

2.2.3.- Gestor de residuos

Ademas de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccion y demolicion cumplird con las siguientes
obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacién por la legislacién de residuos, llevar un registro en el que, como minimo, figure
la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, la identificacién del productor, del poseedor y de la obra
de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacion anterior de gestién, el método de gestidn aplicado, asi como las cantidades,
en toneladas y en metros cubicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticién de las mismas, la informacion contenida en el registro mencionado
en el punto anterior. La informacidn referida a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccién y demolicidn, en los términos recogidos en este real decreto, los
certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el nimero de licencia de la obra de
procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o
transporte, deberd ademas transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los residuos, los certificados de la operacién de valorizacion o de
eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacidon para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un procedimiento de admisién de residuos
en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se detectaran y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran
a gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion mezclados con residuos no
peligrosos de construccion y demolicion. Esta obligacidn se entendera sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el
poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacién.

3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

El presente estudio se redacta al amparo del articulo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, sobre "Obligaciones del productor de residuos
de construccién y demolicion".

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicacion el Real Decreto 105/2008, en virtud del articulo 3, por generarse residuos de construccion y
demolicién definidos en el articulo 3, como:

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicion de Residuo incluida en la legislacion vigente en materia de residuos, se genere en una obra
de construccion o demolicion" o bien, "aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas, no
es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras
materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La
lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberdn ser insignificantes, y en particular no deberdn
suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterrdneas”.

No es aplicable al presente estudio la excepcion contemplada en el articulo 3.1 del Real Decreto 105/2008, al no generarse los siguientes residuos:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacién.

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo.
c) Loslodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las actividades de gestidn de las aguas y de las
vias navegables, de prevencién de las inundaciones o de mitigacion de los efectos de las inundaciones o las sequias, reguladas por el Texto

Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econdmico y de prestacion de servicios de los puertos de
interés general, y por los tratados internacionales de los que Espafia sea parte.

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislacidn especifica sobre residuos, cuando estén mezclados con otros
residuos de construccién y demolicidn, les sera de aplicacion el Real Decreto 105/2008 en los aspectos no contemplados en la legislacion especifica.

Para la elaboracidn del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constitucién Espafiola.
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G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997
Desarrollada por:
Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases
Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacién a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacién
ala Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccién y demoliciéon 2001-2006
Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Correccion de errores:

Correccion de errores de la Resolucion de 14 de junio de 2001

B.O.E.: 7 de agosto de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificado por:

Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificado por:

Modificacién de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacién a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacién
ala Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 27 de marzo de 2010
Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
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Resolucidn de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.

B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Texto consolidado. Ultima modificacién: 7 de abril de 2015

Decreto Foral por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad
Foral de Navarra

Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, de la Comunidad Foral de Navarra.

B.O.N.: 8 de abril de 2011

4.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGUN LA ORDEN
MAM/304/2002.

Todos los posibles residuos generados en la obra de demolicidn se han codificado atendiendo a la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que
se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos, segun la Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisién 2005/532/CE,
dando lugar a los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion
El Real Decreto 105/2008 (articulo 3.1.a), considera como excepcion de ser consideradas como residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de
restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccion, de la demolicién, de la reparacion
domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Se ha establecido una clasificacién de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estdn compuestos:

RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion
RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

4 Papel y cartén

5 Plastico
6 Vidrio
7 Yeso

8 Basuras

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigén

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
4 Piedra

RCD potencialmente peligrosos
1 Otros

5.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en funcién del peso de materiales integrantes en
los rendimientos de los correspondientes precios descompuestos de cada unidad de obra, determinando el peso de los restos de los materiales
sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los productos suministrados.

El volumen de excavacién de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado en funcién de las dimensiones del
proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun la clase de terreno.
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A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente entre el peso del residuo y el
volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:

Material segtin Orden Ministerial MAM/304/2002 Codigo LER Dens'd("’t“/jnff)are”te Pfts)o Vo(':g‘)e"
RCD de Nivel |
1 Tierras y pétreos de la excavacion
Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03. 17 05 04 1,66 ‘490,880‘ 295,000
RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza no pétrea
1 Madera
Madera. 1702 01 1,10 | 0947 0861
2 Metales (incluidas sus aleaciones)
Envases metalicos. 150104 0,60 0,000 0,000
Hierro y acero. 17 04 05 2,10 0,254 0,121
Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10. 1704 11 1,50 0,000 0,000
3 Papel y carton
Envases de papel y carton. | 150101 | 0,75 | 0074 0,099
4 Plastico
Plastico. | 170203 | 0,60 | 0095 0,158
5 Yeso
Materiales de construccién a partir de yeso distintos de los especificados en el codigo 17 08 01. ‘ 17 08 02 ‘ 1,00 ‘ 0,086‘ 0,086
6 Basuras
Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los cddigos 17 06 01y 17 06 03. 17 06 04 0,60 0,197 0,328
Residuos mezclados de construccidn y demolicion distintos de los especificados en los cddigos 17 09| 17 09 04 150 0391 0261
01,170902y 1709 03. ! ! !
RCD de naturaleza pétrea
1 Arena, grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07. 0104 08 1,50 0,775 0,517
Residuos de arena y arcillas. 010409 1,60 0,004| 0,003
2 Hormigon
Hormigdn (hormigones, morteros y prefabricados). ‘ 170101 ‘ 1,50 ‘ 23,753‘ 15,835
3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
Tejas y materiales cerdmicos. ‘ 17 0103 ‘ 1,25 ‘ 1,151‘ 0,921
4 Piedra
Residuos del corte y serrado de piedra distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07. ‘ 010413 ‘ 1,50 ’ 7,258‘ 4,839
RCD potencialmente peligrosos
1 Otros
Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras sustancias peligrosas. ‘ 080111 ‘ 0,90 ‘ 0,002‘ 0,002
En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y apartados

Material segiin Orden Ministerial MAM/304/2002 P(ets)o Vo(l:]r;'])en

RCD de Nivel |
1 Tierras y pétreos de la excavacion 490,880 295,000
RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza no pétrea
1 Asfalto 0,000 0,000
2 Madera 0,947 0,861
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,254 0,121
4 Papel y cartén 0,074 0,099
5 Plastico 0,095 0,158
6 Vidrio 0,000 0,000
7 Yeso 0,086 0,086
8 Basuras 0,588 0,589
RCD de naturaleza pétrea
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) . s Peso Volumen
Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 ) (:13)
1 Arena, grava y otros aridos 0,779 0,519
2 Hormigon 23,753 15,835
3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 1,151 0,921
4 Piedra 7,258 4,839
RCD potencialmente peligrosos
1 Otros 0,002 0,002
Volumen de RCD de Nivel Il
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Volumen de RCD de Nivel | y Nivel Il

320,00

280,00

240,00

200,00 +

160,00 ~

(m3)

120,00 +

80,00

40,00 ~

0,00 ~

Nivel |
Nivel Il

6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMIZACION DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION DE
LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de disefio, optando por aquellas que generan el
menor volumen de residuos en la fase de construccion y de explotacion, facilitando, ademas, el desmantelamiento de la obra al final de su vida util
con el menor impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucidn, el constructor asumira la responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al
tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecucién.

Como criterio general, se adoptardn las siguientes medidas para la planificacion y optimizacién de la gestion de los residuos generados durante la
ejecucion de la obra:

- La excavacion se ajustara a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos de cimentacion, hasta la profundidad
indicada en el mismo que coincidira con el Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la Direccion Facultativa. En el caso de que
existan lodos de drenaje, se acotard la extension de las bolsas de los mismos.

Se evitard en lo posible la produccion de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), pactando con el proveedor la devolucion del
material que no se utilice en la obra.

El hormigdn suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizaran en las partes de la obra que se prevea
para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, etc.

Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimension y extension, con el fin de evitar los sobrantes innecesarios.
Antes de su colocacion se planificara la ejecucion para proceder a la apertura de las piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los
sobrantes no ejecutados.

Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar la solucién, minimizar su consumo y
generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metalicos y sus aleaciones, se realizara con las cantidades minimas y estrictamente necesarias para la ejecucion de la
fase de la obra correspondiente, evitandose cualquier trabajo dentro de la obra, a excepcion del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

Se solicitara de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor cantidad de embalaje posible, renunciando a los
aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificacidon y optimizacién de la gestién de los residuos de la
obra, se le comunicara de forma fehaciente al Director de Obra y al Director de la Ejecucién de la Obra para su conocimiento y aprobacion. Estas
medidas no supondran menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferiran en el proceso de ejecucién de la misma.

7.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
QUE SE GENEREN EN LA OBRA

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccién y demolicidn requerird autorizacién previa del érgano competente en
materia medioambiental de la Comunidad Auténoma correspondiente, en los términos establecidos por la legislacion vigente en materia de residuos.

La autorizacién podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas
por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se otorgara por un plazo de tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.
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La autorizacion sélo se concedera previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la actividad y comprobacion de la cualificacion
de los técnicos responsables de su direcciéon y de que esta prevista la adecuada formacién profesional del personal encargado de su explotacién.

Los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacién de valorizacion de residuos de construccién y demolicién deberan cumplir los
requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacion de reutilizacién en otra construccidn de los sobrantes de las tierras procedentes de la excavacion, de los residuos
minerales o pétreos, de los materiales ceramicos o de los materiales no pétreos y metalicos, el proceso se realizara preferentemente en el depésito

municipal.

En relacién al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las caracteristicas, su cantidad, el tipo de

tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Material segiin Orden Ministerial MAM/304/2002

RCD de Nivel |

Cédigo LER‘

Tratamiento

‘ Destino

‘ Peso

(t)

Volumen
(m?)

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05
03.

RCD de Nivel Il

17 05 04

Sin tratamiento especifico

Restauracion / Vertedero

490,880

295,000

RCD de naturaleza no pétrea
1 Madera

Madera. 170201

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,947

0,861

2 Metales (incluidas sus aleaciones)

Envases metalicos. 150104

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RNPs

0,000

0,000

Hierro y acero. 17 04 05

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,254

0,121

Cables distintos de los especificados en el cddigo 17 04 10. 1704 11

3 Papel y carton

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,000

0,000

Envases de papel y cartén.
4 Plastico

150101

‘Reciclado

‘Gestor autorizado RNPs

| 0074

0,099

Plastico. 170203

5 Yeso

‘Reciclado

‘Gestor autorizado RNPs

| 0,095

0,158

Materiales de construccidn a partir de yeso distintos de los

especificados en el codigo 17 08 01. 170802

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,086

0,086

6 Basuras

Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los

codigos 17 06 01y 17 06 03. 170604

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,197

0,328

Residuos mezclados de construccidn y demolicion distintos de los

especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 170904

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

0,391

0,261

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados

en el cédigo 01 04 07. 010408

Reciclado

Planta reciclaje RCD

0,775

0,517

Residuos de arena y arcillas. 010409

Reciclado

Planta reciclaje RCD

0,004

0,003

2 Hormigon

Hormigdn (hormigones, morteros y prefabricados). ‘17 0101

‘Reciclado / Vertedero

‘ Planta reciclaje RCD

| 23,753

15,835

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos

Tejas y materiales cerdmicos. ‘17 0103

‘Reciclado

‘Planta reciclaje RCD

‘ 1,151

0,921

4 Piedra

Residuos del corte y serrado de piedra distintos de los

mencionados en el cédigo 01 04 07. 010413

Sin tratamiento especifico

Restauracion / Vertedero

7,258

4,839

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos

. . 080111
u otras sustancias peligrosas.

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

0,002

0,002

Notas:
RCD: Residuos de construccion y demolicion
RSU: Residuos sdlidos urbanos
RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos
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8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRA

Los residuos de construccion y demolicién se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma individualizada para cada una de dichas
fracciones, la cantidad prevista de generacidn para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

- Hormigon: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos: 40 t.
- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.

- Madera: 1t.

- Vidrio: 1t.

- Plastico: 0,5t.

- Papelycartéon: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos generados en la obra objeto del presente estudio,
y la obligatoriedad o no de su separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) ‘ UMBRAL SEGUN NORMA (t) SEPARACION "IN SITU"
Hormigén 23,753 ‘ 80,00 NO OBLIGATORIA
Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 1,151 ‘ 40,00 NO OBLIGATORIA
Metales (incluidas sus aleaciones) 0,254 ‘ 2,00 NO OBLIGATORIA
Madera 0,947 ‘ 1,00 NO OBLIGATORIA
Vidrio 0,000 ‘ 1,00 NO OBLIGATORIA
Plastico 0,095 ‘ 0,50 NO OBLIGATORIA
Papel y carton 0,074 ‘ 0,50 NO OBLIGATORIA

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion y demoliciéon dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separacidon en origen, el poseedor podra encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra. En este
ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion
recogida en el articulo 5. "Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y demolicion" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de forma excepcional, y siempre que la
separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion
y demolicién de la obligacidn de separacion de alguna o de todas las anteriores fracciones.

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depdsito temporal de los escombros se realizara en contenedores metdlicos con la ubicacion y condiciones establecidas en las ordenanzas
municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando debidamente sefalizados y segregados del resto de
residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente sefalizados y segregados del
resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberdn estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una banda de material reflectante
de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y legible la siguiente informacion:

- Razon social.
- Cddigo de Identificacion Fiscal (C.1.F.).
- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se depositen residuos ajenos a la
misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depédsito de restos ajenos a la obra y
el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la licencia de obra, especialmente si
obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicidn, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una
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evaluacién econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la
obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD presenten los vales de cada retirada
y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauracion, se deberd aportar evidencia
documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran considerados como residuos y gestionados
como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitard la contaminacion mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera, acopios o contenedores de
escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacién de suelos degradados, serdn cuidadosamente retiradas y almacenadas
durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su
contaminacién.

Los residuos que contengan amianto cumplirdn los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevencién y reduccién de la
contaminacién del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la legislacion laboral de aplicacion. Para determinar la condicién
de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos. Punto 6.

10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimacion descrita en el apartado 5, "ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE
LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de
obra, segun se detalla en el capitulo de Gestidon de Residuos del presupuesto del proyecto.

Cddigo Subcapitulo TOTAL (€)
GT Gestidn de tierras 180,50
GR Gestidn de residuos inertes 300,87
TOTAL 481,37

11.- DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestion de los residuos de construccién y demolicion generados en las obras, las Entidades Locales exigen el
depdsito de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que responda de la correcta gestidn de los residuos de construccién y demolicién que se
produzcan en la obra, en los términos previstos en la legislacion autonémica y municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacion del importe de la fianza, los importe minimo y maximo fijados por la Entidad
Local correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel I:  4.00 €/m3
- Costes de gestion de RCD de Nivel Il:  10.00 €/m3
- Importe minimo de la fianza: 40.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.

- Importe maximo de la fianza: 60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia financiera equivalente prevista en la gestién de RCD.

A.1. RCD de Nivel |

Tierras y pétreos de la excavacién 295,00 4,00
Total Nivel | 1.180,00" 0,87
A.2. RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza pétrea 22,12 10,00
RCD de naturaleza no pétrea 1,91 10,00
RCD potencialmente peligrosos 2,000e-003 10,00
Total Nivel Il 269,95% 0,20
Total 1.449,95 1,07
Notas:

@ Entre 40,00€ y 60.000,00€.
) como minimo un 0.2 % del PEM.
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Costes administrativos, alquileres, portes, etc. 202,46 0,15

12.- PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra, se adjuntan al presente estudio.

En los planos, se especifica la ubicacién de:

- Las bajantes de escombros.

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.

- Los contenedores para residuos urbanos.

- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigon.

- La planta movil de reciclaje "in situ", en su caso.

- Los materiales reciclados, como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar.

- Elalmacenamiento de los residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos, si los hubiere.

Estos PLANOS podran ser objeto de adaptacion al proceso de ejecucion, organizacion y control de la obra, asi como a las caracteristicas particulares de
la misma, siempre previa comunicacion y aceptacién por parte del Director de Obra y del Director de la Ejecucion de la Obra.

En
EL PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

En Ansoain, abril de 2.018

Los arquitectos

Ifiaki Archanco Mancho
Raul Belloso Luqui
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PROYECTO DE EJECUCION Y DIRECCION DE OBRAS
EDIFICIO DOTACIONAL EN ILURDOZ
Parcela 4, poligono 6 de llurdoz Esteribar

CE

CERTIFICACION ENERGETICA

RD 235/2013
NOTA FINAL

1/2



RD 235/2013 PROCEDE

Nueva edificacién

Certificacion de la eficiencia energética de un edificio de nueva construccion.

1. La certificacion de eficiencia energética de un edificio de nueva construccion o parte del mismo, constara
de dos fases: la certificacion de eficiencia energética del proyecto y la certificacion energética del edificio
terminado. Ambos certificados podran ser suscritos por cualquier técnico competente, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 1.3.p).

2. El certificado de eficiencia energética del proyecto quedara incorporado al proyecto de ejecucion,
expresando la veracidad de la informacién en él contenida y la conformidad entre la calificacion de eficiencia
energética obtenida con el proyecto de ejecucion del edificio.

3. El certificado de eficiencia energética del edificio terminado expresard que el edificio ha sido ejecutado de
acuerdo con lo establecido en el proyecto de ejecucidn y en consecuencia se alcanza la calificacién indicada
en el certificado de eficiencia energética del proyecto. Cuando no se alcance tal calificacién, en un sentido u
otro, se modificara el certificado de eficiencia energética inicial del proyecto en el sentido que proceda.

Obligacion de exhibir la etiqueta de eficiencia energética en edificios.

Superficie atil (m2) = 121,10 m2 Titularidad privada <500m2 NO TIENE OBLIGACION
Titularidad publica <250m2 NO TIENE OBLIGACION

Para el resto de los casos la exhibicion publica de la etiqueta
de eficiencia energética serd voluntaria, y de acuerdo con lo
que establezca el 6rgano competente de la Comunidad
Auténoma.

NOTA FINAL

Se considera que la documentacion aportada describe suficientemente el proyecto definido. En
cualquier caso, se queda a disposicidon de la propiedad o los organismos competentes para
cualquier aclaracion.

En Ansoain, a 5 de abril de 2.018
Los arquitectos
Raul Belloso Luqui Ihaki Archanco Mancho
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PROYECTO DE EJECUCION PARA EDIFICIO DOTACIONAL
EN PARCELA4 DEL POLIGONO 6
ILURDOTZ (NAVARRA)

Memoria Calculo Losa de cimentacion

Pargue Empresarial Ansoain

C/Berriobide, 36 - oficina 101
31013 Ansoain - NAVARRA
WWW.boa-arquitectos.com

ecoarqmtectos
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Impreso: Pamplona, 04 de abril de 2018.
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1. Introduccion

El propdsito de este documento es la justificacidon de la cimentacidn utilizada para la edificacidn del edificio
dotacional, ubicado en la parcela 4 del poligono 6 del municipio de llurdotz, mediante losa de cimentacion.

2. Losa de cimentacion

La losa de cimentacién ha sido la opcidn elegida para el edificio de edificio dotacional, y se realizard mediante
hormigén armado.

Debido a la existencia de aislamiento en una de las dos zonas de cimentacidn, se ha optado por separar de forma
independiente las losas a efectos de calculo, y a su vez ambas actuaran como forjado de la planta baja del edificio.

2.1. Cimentacion

La losa se considerara de cimentacion a todos los efectos. La de menor tamafio tendrd una dimension de 76,15 m?, y
la de mayor tamafio de 89,92 m?; ambas con un canto de 0,25 m. el armado serd de 15x15 ¢10 a 15 cm superior e
inferior.

El hormigdn a utilizar para la ejecucion de la losa serd HA-25/B/20/lla.

La losa descansara sobre un encachado de gravas o zahorras, que sera ejecutada mediante tongadas de maximo 30
cm compactando hasta el 95% del proctor modificado, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 95% de la
maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, para mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo
de la cimentacion. Ademas en la zona oeste, para salvar el desnivel, la losa apoyara en un murete de contencion.

En la siguiente figura se puede observar la geometria estudiada:

PLANTA DE CMENTACION

[

2.2.Sistema envolvente y de compartimentacion.

Cualquier actuacion futura de adecuacioén al uso queda fuera del ambito de este proyecto.

2.3.Sistema de acabados.

No entra en el ambito del presente proyecto
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3.Modelo de analisis estructural

3.1. Modelo de Analisis Estructural

Las combinaciones de las acciones consideradas se han establecido siguiendo los criterios del Documento Basico SE-
AE y la Norma Basica EHE. Los valores caracteristicos de las acciones se basan en lo establecido en la Norma Basica
SE-AE y en la norma din en 1991-1-1:2010-12, y se describen en el apartado correspondiente.

3.1.1.Cimentaciones (DB-SE-C)

3.1.1.1. Bases de célculo

El dimensionado de secciones se realiza segtin la Teoria de los Estados Limites Ultimos (apartado 3.2.1
METODO DE CALCULO: DB-SE) y los Estados Limites de Servicio (apartado 3.2.2 DB-SE). El comportamiento de la cimentacidn
debe comprobarse frente a la capacidad portante (resistencia y estabilidad) y la aptitud de servicio.

Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo adecuado para al
sistema de cimentacién elegido y el terreno de apoyo de la misma. En este caso el modelo consiste en
una losa de cimentacion, estudiada como losa apoyada en el terreno. Entre las verificaciones a
comprobar se estudiard las tensiones maximas en el terreno, punzonamiento y los despegues en la losa.

VERIFICACIONES:

Se ha considerado las acciones que actuan sobre el edificio soportado segtin el documento DB-SE-AE y
ACCIONES: las acciones geotécnicas que transmiten o generan a través del terreno en que se apoya segun el
documento DB-SE en los apartados (4.3 - 4.4 —4.5).

3.1.1.2. Caracterizacién geotécnica

El andlisis y dimensionamiento de la cimentacion requiere una valoracion de las caracteristicas del

GENERALIDADES X L.
terreno de apoyo y el entorno donde se ubica la construccién.

Se considerara que la losa apoya en un encachado de gravas compactadas o zahorras compactadas. El
encachado sera ejecutado mediante tongadas de maximo 30 cm compactando hasta el 95% del proctor

DATOS ESTIMADOS modificado, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 95% de la maxima obtenida en el ensayo
Proctor Modificado, para mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la cimentacion.
Se trata de arenas compactadas, sin presencia de nivel freatico. Se estima que no habra rellenos en la
SUSTRATOS parcela sin compactar, y que la losa apoyara sobre una base tratada en contacto directo con el terreno
natural.
Cota de cimentacion -0.01y -0.00 DESDE CARA SUPERIOR DE LOSA
Estrato previsto para cimentar MATERIAL APORTE ZAHORRAS
O GRAVAS COMPACTADAS
Nivel fredtico. NO SE CONSIDERA
Tensién admisible considerada 1.0 N/mm?
PARAMETROS GEOTECNICOS - 3
ESTIMADOS Peso especifico del terreno 1900 KG/M
Angulo de rozamiento interno del terreno -
Coeficiente de empuje en reposo -
Valor de empuje al reposo -
Coeficiente de Balasto Kso = 80000 kn/m’®

Kpecr = 4363,64 kn/m’

3.1.1.3. Cimentacién

Losa de cimentacion. Para el dimensionado de las losas no se considera la presencia de nivel fredtico

DESCRIPCION
SCRIPCIO debido a la colocacidn de drenaje bajo las mismas.

MATERIAL ADOPTADO Hormigdén armado HA-25/B/20/Ila

Las dimensiones de las losas serdn de 76,15 m? la menor de ellas, y de 89,92 m?, la de mayor dimension.
tendran un canto de 25 cm. Se han dispuesto armaduras que cumplen con las cuantias minimas
indicadas en la tabla 42.3.5 de la instruccién de hormigdn estructural (EHE) atendiendo a elemento
estructural considerado. El armado serd 10 a 15 en ambas direcciones superior e inferiormente.

DIMENSIONES Y ARMADO

El encachado serd ejecutado mediante tongadas de maximo 30 cm compactando hasta el 95% del
proctor modificado, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 95% de la maxima obtenida en el
CONDICIONES DE EJECUCION ensayo Proctor Modificado, para mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la
cimentacion.

Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de hormigdn de
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regularizacién llamada solera de asiento que tiene un espesor minimo de 10 cm y que sirve de base a la
losa de cimentacidn. Esta capa de regularizacion podra no colocarse siempre y cuando se tomen 2
precauciones:

o] Se aumentara el canto del elemento de cimentacién en 5 cm., manteniendo la cota de
rasante de cara superior del elemento seglin queda definida en los planos de proyecto. (Los
25 cm de canto incluyen este aumento y la solera serd de 5cm)

0o Los separadores o calzos de las armaduras inferiores seran de 8 cm., para garantizar impedir
la agresidn del elemento estructural por parte del terreno.

3.2.Seguridad en caso de incendio (SI)

No entra en el ambito del presente proyecto.

3.3. Seguridad de utilizacién (SU)

No entra en el ambito del presente proyecto.

3.4. Salubridad (HS)

No entra en el ambito del presente proyecto.

4.CONCLUSIONES

Con los datos estudiados tras el andlisis del modelo estructural, se puede concluir que la losa de cimentacion
propuesta cumple las solicitaciones a las que estd sometida, siempre y cuando, las condiciones sean las consideradas
en este estudio. Estas condiciones seran las siguientes:

-La losa debera armarse con mallazo 10 a 15 cm en ambas direcciones, tanto superior como inferiormente.
- El canto de la losa serd de 25 cm.

-Bajo la losa se ejecutara un encachado formado por gravas o zahorras compactadas, tal que se garantice que su
tension maxima admisible no sea inferior a 1 KG/cmZ. El encachado de gravas o zahorra, sera ejecutado mediante
tongadas de maximo 30 cm compactando hasta el 95% del proctor modificado, hasta alcanzar una densidad seca no
inferior al 95% de la maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, para mejora de las propiedades resistentes
del terreno de apoyo de la cimentacion.

- Se debe garantizar un mddulo de balasto tal que su K3, no sea inferior a 80000 KN/M? en el encachado.

Cumpliéndose estas condiciones, se podra ejecutar esta cimentacidn para las funciones para las que ha sido
proyectada garantizandose los estados limites estudiados.

En Pamplona, 5 de abril de 2018.

BOA ECOARQUITECTOS
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA' Y DE CALCULO

1.1.PROGRAMA DE NECESIDADES Y USOS

Se proyecta la nueva construccién de un edificio que va a tener uso de oficinas y almacén, para el
servicio de edificio dotacional de llurdotz ( Navarra ). El periodo de servicio previsto en el disefio de la
estructura es de unos 50 afios.

1.2.DESCRIPCION DEL SISTEMA ESTRUCTURAL ADOPTADO.

Se trata de un volumen con dos zonas bien diferenciadas y que estructuralmente apoyan sobre dos
losas diferentes.

La edificacidn tiene forma rectangular, con una de las zonas cerradas y otra abierta (el porche de
acceso). Ambas quedan bajo una misma cubierta a dos aguas, integrandose asi perfectamente con el
resto de construcciones de la zona.

1.2.1. SISTEMA ESTRUCTURAL: Las paredes se plantean con estructura de madera contralaminada CLT vy
la cubierta con vigas GL24h seglin documentacion grafica adjunta. Las paredes apoyan linealmente
sobre una losa de cimentacion de hormigdn armado. El tablero de CLT queda al interior del edificio.

1.2.2. GEOMETRIA DEL EDIFICIO Y DE LA ESTRUCTURA La geometria del edificio y de todos los
elementos que conforman la estructura vienen definidos en los planos.

1.2.3. CIMENTACIONES Y MUROS DE CONTENCION. La cimentacién esta formada por dos losas de
hormigén armado.

1.3.NORMAS DE APLICACION.

La estructura ha sido comprobada y disefiada teniendo en consideracion la siguiente normativa de
obligado cumplimiento:

1.3.1 ACCIONES: Para el calculo de las solicitaciones se emplea el CTE SE-AE y la norma de construccién
sismorresistente NCSE-02.

1.3.7 ESTRUCTURAS DE MADERA: El disefio, célculo y control de las estructuras de madera, se ajustara a
lo especificado en el CTE SE-M.

1.3.8 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA: La definicidon de los tiempos de resistencia y la forma
de garantizarlas se ajustara a las exigencias del CTE DB Sl apartado 6.

1.4.METODO DE CALCULO

Para la obtencidn de las solicitaciones se ha considerado los principios de la Mecanica Racional y las
teorias clasicas de la Resistencia de Materiales y Elasticidad. El método de calculo aplicado es de los
Estados Limite, en el que se pretende limitar que el efecto de las acciones exteriores ponderadas por
unos coeficientes, sea inferior a la respuesta de la estructura, minorando las resistencias de los
materiales. Se comprueban los Estados Limite Ultimo y los Estado Limite de Servicio que indica la
normativa.

Definidos los estados de carga segun su origen, se procede a calcular las combinaciones posibles con los
coeficientes de mayoracion y minoracion correspondientes de acuerdo a los coeficientes de seguridad
definidos las combinaciones de hipotesis basicas definidas en el art 42 del CTE DB-SE. La obtencién de
los esfuerzos en las diferentes hipdtesis simples del entramado estructural, se haran de acuerdo a un
calculo lineal de primer orden, es decir admitiendo proporcionalidad entre esfuerzos y deformaciones,
el principio de superposicion de acciones, y un comportamiento lineal y geométrico de los materiales y
la estructura.
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1.5.PRESTACIONES DEL EDIFICIO/ASIENTOS ADMISIBLES Y LIMITES DE
DEFORMACION

En el proyecto se ha tenido en consideracidon la normativa vigente para asegurar que el edificio tiene un
comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda
estar sometido durante su construccion y uso previsto.

1.1.5.1 ASIENTO ADMISIBLE DE LA CIMENTACION: No se considera

1.1.5.2 LIMITES DE DEFORMACION DE LA ESTRUCTURA DE CUBIERTA: En cubierta se han considerado los
dos siguientes criterios: Criterio de apariencia. Deformacién a largo plazo. Flecha neta final <Luz/300.
Criterio de confort. Deformacion instantanea de la accién variable. No se contempla. Criterio de
integridad. Deformacién después de puesta en obra. Flecha activa <Luz/300.

1.1.5.2 LIMITES DE DEFORMACION DE LA ESTRUCTURA DE FORJADO: En cubierta se han considerado los
dos siguientes criterios: Criterio de apariencia. Deformacién a largo plazo. Flecha neta final <Luz/300.
Criterio de confort. Deformacidn instantdnea de la accién variable. Flecha varia. <Luz/350. Criterio de
integridad. Deformacidn después de puesta en obra. Flecha activa <Luz/400.

1.1.5.4 VIBRACIONES: No se considera.
1.1.5.5 DURABILIDAD, FATIGA Y EFECTOS REOLOGICOS: No se consideran.

2.TERRENO, CIMENTACION y TRABAJOS PREVIOS

2.1. CARACTERISTICAS DEL TERRENO

No procede, ver documento anexo de cimentacion.

2.2.CARACTERISTICAS DE LA CIMENTACION

No procede, ver documento anexo de cimentacion.

3.CUMPLIMIENTO DEL CTE

3.1. SEGURIDAD ESTRUCTURAL (DB SE)

La estructura se ha analizado y dimensionado frente a los Estados Limite, que son aquellas situaciones
para las que, caso de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple alguno de los
requisitos estructurales para los que ha sido concebido.

SE 1. RESISTENCIA Y ESTABILIDAD.

La estructura se ha calculado frente a los Estados Limite Ultimos, que son los que, caso de ser
superados, constituyen un riesgo para las personas, ya sea porque producen una puesta fuera de
servicio del edificio o el colapso total o parcial del mismo. En general se han considerado los siguientes,
de acuerdo con el DB-SE 4.2.:

a) pérdida del equilibrio del edificio, o de una parte estructuralmente independiente,
considerado como un cuerpo rigido;

b) fallo por deformacién excesiva, transformacién de la estructura o de parte de ella en un
mecanismo, rotura de sus elementos estructurales (incluidos los apoyos y la cimentacion) o de sus
uniones, o inestabilidad de elementos estructurales incluyendo los originados por efectos dependientes
del tiempo (corrosion, fatiga). Se ha comprobado que hay suficiente resistencia de la estructura
portante, de todos los elementos estructurales, secciones, puntos y uniones entre elementos, porque
para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple la siguiente condicidn:
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Ed <Rd siendo:
Ed valor de célculo del efecto de las acciones
Rd valor de célculo de la resistencia correspondiente

Se ha comprobado que hay suficiente estabilidad del conjunto del edificio y de todas las partes
independientes del mismo, porque para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple
la siguiente condicién:

Ed,dst < Ed,stb siendo:
Ed,dst valor de célculo del efecto de las acciones desestabilizadoras
Ed,stb valor de célculo del efecto de las acciones estabilizadoras

SE 2. APTITUD AL SERVICIO.

La estructura se ha calculado frente a los Estados Limite de Servicio, que son los que, de ser superados,
afectan al confort y al bienestar de los usuarios o de terceras personas, al correcto funcionamiento del
edificio o a la apariencia de la construccidn. Los estados limite de servicio pueden ser reversibles e
irreversibles. La reversibilidad se refiere a las consecuencias que excedan los limites admisibles, una vez
desaparecidas las acciones que las han producido. En general se han considerado los siguientes:

a) Las deformaciones ( flechas o desplomes ) que afecten a la apariencia de la obra Flecha neta
final <Luz/300. En cubiertas y forjados.

b) Las deformaciones que causen una falta de confort de las personas, o que afecten a la
funcionalidad de la obra:

Flecha variable <Luz/350. En forjados. En cubiertas no se contempla.

c¢) Las deformaciones que puedan afectar desfavorablemente a integridad o a la funcionalidad de
la obra:

Flecha activa <Luz/300. En cubiertas.
Flecha activa <Luz/400. En forjados.

Las verificaciones de los estados limite de servicio, que aseguran la aptitud al servicio de la estructura,
han comprobado su comportamiento adecuado en relacién con las deformaciones, las vibraciones y el
deterioro, porque se cumple, para las situaciones de dimensionado pertinentes, que el efecto de las
acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto en el DB-SE 4.3.

3.2.COMBINACIONES DE ACCIONES CONSIDERADAS (DB SE / EHE-08)

En el apartado de justificacion del DB SE-AE se cuantifican las acciones consideradas en el calculo.
Dentro de las acciones gravitatorias se diferencian el peso propio, las cargas muertas y la sobrecarga de
uso.

Como otras acciones se consideran la sobrecarga de nieve, asi como las acciones accidentales que
correspondan a la situacién, uso y exposicién del edificio o de alguna de sus partes.

De forma particular, se tiene en cuenta como accidn accidental la producida por sismo, en los términos y
condiciones que fija la norma NCSE-02.

De acuerdo con las acciones determinadas en funcion de su origen, y teniendo en cuenta tanto si el
efecto de las mismas es favorable o desfavorable, asi como los coeficientes de ponderacién se realizara
el calculo de las combinaciones posibles del modo siguiente:

1.4.1 E.L.U. DE ROTURA. MADERA: CTE

Situaciones no sismicas
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Situaciones sismicas

3.3.ACCIONES EN LA EDIFICACION (DB SE-AE + NCSE-02)

3.3.1.ACCIONES GRAVITATORIAS

PARED EXTERIOR

Peso propio de la estructura 5 kN/m3

Peso propio cobertura 0,40 kN/m2

Carga de Viento 0,50 kN/m?2

Zona edlica Cy Grado de Aspereza IV segun CTE DB SE-AE)
CUBIERTA

Peso propio de la estructura 5 kN/m3

Peso propio cobertura 0,40 kN/m2

Sobrecarga de nieve 0,70 kN/m2

Altitud llurdotz: 625 m.s.n.m. (zona invernal 2 segin CTE DB SE-AE)
Carga de Viento 0,27 kN/m2 Zona edlica Cy Grado de Aspereza IV segin CTE DB SE-AE)
Sobrecarga de uso 0,40 kN/m2

Categoria de uso G, Subcategoria de uso G1 (Segun el CTE se considera no concomitante con el resto de
acciones variables ) 1.5.1.3.

FORJADO

Peso propio de la estructura 5 kN/m3
Peso propio del solado 2 kN/m?2
Sobrecarga de uso 2 kN/m2

Categoria uso B
3.3.2.ACCION DEL VIENTO

3.3.3.ACCIONES TERMICA Y REOLOGICA

No se considera.

3.3.4.ACCION ACCIDENTAL POR IMPACTO DE VEHICULOS

No se considera

3.3.5.ACCION ACCIDENTAL EN CASO DE INCENDIO (paso camién de bomberos)

No se considera

3.3.6.ACCION SiSMICA. (NCSE-02)

No se considera
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llurdotz (Navarra)

Clasificacidn de la construccién (art.1.2.2) 1

Aceleracion sismica basica ab (art.2.1y anejo 1)

No es de aplicacion la Norma NCSE-02, conforme art. 1.2.3.

Coeficiente de comportamiento por ductilidad (art.3.7.3.1)

4. CIMIENTOS (DB SE-C)

No se considera

5.HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)

No se considera

6.MADERA ESTRUCTURAL (DB SE-M)

Tabla resumen de las caracteristicas principales de la madera estructural:

0,04g

m=1

ESTRUCTURA PAREDES

Madera Contralaminada ( CLT)

Clase de servicio y de Uso*

Totalidad de Clase 1

Clase resistente C24
Resist. a Flexion (fm,k) N/mm?2 24
Resist. a traccion (ft,k) N/mm?2 14
Res. a Compresion (fc,0,k) 21
N/mm?2
Resist. a Cortante (fv,k) N/mm2 2,5
EO,medio kN/mm?2 12.5
Densidad caract. (rk) kg/m3 380

COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD PARA CLASES DE SERVICIO CS 1y CS 2

Duracién de la Permanente Larga Media Corta Instantanea
carga

Factor Kmod 0,60 0,70 0,80 0,90 1,10

Factor Kdef Madera Contralaminada CS1:0,60 CS 2:0,80 Factor ksys 1,1

Coef. parcial persistentes o transitorias (Ym) extraordinarias (Ym)
de seguridad

Madera Contralaminada Uniones todos

1,25 1,3 1,0
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Tabla resumen de las caracteristicas principales de la madera estructural:

ESTRUCTURA DE CUBIERTA

Madera Aserrada ( GL24h)

Clase de servicio y de Uso*

Totalidad de Clase 1

Clase resistente C24
Resist. a Flexion (fm,k) N/mm?2 24
Resist. a traccion (ft,k) N/mm?2 16.5
Res. a Compresion (fc,0,k) 24
N/mm2
Resist. a Cortante (fv,k) N/mm2 2,7
EO,medio kN/mm?2 11.6
Densidad caract. (rk) kg/m3 380

COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD PARA CLASES DE SERVICIOCS 1y CS 2

Duracién de la Permanente Larga Media Corta Instantanea
carga
Factor Kmod 0,60 0,70 0,80 0,90 1,10
Factor Kdef Madera aserrada CS1:0,60 CS2:0,80 Factor ksys 1,1
Coef. parcial persistentes o transitorias (Ym) extraordinarias (Ym)
de seguridad

Madera Contralaminada Uniones todos

1,25 1,3 1,0

Proteccién de la madera y las uniones: Conforme tabla 3.1 del DB SE-M, para elementos interiores, en
clase de Uso 1 se prescribe un tratamiento superficial con producto insecticida. Para los elementos
cubiertos exteriores en clase de Uso 2 se prescribe un tratamiento superficial con producto insecticida y
fungicida. Los elementos metdlicos empleados en las uniones seran de acero laminado S235 JR, no
necesitan ninguna proteccion frente a la corrosion en clases de uso 1y 2 con didmetros >a 4mm. Los
tirafondos a emplear tendran un didametro de 4 6 6mm y seran de acero fu=600N/mm?2. La estructura de
referencia, ejecutada conforme se indica en los planos citados y de acuerdo a las especificaciones del
presente documento, no supera los estados limites Gltimos exigidos por la normativa de referencia, ni
los estados limites de servicio recomendados en la misma, para los estados de cargas indicados.

7.FABRICA ESTRUCTURAL (DB SE-F)

No se considera

8.ACERO ESTRUCTURAL (DB SE-A)

No se considera
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9.RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA (DB SI-6)

9.1.USOS (CTE DB SI-6, articulo 3)

Se considera el uso del sector de incendio como publica concurrencia en un Unico sector

9.2.DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA

Se trata de una cubierta ligera, no prevista para la evacuacion y cuya altura respecto a la rasante
exterior no excede 28m.

9.3.JUSTIFICACION DE LA RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

CUMPLIMIENTO DE LA ESTRUCTURA DE MADERA: (conforme ANEJO DB-SI) Se ha considerado una
resistencia estructural al fuego superior a 90 minutos ( R90 ), para la cubierta y para las paredes
exteriores. La estrategia que se ha seguido, tanto en la cubierta como en las paredes exteriores, es el
sobredimensionado de la estructura. Es decir se ha comprobado que hay suficiente resistencia de la
estructura portante, de todos los elementos estructurales, secciones, puntos y uniones entre elementos,
porque para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple la siguiente condicién:

Ed <Rd siendo:
Ed valor de cdlculo del efecto de las acciones
Rd valor de calculo de la resistencia correspondiente

Se ha comprobado que hay suficiente estabilidad del conjunto del edificio y de todas las partes
independientes del mismo, porque para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple
la siguiente condicion:

Ed,dst < Ed,stb siendo:
Ed,dst valor de célculo del efecto de las acciones desestabilizadoras

Ed,stb valor de célculo del efecto de las acciones estabilizadoras

En Pamplona, 5 de abril de 2018.

BOA ECOARQUITECTOS
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Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificaciéon (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, el proyecto definira las obras
proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias
basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicidn incluird, al menos, la siguiente informaciéon contenida en el Pliego de Condiciones:

Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente al edificio
proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién que deba realizarse. Esta informacion se
encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones para su ejecucidn y las verificaciones y controles a realizar
para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar durante la ejecucién de las obras y en el
uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta
informacidn se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecucidén por unidades de obra, del presente
Pliego de Condiciones.

Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio. Esta
informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego
de Condiciones.
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5 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1.- Disposiciones Generales

Las disposiciones de cardcter general, las relativas a trabajos y materiales, asi como las recepciones de edificios y obras anejas, se regiran por lo
expuesto en el Pliego de Cldusulas Particulares para contratos con la Administracion Publica correspondiente, segln lo dispuesto en la Ley 3/2011, de
Contratos del Sector Publico (LCSP).

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicidn, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion
Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacidn son las reguladas por la Ley 38/99 de Ordenacion de la Edificacién (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacién. Sus obligaciones quedan
determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demds disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacién quedan recogidas en el capitulo Ill "Agentes de la edificacion”,
considerandose:

1.2.1.1.- El Promotor
Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia con recursos propios o ajenos,
las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesidn a terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacion, impulsando la gestion necesaria para llevar a cabo la obra inicialmente proyectada, y se hace
cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas, comunidades de propietarios, u
otras analogas que asumen la gestién econdmica de la edificacién.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacidon de contratos de las Administraciones publicas actien como promotores,
se regiran por la legislacion de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidn a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.
Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada con el autor de éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segln lo previsto en el apartado 2 del articulo
4 de la L.O.E., cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El Constructor o Contratista
Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y materiales, propios o ajenos, las obras
o parte de las mismas con sujecién al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL
CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION DE ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccidon facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y
medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacién y demas autorizaciones preceptivas, y las condiciones del
contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacién del Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccién Facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la Ejecucion Material de la Obra y de controlar
cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito indispensable el estudio y analisis previo del proyecto de
ejecucion una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelacién al inicio de las obras, todas aquellas aclaraciones,
subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de
manera solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto,
de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién los capacitados para prestar asistencia técnica, mediante la realizacion de

ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de construccion.

Se entiende por producto de construccién aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra, incluyendo materiales, elementos
semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como en proceso de ejecucion.
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1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segtin Ley 38/1999 (L.O.E.)

La relacién de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud segun R.D. 1627/1997

La relacién de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos segun R.D. 105/2008

La relacion de agentes intervinientes en materia de gestién de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestidon de Residuos de Construccion y
Demolicion.

1.2.5.- La Direccién Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccién Facultativa estd compuesta por la Direcciéon de Obra y la Direccién de Ejecucidn de la Obra. A la
Direccidon Facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucién de la obra, en el caso de que se haya
adjudicado dicha misidn a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucidon de la obra, dirigiendo el proceso de construccién en funcion de las
atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccién Facultativa. La intensidad y
numero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo variar en funcidn de los requerimientos especificos y de la
mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y segin cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al
proceso logico de construccion, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcidn de la fase concreta que se esté desarrollando en
cada momento y del cometido exigible a cada cual.

1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacidn son las contenidas en los articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 y 16, del capitulo Il de la
L.O.E. y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacién e informacidn previa necesaria para la redaccidn del proyecto, asi como autorizar al Director de Obra, al Director de la
Ejecucidn de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacién y capacitacién profesional necesaria, que garanticen el cumplimiento de las condiciones
legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de
calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de conformidad con la normativa
aplicable, conlleva la construccion de edificios, la urbanizaciéon que procediera en su entorno inmediato, la realizacion de obras que en ellos se
ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccién de los intereses de los usuarios finales, en las condiciones
legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros
agentes por los que, con arreglo a la legislacion vigente, se deba responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios materiales que ocasionen en el
edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a la seguridad estructural en el plazo de diez afios, con
especial mencion a las viviendas individuales en régimen de autopromocidn, que se regiran por lo especialmente legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que a los técnicos coordinadores
en la materia en la fase que corresponda, todo ello segin lo establecido en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras, que podra efectuarse con o sin
reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de hacer mencidn expresa a reservas para la recepcién, deberan
mencionarse de manera detallada las deficiencias y se debera hacer constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y mantenimiento del mismo y
demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecidn a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo la documentacién necesaria
para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico- como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la
obra, entregando al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle gréfico y escrito suficiente y calcular los elementos fundamentales del
edificio, en especial la cimentacidon y la estructura. Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas,
espacios asignados para subida de conductos, reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacion y, en general, de
aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de los
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proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucion, no pudiendo contravenirlo en modo alguno. Deberad entregarse
necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del inicio de las obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacion de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinacion con los proyectos parciales exigibles por la legislacidn o la normativa
vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio, que deberan ser redactados por técnicos competentes, bajo
su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los proyectos parciales seran aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser
distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es legalmente competente para su
redaccién, excepto declinacién expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor, pudiendo exigir la compensacién econémica en concepto de
cesion de derechos de autor y de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo,
documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los calculos de cualquier tipo, asi como de los planos
contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacidon que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccidn para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra, efectuando las instalaciones
provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las
previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcidn de su propio sistema de ejecucion de la obra. En dichos planes se incluiran, en su
caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencidon propuestas, con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucion de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluird el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el
articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencién de Riesgos laborales y Seguridad y Salud que establece la
legislacién vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el
Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como
cumplir las érdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucién de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los trabajadores a su cargo y, en su caso,
relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las
condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucidn como de los proyectos
complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para la comprensiéon de la totalidad de la obra
contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccion Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecidn al Proyecto de Ejecucion que debera
haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecucién Material de
la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacién de conocer y poner en practica, asi
como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aun cuando éstos criterios no estuvieran especificamente resefiados en su totalidad en la
documentacidon de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero adecuado de oficiales,
suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante subcontratistas al efecto, procediendo a solapar
aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias,
contribuyendo con ello a la agilizacidn y finalizacidn de la obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectie las actuaciones pertinentes para ejecutar las obras con
solvencia, diligentemente y sin interrupcién, programandolas de manera coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecucion
Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin dilacién y con adecuado orden y
concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los
trabajos que efectien, y ordenando la modificacion de todas aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los preparados en obra y rechazando,
por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten
con las garantias, documentacion minima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacién, debiendo recabar de la
Direccién Facultativa la informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar adecuadamente las instalaciones
necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de los elementos constructivos que componen el edificio una vez
finalizado.

Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las pruebas pertinentes para el
Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccidn Facultativa.
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Auxiliar al Director de la Ejecucion de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste, el acta correspondiente de
inicio de obra, asi como la de recepcién final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboraciéon de la documentacién final de obra ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacidn de la Edificacion y que, en funcion de su naturaleza, alcanzan
periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacidn o acabado de las obras), 3 afios (dafios por defectos o vicios de elementos constructivos o de
instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios en cimentacidn o estructura que comprometan directamente la resistencia mecanica y la
estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacidn técnica, econémica y estética a los agentes intervinientes en el
proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberd hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta
inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado desarrollo de las obras. Es facultad
expresa y Unica la redaccién de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente relacionadas con la adecuacidn de la cimentacién y de la
estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno; el calculo o recélculo del dimensionado y armado de todos y cada uno de los
elementos principales y complementarios de la cimentacion y de la estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la distribucion
de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicion de huecos, asi como la modificacion de los materiales previstos.

Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto desarrollo de la misma, en lo
que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y ejecucion del proyecto, asi como
impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se estimara
oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que estimare
oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las certificaciones parciales
referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la supervision de la documentacion que se le presente relativa a las
unidades de obra realmente ejecutadas previa a su liquidacidn final, todo ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas, conllevan una variacién de lo
construido con respecto al proyecto basico y de ejecucidn y que afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios
finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion gréfica y escrita del proyecto ejecutado, incorporando las
modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios deberdn obligatoriamente entregarle la
documentacidn final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas,
siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcidn Final; la relacion identificativa de los agentes que han intervenido en el proceso de
edificacién, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacién a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio y el Promotor debera
entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar
que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los responsables de divulgar al
resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan en la citada documentacién.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los articulos precedentes, es mision especifica suya la
direccion mediata, denominada alta direccion en lo que al cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuacion de lo
construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las érdenes de los Arquitectos Directores de Obra en su labor de alta direccion se
considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella
trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y
econdmicas.

1.2.7.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra
Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, seglin se establece en el Articulo 13 de la LOE y demds legislacion vigente al efecto, las atribuciones
competenciales y obligaciones que se sefialan a continuacion:

La Direcciéon inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcion a pié de obra, previo a su acopio o colocacién definitiva, de todos los productos y materiales suministrados
necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precision a las determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de
calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa justificada, ordenando la
realizacion de pruebas y ensayos que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucion material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto, asi como, en su caso, con las
instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacidn suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al Arquitecto o Arquitectos Directores de
Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar.
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Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demds productos suministrados, exigiendo la presentacion de los oportunos certificados de
idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucién y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho cometido a todos los elementos
de cimentacion y estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de
viguetas y adecuacidn a ficha técnica homologada, diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefialados por la Instruccién del Hormigon vigente y de aplicacion.

Comprobacidn del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las pendientes, desniveles
proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacion; a dimensiones parciales y totales de elementos, a su forma y geometria
especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificacion de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazén y, en general, a lo que atafie a la ejecucion
material de la totalidad de la obra y sin excepcidn alguna, de acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta construccion (lex artis) y a
las normativas de aplicacion.

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la ejecucion de la misma en
todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacién del edificio, dando las 6rdenes precisas de ejecucidn al Contratista y, en su caso, a
los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefiar para la correcta ejecucién material de las
obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las érdenes previamente efectuadas y la adecuacidon de lo realmente ejecutado a lo ordenado
previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion y su dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste
tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucién como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores
correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias,
dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberdn necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en cuyo cometido y obligaciones
tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de
muestras, traslados, ensayos y demds actuaciones necesarias de elementos estructurales, asi como las pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus
elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las soluciones.

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se vaya teniendo conocimiento de
los mismos, proponiéndole la realizacion de pruebas complementarias en caso de resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacidn, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente ejecutadas, con los visados que
en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unidn entre éstos, el Contratista, los Subcontratistas y
el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad y, en concreto, a aquellos
ensayos Yy verificaciones de ejecucién de obra realizados bajo su supervision relativos a los elementos de la cimentacién, muros y estructura, a las
pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de saneamiento y
desaglies de pluviales y demas aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las obras y a la comprobacion y
verificacidn positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecucion de las Obras, se considerara como falta grave y,
en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podra acudir a las
autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econdmicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a
través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos
Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen, identidad y calidad, asi como del
cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las garantias de calidad
correspondientes, para su inclusién en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar
y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



10 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizaciéon adecuada de los edificios o de parte de los mismos de conformidad con las
instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenacién de la Edificacién, una vez finalizada la obra, el proyecto con la incorporacion, en su caso, de las
modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de Obra para la formalizacion de los correspondientes tramites
administrativos.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacién identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso
de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le
sea de aplicacion.

Toda la documentacién a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, serd entregada a los usuarios finales del

edificio.

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y mantenimiento, asi como recibir, conservar
y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizaciéon adecuada de los edificios o de parte de los mismos de conformidad con las

instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacién de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econémicas

Se regirdn por lo expuesto en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares para contratos con la Administracion Publica correspondiente, segun
lo dispuesto en la Ley 3/2011, de Contratos del Sector Publico (LCSP).
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucién de la Obra, para el control de recepcion en obra de los productos, equipos y
sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se especifican las
caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y sistemas suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los distintos documentos que
componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seradn acordes con las distintas normas que sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de
complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesidon de
Documento de Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el articulo 7.2. del CTE:

e El control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
o El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2.
o El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores de productos las cualidades que se exigen para los
distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se solicite la aprobacién del Director de Ejecucién de la Obra y de las
entidades y laboratorios encargados del control de calidad de la obra.

El Contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas, independientemente del nivel de control de
calidad que se establezca para la aceptacion de los mismos.

El Contratista notificara al Director de Ejecuciéon de la Obra, con suficiente antelacidn, la procedencia de los materiales que se proponga utilizar,
aportando, cuando asi lo solicite el Director de Ejecucién de la Obra, las muestras y datos necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucion de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya aprobacion no podran ser acopiados
en obra ni se podra proceder a su colocacién. Asi mismo, aiin después de colocados en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos
en el primer reconocimiento, siempre que vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello
ocasionase seran a cargo del Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccién o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcion absoluta de los mismos, siendo los oportunos ensayos los que
determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del Contratista a estos efectos hasta la recepcién definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacién, con caracter permanente, a las obras
de edificacién e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

e Resistencia mecanica y estabilidad.

e Seguridad en caso de incendio.

o Higiene, salud y medio ambiente.

o Seguridad de utilizacién.

e Proteccion contra el ruido.

e Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

e Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales contenidos en las Normas
Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo).

e Que se ha cumplido el sistema de evaluacién y verificacion de la constancia de las prestaciones indicado en los mandatos relativos a las normas
armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracién competente en materia de industria la que vele por la correcta utilizacién del
marcado CE.

Es obligacion del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por el cumplimiento del sistema
del marcado CE vy, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro
ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccién 89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informaciéon complementaria.
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

e En el producto propiamente dicho.

e En una etiqueta adherida al mismo.

e En su envase o embalaje.

e En la documentacidn comercial que le acompania.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimension vertical no inferior a 5 mm.
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Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones complementarias, cuyo contenido
especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos, entre las que se incluyen:

el nimero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda)

el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

la direccion del fabricante

el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

el nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nimeros de todas ellas

la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

informacidn adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composicién especial, debiendo cumplir
Unicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencién "Prestacion no determinada" (PND).

La opcién PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para una determinada caracteristica
y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.1.2.- Hormigones
2.1.2.1.- Hormigon estructural

2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro

B El hormigdn se debe transportar utilizando procedimientos adecuados para conseguir que las masas lleguen al lugar de entrega en las condiciones
estipuladas, sin experimentar variacion sensible en las caracteristicas que poseian recién amasadas.

® Cuando el hormigdn se amasa completamente en central y se transporta en amasadoras moviles, el volumen de hormigoén transportado no debera
exceder del 80% del volumen total del tambor. Cuando el hormigén se amasa, o se termina de amasar, en amasadora movil, el volumen no
excedera de los dos tercios del volumen total del tambor.

B Los equipos de transporte deberan estar exentos de residuos de hormigdén o mortero endurecido, para lo cual se limpiaran cuidadosamente antes
de proceder a la carga de una nueva masa fresca de hormigdn. Asimismo, no deberan presentar desperfectos o desgastes en las paletas o en su
superficie interior que puedan afectar a la homogeneidad del hormigén.

B E| transporte podra realizarse en amasadoras moviles, a la velocidad de agitacién, o en equipos con o sin agitadores, siempre que tales equipos
tengan superficies lisas y redondeadas y sean capaces de mantener la homogeneidad del hormigdn durante el transporte y la descarga.

2.1.2.1.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

W Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitara a la Direccion Facultativa, cualquier documento de identificacion del
producto exigido por la reglamentacion aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la Direccidén Facultativa. Se facilitaran los siguientes
documentos:

o Antes del suministro:

o Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.

e Se entregaran los certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de lo establecido en la Instrucciéon de Hormigdn Estructural
(EHE-08).

e Durante el suministro:

e Cada carga de hormigdn fabricado en central, tanto si ésta pertenece o no a las instalaciones de obra, irda acompafiada de una hoja de
suministro que estara en todo momento a disposicion de la Direccion de Obra, y en la que deberdn figurar, como minimo, los
siguientes datos:

o Nombre de la central de fabricacién de hormigon.
e Numero de serie de la hoja de suministro.
e Fecha de entrega.
e Nombre del peticionario y del responsable de la recepcion.
o Especificacion del hormigén.
e En el caso de que el hormigdn se designe por propiedades:
e Designacion.
e Contenido de cemento en kilos por metro cubico (kg/m3) de hormigdn, con una tolerancia de +15 kg.
e Relaciéon agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
e En el caso de que el hormigdn se designe por dosificacion:
e Contenido de cemento por metro cubico de hormigon.
e Relacion agua/cemento del hormigén, con una tolerancia de +0,02.
e Tipo de ambiente.
e Tipo, clase y marca del cemento.
e Consistencia.
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e Tamafio maximo del arido.
o Tipo de aditivo, si lo hubiere, y en caso contrario indicacion expresa de que no contiene.
o Procedencia y cantidad de adicion (cenizas volantes o humo de silice) si la hubiere y, en caso contrario, indicacion expresa de
que no contiene.

o Designacion especifica del lugar del suministro (nombre y lugar).

e Cantidad de hormigdn que compone la carga, expresada en metros ctubicos de hormigdn fresco.

o Identificaciéon del camién hormigonera (o equipo de transporte) y de la persona que proceda a la descarga.

e Hora limite de uso para el hormigén.

e Después del suministro:
o El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con poder de representacion suficiente.

W Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza seguin la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE-08).

2.1.2.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B En el vertido y colocacidn de las masas, incluso cuando estas operaciones se realicen de un modo continuo mediante conducciones apropiadas, se
adoptaran las debidas precauciones para evitar la disgregacion de la mezcla.

2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W E| tiempo transcurrido entre la adicion de agua de amasado al cemento y a los aridos y la colocacién del hormigdn, no debe ser mayor de hora y
media. En tiempo caluroso, o bajo condiciones que contribuyan a un rapido fraguado del hormigdn, el tiempo limite debera ser inferior, a menos
que se adopten medidas especiales que, sin perjudicar la calidad del hormigén, aumenten el tiempo de fraguado.

B Hormigonado en tiempo frio:

B La temperatura de la masa de hormigén, en el momento de verterla en el molde o encofrado, no serd inferior a 5°C.

m Se prohibe verter el hormigdn sobre elementos (armaduras, moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior a cero grados centigrados.

W En general, se suspenderda el hormigonado siempre que se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes, pueda descender la
temperatura ambiente por debajo de cero grados centigrados.

B En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se adoptaran las medidas necesarias para garantizar que,
durante el fraguado y primer endurecimiento del hormigdn, no se producirdn deterioros locales en los elementos correspondientes, ni mermas
permanentes apreciables de las caracteristicas resistentes del material.

B Hormigonado en tiempo caluroso:

m Si la temperatura ambiente es superior a 40°C o hay un viento excesivo, se suspendera el hormigonado, salvo que, previa autorizacion expresa
de la Direccién de Obra, se adopten medidas especiales.

2.1.3.- Aceros para hormigén armado
2.1.3.1.- Aceros corrugados

2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro

W Los aceros se deben transportar protegidos adecuadamente contra la lluvia y la agresividad de la atmdsfera ambiental.

2.1.3.1.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

W Los suministradores entregaran al Constructor, quién los facilitard a la Direccién Facultativa, cualquier documento de identificacion del
producto exigido por la reglamentacion aplicable o, en su caso, por el proyecto o por la Direccidn Facultativa. Se facilitaran los siguientes
documentos:

o Antes del suministro:
e Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.
e Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntaran los certificados de ensayo que garanticen el cumplimiento de las siguientes
caracteristicas:
e Caracteristicas mecanicas minimas garantizadas por el fabricante.
e Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado.
e Aptitud al doblado simple.
e Los aceros soldables con caracteristicas especiales de ductilidad deberan cumplir los requisitos de los ensayos de fatiga y
deformacion alternativa.
o Caracteristicas de adherencia. Cuando el fabricante garantice las caracteristicas de adherencia mediante el ensayo de la viga,
presentard un certificado de homologacién de adherencia, en el que constara, al menos:
e Marca comercial del acero.
e Forma de suministro: barra o rollo.
o Limites admisibles de variacion de las caracteristicas geométricas de los resaltos.
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e Composicidn quimica.
e Enla documentacion, ademas, constara:
e El nombre del laboratorio. En el caso de que no se trate de un laboratorio publico, declaracién de estar acreditado para el ensayo
referido.
e Fecha de emision del certificado.
o Durante el suministro:
e Las hojas de suministro de cada partida o remesa.
e Hasta la entrada en vigor del marcado CE, se adjuntara una declaracién del sistema de identificacién del acero que haya empleado el
fabricante.
La clase técnica se especificara mediante un cédigo de identificacion del tipo de acero mediante engrosamientos u omisiones de
corrugas o grafilas. Ademds, las barras corrugadas deberan llevar grabadas las marcas de identificacién que incluyen informacion sobre
el pais de origen y el fabricante.
En el caso de que el producto de acero corrugado sea suministrado en rollo o proceda de operaciones de enderezado previas a su
suministro, debera indicarse explicitamente en la correspondiente hoja de suministro.
En el caso de barras corrugadas en las que, dadas las caracteristicas del acero, se precise de procedimientos especiales para el proceso
de soldadura, el fabricante debera indicarlos.
o Después del suministro:
o El certificado de garantia del producto suministrado, firmado por persona fisica con poder de representacion suficiente.

| Distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

B En su caso, los suministradores entregaran al Constructor, quién la facilitara a la Direccidon Facultativa, una copia compulsada por persona fisica
de los certificados que avalen que los productos que se suministraran estan en posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido,
donde al menos constara la siguiente informacién:

o |dentificacion de la entidad certificadora.

e Logotipo del distintivo de calidad.

o |dentificacion del fabricante.

o Alcance del certificado.

e Garantia que queda cubierta por el distintivo (nivel de certificacion).
e Numero de certificado.

e Fecha de expedicion del certificado.

W Antes del inicio del suministro, la Direccion Facultativa valorara, en funcién del nivel de garantia del distintivo y de acuerdo con lo indicado en el
proyecto y lo establecido en la Instrucciéon de Hormigdn Estructural (EHE-08), si la documentacién aportada es suficiente para la aceptacion del
producto suministrado o, en su caso, qué comprobaciones deben efectuarse.

m Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE-08).

W En el caso de efectuarse ensayos, los laboratorios de control facilitardn sus resultados acompafiados de la incertidumbre de medida para un
determinado nivel de confianza, asi como la informacidn relativa a las fechas, tanto de la entrada de la muestra en el laboratorio como de la
realizacion de los ensayos.

W Las entidades y los laboratorios de control de calidad entregardn los resultados de su actividad al agente autor del encargo vy, en todo caso, a la
Direccién Facultativa.

2.1.3.1.3.- Conservacién, almacenamiento y manipulacion

B Durante el almacenamiento las armaduras se protegeran adecuadamente contra la lluvia y de la agresividad de la atmdsfera ambiental. Hasta el
momento de su empleo, se conservaran en obra, cuidadosamente clasificadas segun sus tipos, calidades, diametros y procedencias, para garantizar
la necesaria trazabilidad.

B Antes de su utilizacion y especialmente después de un largo periodo de almacenamiento en obra, se examinara el estado de su superficie, con el fin
de asegurarse de que no presenta alteraciones perjudiciales. Una ligera capa de 6xido en la superficie de las barras no se considera perjudicial para
su utilizacién. Sin embargo, no se admitiran pérdidas de peso por oxidacion superficial, comprobadas después de una limpieza con cepillo de
alambres hasta quitar el éxido adherido, que sean superiores al 1% respecto al peso inicial de la muestra.

m En el momento de su utilizacidon, las armaduras pasivas deben estar exentas de sustancias extrafias en su superficie tales como grasa, aceite,
pintura, polvo, tierra o cualquier otro material perjudicial para su buena conservacidn o su adherencia.

B La elaboracién de armaduras mediante procesos de ferralla requiere disponer de unas instalaciones que permitan desarrollar, al menos, las
siguientes actividades:

B Almacenamiento de los productos de acero empleados.
B Proceso de enderezado, en el caso de emplearse acero corrugado suministrado en rollo.
W Procesos de corte, doblado, soldadura y armado, segun el caso.

2.1.3.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W Para prevenir la corrosion, se debera tener en cuenta todas las consideraciones relativas a los espesores de recubrimiento.

m Con respecto a los materiales empleados, se prohibe poner en contacto las armaduras con otros metales de muy diferente potencial galvanico.
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m Se prohibe emplear materiales componentes (agua, aridos, aditivos y/o adiciones) que contengan iones despasivantes, como cloruros, sulfuros y
sulfatos, en proporciones superiores a las establecidas.

2.1.4.- Morteros
2.1.4.1.- Morteros hechos en obra

2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro

m El conglomerante (cal o cemento) se debe suministrar:

B En sacos de papel o plastico, adecuados para que su contenido no sufra alteracién.
m O a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que garanticen su perfecta conservacion.

M La arena se debe suministrar a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que garanticen su perfecta conservacion.

B El agua se debe suministrar desde la red de agua potable.

2.1.4.1.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

| Si ciertos tipos de mortero necesitan equipamientos, procedimientos o tiempos de amasado especificados para el amasado en obra, se deben
especificar por el fabricante. El tiempo de amasado se mide a partir del momento en el que todos los componentes se han adicionado.

B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.4.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacién

W Los morteros deben estar perfectamente protegidos del agua y del viento, ya que, si se encuentran expuestos a la accién de este ultimo, la mezcla
verd reducido el nimero de finos que la componen, deteriorando sus caracteristicas iniciales y por consiguiente no podra ser utilizado. Es
aconsejable almacenar los morteros secos en silos.

2.1.4.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W Para elegir el tipo de mortero apropiado se tendra en cuenta determinadas propiedades, como la resistencia al hielo y el contenido de sales solubles
en las condiciones de servicio en funcion del grado de exposicion y del riesgo de saturacion de agua.

W En condiciones climatoldgicas adversas, como lluvia, helada o excesivo calor, se tomaran las medidas oportunas de proteccion.
B El amasado de los morteros se realizara preferentemente con medios mecanicos. La mezcla debe ser batida hasta conseguir su uniformidad, con un
tiempo minimo de 1 minuto. Cuando el amasado se realice a mano, se hara sobre una plataforma impermeable y limpia, realizando como minimo

tres batidas.

m El mortero se utilizard en las dos horas posteriores a su amasado. Si es necesario, durante este tiempo se le podra agregar agua para compensar su
pérdida. Pasadas las dos horas, el mortero que no se haya empleado se desechara.

2.1.5.- Conglomerantes
2.1.5.1.- Cemento

2.1.5.1.1.- Condiciones de suministro

W El cemento se suministra a granel o envasado.

B El cemento a granel se debe transportar en vehiculos, cubas o sistemas similares adecuados, con el hermetismo, seguridad y almacenamiento tales
que garanticen la perfecta conservacion del cemento, de forma que su contenido no sufra alteracion, y que no alteren el medio ambiente.

B El cemento envasado se debe transportar mediante palets o plataformas similares, para facilitar tanto su carga y descarga como su manipulacién, y
asi permitir mejor trato de los envases.

W El cemento no llegara a la obra u otras instalaciones de uso excesivamente caliente. Se recomienda que, si su manipulacion se va a realizar por
medios mecdnicos, su temperatura no exceda de 70°C, y si se va a realizar a mano, no exceda de 40°C.

® Cuando se prevea que puede presentarse el fendmeno de falso fraguado, debera comprobarse, con anterioridad al empleo del cemento, que éste
no presenta tendencia a experimentar dicho fenémeno.
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2.1.5.1.2.- Recepcion y control

m Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidn de la conformidad.
B A la entrega del cemento, ya sea el cemento expedido a granel o envasado, el suministrador aportara un albardn que incluira, al menos, los
siguientes datos:
e 1. Numero de referencia del pedido.
e 2. Nombre y direccidn del comprador y punto de destino del cemento.
o 3. Identificacién del fabricante y de la empresa suministradora.
. Designacion normalizada del cemento suministrado.
. Cantidad que se suministra.
En su caso, referencia a los datos del etiquetado correspondiente al marcado CE.
Fecha de suministro.
. Identificacion del vehiculo que lo transporta (matricula).

L]
0N O U A

W Ensayos:

W La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la Instruccién para la recepcién de cementos
(RC-08).

2.1.5.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B Los cementos a granel se almacenardn en silos estancos y se evitard, en particular, su contaminacion con otros cementos de tipo o clase de
resistencia distintos. Los silos deben estar protegidos de la humedad y tener un sistema o mecanismo de apertura para la carga en condiciones
adecuadas desde los vehiculos de transporte, sin riesgo de alteracion del cemento.

B En cementos envasados, el almacenamiento debera realizarse sobre palets o plataforma similar, en locales cubiertos, ventilados y protegidos de las
lluvias y de la exposicion directa del sol. Se evitaran especialmente las ubicaciones en las que los envases puedan estar expuestos a la humedad, asi
como las manipulaciones durante su almacenamiento que puedan dafiar el envase o la calidad del cemento.

B Las instalaciones de almacenamiento, carga y descarga del cemento dispondran de los dispositivos adecuados para minimizar las emisiones de polvo
a la atmdésfera.

W Aun en el caso de que las condiciones de conservacidn sean buenas, el almacenamiento del cemento no debe ser muy prolongado, ya que puede
meteorizarse. El almacenamiento maximo aconsejable es de tres meses, dos meses y un mes, respectivamente, para las clases resistentes 32,5, 42,5
y 52,5. Si el periodo de almacenamiento es superior, se comprobard que las caracteristicas del cemento contintian siendo adecuadas. Para ello,
dentro de los veinte dias anteriores a su empleo, se realizaran los ensayos de determinacién de principio y fin de fraguado y resistencia mecénica
inicial a 7 dias (si la clase es 32,5) 6 2 dias (para todas las demas clases) sobre una muestra representativa del cemento almacenado, sin excluir los
terrones que hayan podido formarse.

2.1.5.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W La eleccion de los distintos tipos de cemento se realizard en funcién de la aplicacidn o uso al que se destinen, las condiciones de puesta en obray la
clase de exposicion ambiental del hormigén o mortero fabricado con ellos.

Las aplicaciones consideradas son la fabricacion de hormigones y los morteros convencionales, quedando excluidos los morteros especiales y los
monocapa.

B El comportamiento de los cementos puede ser afectado por las condiciones de puesta en obra de los productos que los contienen, entre las que
cabe destacar:

W Los factores climaticos: temperatura, humedad relativa del aire y velocidad del viento.
W Los procedimientos de ejecucion del hormigdn o mortero: colocado en obra, prefabricado, proyectado, etc.
B Las clases de exposicion ambiental.

W Los cementos que vayan a utilizarse en presencia de sulfatos, deberan poseer la caracteristica adicional de resistencia a sulfatos.

B Los cementos deberan tener la caracteristica adicional de resistencia al agua de mar cuando vayan a emplearse en los ambientes marino sumergido
o de zona de carrera de mareas.

B En los casos en los que se haya de emplear aridos susceptibles de producir reacciones alcali-arido, se utilizaran los cementos con un contenido de
alcalinos inferior a 0,60% en masa de cemento.

W Cuando se requiera la exigencia de blancura, se utilizaran los cementos blancos.

Para fabricar un hormigdn se recomienda utilizar el cemento de la menor clase de resistencia que sea posible y compatible con la resistencia
mecanica del hormigdn deseada.
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2.1.6.- Materiales ceramicos
2.1.6.1.- Tejas cerdmicas

2.1.6.1.1.- Condiciones de suministro

W Las tejas se deben transportar en paquetes compuestos del material flejado y/o mallado y plastificado sobre palets de madera.

W Estos paquetes se colocaran en contenedores o directamente sobre la caja del camidn, teniendo en cuenta las siguientes consideraciones:
B Comprobar el buen estado de la plataforma del camién o del contenedor.
B Se transportaran de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la carga, cargando estos paquetes en igual sentido en la
fila inferior y en la superior, trabando siempre los de arriba; si el camidén o contenedor no tiene laterales, sera precisa la sujecién de la carga.
B De manera general, los productos ceramicos se suministran a la obra formando paquetes compactos con equilibrio estable mediante elementos de

fijacion (habitualmente pelicula de plastico), a fin de facilitar las operaciones de carga en fabrica, transporte y descarga en obra. El peso de los
palets varia entre los 500 y 1200 kg, aproximadamente.

2.1.6.1.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidn de la conformidad.

B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.6.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacién

B El acopio a pie de obra se realizard en zonas planas, limpias y no fangosas, para evitar distribuciones irregulares del peso y que, en caso de lluvia, se
manchen con tierra u otros materiales. El apilado de los palets tendra un maximo de dos alturas.

W Los productos ceramicos se almacenaran en lugares donde no se manipulen elementos contaminantes tales como cal, cemento, yeso o pintura, y
donde no se efectlen revestimientos, para evitar manchar las tejas, deteriorando su aspecto inicial.

W Puede existir una ligera variacién en el tono de productos cerdmicos, por lo que es recomendable combinarlas de dos o mas palets para conseguir
un acabado homogéneo.

B Los elementos de manipulacién en obra, tales como pinzas, horquillas, ufias, y eslingas, deben garantizar la integridad de las tejas, impidiendo
golpes, roces, vuelcos y caidas.

B En cubierta, el material debe distribuirse de modo que nunca se produzcan sobrecargas puntuales superiores a las admitidas por el tablero. Es
preciso depositar las cargas sobre los elementos soporte del tablero.

W E| material acopiado debe tener garantizado su equilibrio estable, cualquiera que sea la pendiente del tejado. Si es preciso, se emplearan los
elementos de sustentacién adecuados.

W Los palets de tejas se colocaran cruzados respecto a la linea de maxima pendiente para evitar deslizamientos y se calzaran con cufias.

B Posteriormente al replanteo, las tejas se distribuiran sobre la cubierta en grupos de 6 a 10 unidades, obteniendo de este modo un reparto racional
de la carga y facilitando la labor del operario.

2.1.6.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W Las tejas se cortardn con la herramienta adecuada, y en un lugar que reudina las debidas condiciones de seguridad para el operario.

W Cuando se vaya a emplear mortero como elemento de fijacidn, se mojaran, antes de la colocacidn en los puntos singulares, tanto el soporte como
las tejas y las piezas especiales.

2.1.6.2.- Baldosas ceramicas

2.1.6.2.1.- Condiciones de suministro

W Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus caracteristicas.

2.1.6.2.2.- Recepcion y control
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B Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidén de la conformidad.

B Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.6.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B El almacenamiento se realizara en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie.

2.1.6.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

B Colocacidn en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la cerdmica directamente sobre el soporte. No se recomienda la colocacién
de baldosas ceramicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie equivalente, mediante este sistema.

B Colocacidn en capa fina: Es un sistema mas reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la ceramica sobre una capa previa de regularizacion del
soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero en los suelos.

2.1.6.3.- Adhesivos para baldosas ceramicas

2.1.6.3.1.- Condiciones de suministro

B Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.6.3.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidon de la conformidad.

W Ensayos:

B La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.6.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacién.

B El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.6.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

B Los distintos tipos de adhesivos tienen caracteristicas en funcién de las propiedades de aplicacion (condiciones climatoldgicas, condiciones de
fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe
evaluar las condiciones y estado del lugar de trabajo y seleccionar el adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos.

m Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavia fresco, antes de que forme una pelicula superficial antiadherente.

B Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas dentadas.

2.1.6.4.- Material de rejuntado para baldosas ceramicas

2.1.6.4.1.- Condiciones de suministro

B El material de rejuntado se debe suministrar en sacos de papel paletizados.

2.1.6.4.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:
m Este material debe estar marcado claramente en los embalajes y/o en la documentacidn técnica del producto, como minimo con la siguiente
informacion:
o Nombre del producto.
e Marca del fabricante y lugar de origen.
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e Fechay cédigo de produccién, caducidad y condiciones de almacenaje.
o NUmero de la norma y fecha de publicacién.
o |dentificaciéon normalizada del producto.
o Instrucciones de uso (proporciones de mezcla, tiempo de maduracion, vida Gtil, modo de aplicacién, tiempo hasta la limpieza, tiempo hasta
permitir su uso, ambito de aplicacion, etc.).
B Ensayos:
W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.6.4.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B El tiempo de conservacion es de 12 meses a partir de la fecha de fabricacidn.

B El almacenamiento se realizara en lugar fresco y en su envase original cerrado.

2.1.6.4.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W Los distintos tipos de materiales para rejuntado tienen caracteristicas en funcién de las propiedades de aplicacién (condiciones climatoldgicas,
condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el
prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del lugar de trabajo y seleccionar el material de rejuntado adecuado considerando los posibles
riesgos.

B En colocacidn en exteriores se debe proteger de la lluvia y de las heladas durante las primeras 24 horas.

2.1.7.- Sistemas de placas
2.1.7.1.- Placas de yeso laminado

2.1.7.1.1.- Condiciones de suministro

W Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes paletizados.

W Durante su transporte se sujetaran debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las placas por donde pase la cinta de sujecion.

2.1.7.1.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidn de la conformidad.
W Cada palet ird identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre el plastico y las placas, donde figure toda la
informacion referente a dimensiones, tipo y caracteristicas del producto.
W Las placas de yeso laminado llevaran impreso en la cara oculta:
o Datos de fabricacion: afio, mes, dia y hora.
o Tipo de placa.
e Norma de control.
m En el canto de cada una de las placas constara la fecha de fabricacién.

B Ensayos:
W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza seglin la normativa vigente.

B Inspecciones:

® Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccion visual, detectando posibles anomalias en la calidad del producto.

2.1.7.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacién

m El almacenamiento se realizara en posicion horizontal, elevados del suelo sobre travesafios separados no mas de 40 cm y en lugares protegidos de
golpes y de la intemperie.

m Ellugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiéndose apilar un maximo de 10 palets.

H Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inmediatamente posterior, dejando un espacio prudencial entre pila y pila.
Se deberan colocar bien alineadas todas las hileras, dejando espacios suficientes para evitar el roce entre ellas.

2.1.7.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra
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W El edificio deberd estar cubierto y con las fachadas cerradas.

W Las placas se deben cortar con una cuchilla retractil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada y efectuando todo tipo de ajustes
antes de su colocacion, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio.

B Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocacion.

W Las instalaciones deberdn encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posicion de espera los recorridos o ramales verticales.

2.1.7.2.- Perfiles metdlicos para placas de yeso laminado

2.1.7.2.1.- Condiciones de suministro

B Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la carga, asi como la adecuada sujecién del
material. Para ello se recomienda:

B Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso.

W Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte mas delicada del perfil y facilitando su manejo. Estos a su vez se agrupan
en pequefios paguetes sin envoltorio sujetos con flejes de plastico.

B Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metélicos. El fleje metalico llevara cantoneras
protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte inferior se colocaran listones de madera para facilitar su manejo,
gue actian a modo de palet.

W La perfileria metalica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocardn como minimo de 2 a 3 flejes metalicos para garantizar una mayor
sujecion, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La sujecion del material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dafiar su
rectitud.

® No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como maximo dependiendo del tipo de producto.

2.1.7.2.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidn de la conformidad.
W Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente informacion:
e El nombre de la empresa.
e Norma que tiene que cumplir.
e Dimensiones y tipo del material.
e Fechay hora de fabricacion.
m Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acomparian al producto.

B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segtn la normativa vigente.

B |nspecciones:

® Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccién visual, detectando posibles anomalias en el producto. Si los perfiles
muestran 6xido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo expuestos a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al
distribuidor.

2.1.7.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B El almacenamiento se realizara cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido a los golpes.

W Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el agua. A pesar de ello, se deberan
proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, nevadas, humedad o temperaturas muy altas.

m El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta una altura de unos 3 m, dependiendo del tipo de
material.

W Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahi que se deba prestar atencidn si la manipulacién se realiza con maquinaria, ya que puede
deteriorarse el producto.

| Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfileria metalica. Su corte es muy afilado y puede
provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas.

B Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfileria es un material muy ligero.

2.1.7.3.- Pastas para placas de yeso laminado

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



22 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

2.1.7.3.1.- Condiciones de suministro

W Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a razén de 1000 kg por palet
retractilado.

B Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plastico de entre 7 y 20 kg, paletizados a razén de 800 kg por palet
retractilado.

2.1.7.3.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:
W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidén de la conformidad.
m Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acomparian al producto.
W Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.7.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

m E| almacenamiento se realizara en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la humedad, del sol directo y de las
heladas.

B Los sacos de papel que contengan pastas se colocaran separados del suelo, evitando cualquier contacto con posibles residuos liquidos que pueden
encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan microperforaciones que permiten la aireacién del producto. Exponer este producto al

contacto con liquidos o a altos niveles de humedad ambiente puede provocar la compactacién parcial del producto.

W Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilardn en mas de dos alturas. La resina termoplastica que contiene este
material reacciona bajo condiciones de presidn y temperatura, generando un reblandecimiento del material.

W Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no contienen resina termoplastica.

B Las pastas envasadas en botes de plastico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilardn si no es en estanterias, ya que los envases de
plastico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presion de carga.

B Es aconsejable realizar una rotacién cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presién constante que sufre este material si es
acopiado en varias alturas.

B Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede provocar irritaciones en los ojos y vias
respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar guantes y gafas protectoras.

2.1.7.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W Pastas de agarre: Se comprobara que las paredes son absorbentes, estan en buen estado y libres de humedad, suciedad, polvo, grasa o aceites. Las
superficies imperfectas a tratar no deben presentar irregularidades superiores a 15 mm.

2.1.8.- Aislantes e impermeabilizantes
2.1.8.1.- Aislantes conformados en planchas rigidas

2.1.8.1.1.- Condiciones de suministro

W Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plasticos.
B Los paneles se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

W En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la caja del transporte.

2.1.8.1.2.- Recepcion y control

W Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacién de la conformidad.

| Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el fabricante declarara el valor del factor
de resistencia a la difusion del agua.
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B Ensayos:

m La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza seguin la normativa vigente.

2.1.8.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
W Se apilardn horizontalmente sobre superficies planas y limpias.

B Se protegeran de la insolacién directa y de la accién del viento.

2.1.8.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

B Se seguirdn las recomendaciones de aplicacién y de uso proporcionadas por el fabricante en su documentacién técnica.

2.1.8.2.- Aislantes de lana mineral

2.1.8.2.1.- Condiciones de suministro

W Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, envueltos en films plasticos.
B Los paneles o mantas se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.
W En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la caja del transporte.

W Se procurara no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro.

2.1.8.2.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

m Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidén de la conformidad.

® Ensayos:

B La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.8.2.3.- Conservacién, almacenamiento y manipulacion

W Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y de la intemperie, salvo cuando esté prevista su aplicacion.
W Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.

B Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias.

W Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hara con guantes.

B Bajo ningun concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que pueda diseminar polvo, ya que éste produce irritacién de garganta y
de ojos.

2.1.8.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

B En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicacién cuando las condiciones climatoldgicas sean adversas, en particular cuando
esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté mojada, o cuando sople viento fuerte.

B Los productos deben colocarse siempre secos.

2.1.8.3.- Aislantes proyectados de espuma de poliuretano

2.1.8.3.1.- Condiciones de suministro

W Los aislantes se deben suministrar protegidos, de manera que no se alteren sus caracteristicas.

2.1.8.3.2.- Recepcion y control
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B Documentacion de los suministros:
m Si el material ha de ser el componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el fabricante declarara, como minimo,
los valores para las siguientes propiedades higrotérmicas:
o Conductividad térmica ([zonaladr_tipo_ud_conduct_termica]).
o Factor de resistencia a la difusion del vapor de agua.
B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.8.3.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B E| tiempo maximo de almacenamiento sera de 9 meses desde su fecha de fabricacién.

B Se almacenaran en sus envases de origen bien cerrados y no deteriorados, en lugar seco y fresco y en posicion vertical.

2.1.8.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra

B Temperatura de aplicacion entre 5°Cy 35°C.
m No aplicar en presencia de fuego o sobre superficies calientes (temperatura mayor de 30°C).
® No rellenar los huecos mas del 60% de su volumen, pues la espuma expande por la accién de la humedad ambiente.

B En cuanto al envase de aplicacién:

® No pulsar la vélvula o el gatillo enérgicamente.

® No calentar por encima de 50°C.

| Evitar la exposicién al sol.

| No tirar el envase hasta que esté totalmente vacio.

2.1.9.- Carpinteria y cerrajeria
2.1.9.1.- Ventanas y balconeras

2.1.9.1.1.- Condiciones de suministro

W Las ventanas y balconeras deben ser suministradas con las protecciones necesarias para que lleguen a la obra en las condiciones exigidas y con el
escuadrado previsto.

2.1.9.1.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

W Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y ha sido objeto de un
procedimiento de evaluacidn de la conformidad.

W Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

2.1.9.1.3.- Conservacién, almacenamiento y manipulacion
B El almacenamiento se realizara en lugares protegidos de lluvias, focos de humedad e impactos.

® No deben estar en contacto con el suelo.

2.1.9.2.- Puertas de madera

2.1.9.2.1.- Condiciones de suministro

W Las puertas se deben suministrar protegidas, de manera que no se alteren sus caracteristicas.

2.1.9.2.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

B El suministrador facilitara la documentacién que se relaciona a continuacién:
e Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
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o Certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
e Documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.

W Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa vigente.

B Inspecciones:

W En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:
o La escuadria y planeidad de las puertas.
e Verificacion de las dimensiones.

2.1.9.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

B El almacenamiento se realizara conservando la proteccién de la carpinteria hasta el revestimiento de la fabrica y la colocacién, en su caso, del
acristalamiento.

2.1.9.2.4.- Recomendaciones para su uso en obra

W La fabrica que reciba la carpinteria de la puerta estara terminada, a falta de revestimientos. El cerco estara colocado y aplomado.

B Antes de su colocacién se comprobara que la carpinteria conserva su proteccidn. Se repasara el ajuste de herrajes y la nivelacidn de hojas.

2.1.10.- Instalaciones
2.1.10.1.- Tubos de polietileno

2.1.10.1.1.- Condiciones de suministro

B Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones, sin paletizar, y los accesorios en cajas adecuadas para ellos.
W Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto con aristas vivas, cadenas, etc.

B Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ninguin deterioro durante el transporte. Los tubos se deben apilar a una altura
maxima de 1,5 m.

B Se debe evitar la colocacion de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la base del camidn.

® Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base del camién, o encima de los tubos suministrados en
barras si los hubiera, cuidando de evitar su aplastamiento.

| Los rollos de gran didmetro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehiculo no admita en posicién horizontal, deben colocarse verticalmente,
teniendo la precaucion de que permanezcan el menor tiempo posible en esta posicion.

W Los tubos y accesorios deben descargarse cuidadosamente.

2.1.10.1.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

W Los tubos y accesorios deben estar marcados, a intervalos maximos de 1 m para tubos y al menos una vez por tubo o accesorio, con:
e Los caracteres correspondientes a la designacién normalizada.
e La trazabilidad del tubo (informacién facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricacién, en cifras o en cddigo, y un nimero o
codigo indicativo de la factoria de fabricacidon en caso de existir mas de una).

W Los caracteres de marcado deben estar etiquetados, impresos o grabados directamente sobre el tubo o accesorio de forma que sean legibles
después de su almacenamiento, exposicion a la intemperie, instalacién y puesta en obra.

W El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente sobre la aptitud al uso del elemento.

| Si se utiliza el sistema de impresion, el color de la informacién debe ser diferente al color base del elemento.

m El tamafio del marcado debe ser facilmente legible sin aumento.

W Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia.

W Los accesorios de fusion o electrofusion deben estar marcados con un sistema numérico, electromecanico o autorregulado, para
reconocimiento de los parametros de fusidn, para facilitar el proceso. Cuando se utilicen cddigos de barras para el reconocimiento numérico, la
etiqueta que le incluya debe poder adherirse al accesorio y protegerse de deterioros.

W Los accesorios deben estar embalados a granel o protegerse individualmente, cuando sea necesario, con el fin de evitar deterioros y
contaminacion; el embalaje debe llevar al menos una etiqueta con el nombre del fabricante, el tipo y dimensiones del articulo, el nimero de
unidades y cualquier condicidn especial de almacenamiento.

B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segtn la normativa vigente.
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2.1.10.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

m Debe evitarse el dafio en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios.
W Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

W Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de estructura de madera, con el fin de evitar
cualquier curvatura o deterioro de los tubos.

B Los tubos con embocadura y con accesorios montados previamente se deben disponer de forma que estén protegidos contra el deterioro y los
extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos con embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes.

B Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en soportes o estanterias especialmente disefiadas para
este fin.

m El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodandolo sobre si mismo. No debe hacerse jamas en espiral.
B Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo.

B Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar lugar, si no se limpia, a instalaciones
defectuosas. La limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar siguiendo las instrucciones del fabricante.

W El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos.

2.1.10.2.- Tubos de pldstico (PP, PE-X, PB, PVC)

2.1.10.2.1.- Condiciones de suministro

B Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones con suelo plano, sin paletizar, y los accesorios en cajas adecuadas para ellos.

B Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto con aristas vivas, cadenas, etc., y de
forma que no queden tramos salientes innecesarios.

W Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningun deterioro durante el transporte. Los tubos se deben apilar a una altura
maxima de 1,5 m.

B Se debe evitar la colocacion de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la base del camidn.

W Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base del camidn, o encima de los tubos suministrados en
barras si los hubiera, cuidando de evitar su aplastamiento.

B Los rollos de gran didmetro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehiculo no admita en posicién horizontal, deben colocarse verticalmente,
teniendo la precaucién de que permanezcan el menor tiempo posible en esta posicion.

W Los tubos y accesorios se deben cargar y descargar cuidadosamente.

2.1.10.2.2.- Recepcion y control

B Documentacion de los suministros:

W Los tubos deben estar marcados a intervalos méximos de 1 m y al menos una vez por accesorio, con:
o Los caracteres correspondientes a la designacién normalizada.
e La trazabilidad del tubo (informacién facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricacion, en cifras o en cddigo, y un nimero o
cédigo indicativo de la factoria de fabricacidn en caso de existir mas de una).
W Los caracteres de marcado deben estar impresos o grabados directamente sobre el tubo o accesorio de forma que sean legibles después de su
almacenamiento, exposicion a la intemperie, instalacion y puesta en obra
m El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente en el comportamiento funcional del tubo o
accesorio.
u Si se utiliza el sistema de impresion, el color de la informacién debe ser diferente al color base del tubo o accesorio.
m El tamafio del marcado debe ser facilmente legible sin aumento.
W Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia.

B Ensayos:

W La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segtn la normativa vigente.

2.1.10.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion
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W Debe evitarse el dafio en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios. Deben utilizarse, si fuese posible, los embalajes de origen.
W Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

W Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de estructura de madera, con el fin de evitar
cualquier curvatura o deterioro de los tubos.

B Los tubos con embocadura y con accesorios montados previamente se deben disponer de forma que estén protegidos contra el deterioro y los
extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos con embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes.

B Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en soportes o estanterias especialmente disefiadas para
este fin.

m El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodandolo sobre si mismo. No debe hacerse jamas en espiral.

B Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo, y evitando dejarlos caer sobre una
superficie dura.

W Cuando se utilicen medios mecanicos de manipulacion, las técnicas empleadas deben asegurar que no producen dafios en los tubos. Las eslingas de
metal, ganchos y cadenas empleadas en la manipulacidn no deben entrar en contacto con el tubo.

B Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar lugar, si no se limpia, a instalaciones
defectuosas. Los extremos de los tubos se deben cubrir o proteger con el fin de evitar la entrada de suciedad en los mismos. La limpieza del tubo y
de los accesorios se debe realizar siguiendo las instrucciones del fabricante.

W El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra

Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos componentes que componen la
unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la nomenclatura especifica correcta de cada
uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccidn del proyecto, medicién que luego sera comprobada en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucién de la Obra habra recepcionado los
materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacidn pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera
preceptiva la aceptacion previa por parte del Director de la Ejecucion de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones ambientales del entorno, y la
cualificacidn de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que pueden servir de soporte a la
nueva unidad de obra.

AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucidn de la unidad de obra, deberan
interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA

En algunos casos, sera necesaria la presentacion al Director de la Ejecucion de la Obra de una serie de documentos por parte del Contratista, que
acrediten su cualificacion, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas
constructivos en posesién de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por
empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las condiciones que permitan conseguir
el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucion de la unidad de obra.
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CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad de obra, para que no
interfiera negativamente en el proceso de ejecucién del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucidén de cada unidad de obra, el Contratista retirara los medios auxiliares y procedera a la
limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de materiales y demas residuos originados por las operaciones
realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro
de acogida o transferencia.

PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o empresa instaladora, cuyo
coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estédn incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es obligatoria su realizacion por medio de
laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del
Presupuesto de Ejecucién Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la unidad de obra el coste del
ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y mantenimiento en obra, hasta su
recepcion final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica cdmo se comprobardn en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y obtenida la aceptacién final por
parte del Director de Ejecucién de la Obra.

La medicién del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas que establece este capitulo,
tendrd lugar en presencia y con intervencion del Contratista, entendiendo que éste renuncia a tal derecho si, avisado oportunamente, no
compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director de Ejecucion de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonardn a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las unidades terminadas y
ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria, medios auxiliares, mano de
obra necesaria para su ejecucién y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la
ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencién de los permisos necesarios,
asi como de las operaciones necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion
de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicién de cada unidad de obra, las operaciones descritas en el proceso de ejecucidn, los
ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares.

No serd de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las modificaciones autorizadas por la
Direccidn Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese
tenido que realizar por orden de la Direccion Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicion se referird al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la forma de obtener el
volumen de tierras a transportar, serd la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento medio que proceda, en funcidon de las
caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicidn se referird al estado del relleno una vez finalizado el proceso de compactacién.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los planos de
Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con mayores dimensiones.

CIMENTACIONES
Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los planos de
Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los planos de
Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigdn hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS
Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los planos de
Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metalicos los pesos nominales que, segtin dimensiones y
tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara exterior de los zunchos que
delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor de X m2.
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En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o empotren en una jadcena o muro
de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se medira desde fuera a cara exterior de los elementos
delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomard en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con el mismo criterio
anteriormente sefialado para la deducciéon de huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando Unicamente
aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m?, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m? se medirdn a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir ningin hueco, en
compensacion de medir hueco por macizo, no se medirdn los trabajos de formacidn de mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m?, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la medicion la superficie de la parte
interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la superficie de todos los huecos, pero
se incluye la ejecucién de todos los trabajos precisos para la resolucion del hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y
vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entenderd como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o ventana. En caso de tratarse de
un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen en una o dos hiladas de
regularizacion que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicién de las unidades de obra se medira su altura desde el forjado
y, en compensacion, no se medirdn las hiladas de regularizacion.

INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Medicidn segln desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los tramos ocupados por piezas
especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m?, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y horizontales se mediran a cinta
corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor superficie, se descontard Unicamente el exceso sobre esta
superficie. En ambos casos se considerara incluida la ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios
empotrados no serdn objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Demoliciones

Unidad de obra DEC040: Demolicion de muro de piedra.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demoliciéon de muro de mamposteria careada a dos caras vistas de piedra arenisca, con mortero, con martillo neumatico. Incluso p/p de limpieza,
acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camidon o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidon: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido seglin documentacidn grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Las zonas a demoler habran sido identificadas y marcadas.

El elemento objeto de la demolicidn no estard sometido a la accidén de cargas o empujes de tierras, y se verificara la estabilidad del resto de la
estructura y elementos de su entorno, que estaran debidamente apuntalados.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto de Derribo correspondiente: medidas de seguridad,
anulacién y neutralizacidn por parte de las compafiias suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de campo y ensayos, apeo
y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccién indicadas en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud, tanto en relacién con los
operarios encargados de la demolicién como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formacion de polvo durante los trabajos de demolicion y de los sistemas de
extincién de incendios adecuados.

DEL CONTRATISTA
Habra recibido por escrito la aprobacion, por parte del Director de Ejecucidn de la obra, de su programa de trabajo, conforme al Proyecto de
Derribo.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicidn del elemento con martillo neumatico. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedardn partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitacion y no se haya consolidado definitivamente la zona de trabajo, se conservaran los apeos y
apuntalamientos previstos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el volumen realmente demolido segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DRS060: Levantado de pavimento de losetas de goma.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Levantado de pavimento de losetas de goma existente en el interior del edificio, con medios manuales, sin incluir la demolicién de la base soporte ni
deteriorar los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camidn o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidon: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar.

Se comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, asi como cualquier otro elemento que
pueda entorpecer los trabajos.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Levantado de los elementos. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material levantado y los
restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medirad la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DMX021: Demolicién de solera o pavimento de hormigén en masa.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicion de solera o pavimento de hormigdn en masa de hasta 15 cm de espesor, con martillo neumatico, sin incluir la demolicién de la base
soporte. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General de Carreteras.
- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida seglin documentacion grafica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicidn del pavimento con martillo neumatico. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segln especificaciones de Proyecto.

2.2.2.- Acondicionamiento del terreno
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Unidad de obra ADE0O5: Excavacion de terreno.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Excavacién de tierras a cielo abierto para formacién de sétanos de hasta 2 m de profundidad, que en todo su perimetro quedan por debajo de la
rasante natural, en cualquier tipo de terreno, con medios mecanicos, hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el Proyecto. Incluso transporte
de la maquinaria, formacién de rampa provisional para acceso de la maquinaria al fondo de la excavacidn y su posterior retirada, refinado de
paramentos y fondo de excavacién, extraccion de tierras fuera de la excavacion, retirada de los materiales excavados y carga a camién.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos.
- NTE-ADV. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Vaciados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacién, segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobarad la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones que puedan
resultar afectadas por las obras a iniciar.

Se dispondra de la informacion topografica y geotécnica necesaria, recogida en el correspondiente estudio geotécnico del terreno realizado
por un laboratorio acreditado en el drea técnica correspondiente, y que incluird, entre otros datos: plano altimétrico de la zona, cota del nivel
freatico y tipo de terreno que se va a excavar a efecto de su trabajabilidad.

Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse afectados por el vaciado, a los cuales se referiran todas las lecturas de
cotas de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno.

Se comprobara el estado de conservacion de los edificios medianeros y de las construcciones proximas que puedan verse afectadas por el
vaciado.

DEL CONTRATISTA
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitard de las correspondientes compafiias
suministradoras su situacion y, en su caso, la solucidn a adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccién de
energia eléctrica.

Notificara al Director de Ejecucidn de la obra, con la antelacion suficiente, el comienzo de las excavaciones.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo general y fijaciéon de los puntos y niveles de referencia. Colocacion de las camillas en las esquinas y extremos de las alineaciones.
Excavacion en sucesivas franjas horizontales y extraccion de tierras. Refinado de fondos y laterales a mano, con extraccién de las tierras.
Carga a camion de las tierras excavadas.

CONDICIONES DE TERMINACION
La excavacion quedard limpia y a los niveles previstos, cumpliéndose las exigencias de estabilidad de los cortes de tierras, taludes y
edificaciones proximas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Las excavaciones quedaran protegidas frente a filtraciones y acciones de erosiéon o desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentia. Se
tomaran las medidas oportunas para asegurar que las caracteristicas geométricas permanecen inamovibles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medird el volumen tedrico ejecutado segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavacion no autorizados, ni el
relleno necesario para reconstruir la seccion tedrica por defectos imputables al Contratista. Se medira la excavacidén una vez realizada y antes de que
sobre ella se efectliie ningun tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavacion antes de conformada la medicion, se entenderd que se aviene a lo
que unilateralmente determine el Director de Ejecucidn de la obra.

Unidad de obra ASB020: Conexidon de la acometida del edificio a la red general de saneamiento del municipio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de la conexion de la acometida del edificio a la red general de saneamiento del municipio a través de pozo de registro (sin
incluir). Incluso comprobacion del buen estado de la acometida existente, trabajos de conexidn, rotura del pozo de registro desde el exterior con
martillo compresor hasta su completa perforacién, acoplamiento y recibido del tubo de acometida, empalme con junta flexible, repaso y brufiido con
mortero de cemento, industrial, M-5 en el interior del pozo, sellado, pruebas de estanqueidad, reposicion de elementos en caso de roturas o de
aquellos que se encuentren deteriorados en el tramo de acometida existente. Totalmente montada, conexionada y probada. Sin incluir excavacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la ubicacién de la conexidn se corresponde con la de Proyecto.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de la conexidn en el pozo de registro. Rotura del pozo con compresor. Colocacién de la acometida. Resolucion de la
conexion.

CONDICIONES DE TERMINACION
La conexién permanecerd cerrada hasta su puesta en servicio.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra ASD010: Zanja drenante rellena y tubo ranurado de PVC.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de tuberia enterrada de drenaje, con una pendiente minima del 0,50%, para captacion de aguas subterraneas, de tubo ranurado
de PVC de doble pared, la exterior corrugada y la interior lisa, color teja RAL 8023, con ranurado a lo largo de un arco de 220° en el valle del corrugado,
para drenaje, rigidez anular nominal 4 kN/m?2, de 160 mm de didmetro, segin UNE-EN 13476-1, "ADEQUA", longitud nominal 6 m, unién por copa con
junta eldstica de EPDM, colocada sobre solera de hormigén en masa HM-20/B/20/1, de 10 cm de espesor, en forma de cuna para recibir el tubo y
formar las pendientes. Incluso p/p de juntas; relleno lateral y superior hasta 25 cm por encima de la generatriz superior del tubo con grava filtrante sin
clasificar, sin incluir la excavacion ni el posterior relleno principal de las zanjas por encima de la grava filtrante. Totalmente montada, conexionada a la
red de saneamiento y probada mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigén:

- Instruccién de Hormigén Estructural (EHE-08).
Ejecucion:

- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos.

- CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida en proyeccién horizontal, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el trazado de las zanjas corresponde con el de Proyecto.

Se comprobara que el terreno coincide con el previsto en el Proyecto.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado del conducto en planta y pendientes. Formacion de la solera de hormigén. Descenso y colocacion de los tubos en el
fondo de la zanja. Montaje e instalacion de la tuberia. Ejecucion del relleno envolvente. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Se acabara el relleno en las condiciones adecuadas que garanticen el drenaje del terreno y la circulacion de la red.

PRUEBAS DE SERVICIO
Circulacion de la red.

Normativa de aplicacién: NTE-ASD. Acondicionamiento del terreno. Saneamiento: Drenajes y avenamientos

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera para evitar su contaminacion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en proyeccion horizontal, la longitud realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra ANE010b: Encachado de 15 cm en caja para base de solera.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de encachado de 15 cm de espesor en caja para base de solera, mediante relleno y extendido en tongadas de espesor no superior a 20 cm
de gravas procedentes de cantera caliza de 40/80 mm; y posterior compactacion mediante equipo manual con bandeja vibrante, sobre la explanada
homogénea y nivelada (no incluida en este precio). Incluso carga, transporte y descarga a pie de tajo de los aridos a utilizar en los trabajos de relleno y
regado de los mismos.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el terreno que forma la explanada que servird de apoyo tiene la resistencia adecuada.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Transporte y descarga del material a pie de tajo. Extendido del material de relleno en tongadas de espesor uniforme. Riego de la capa.
Compactacion y nivelacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
El grado de compactacién serd adecuado y la superficie quedara plana.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el relleno frente al paso de vehiculos para evitar rodaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.3.- Cimentaciones

Unidad de obra CSL010: Losa de cimentacién de hormigén armado.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

Dependiendo de la agresividad del terreno o la presencia de agua con sustancias agresivas, se elegird el cemento adecuado para la fabricacién del
hormigdn, asi como su dosificacidon y permeabilidad y el espesor de recubrimiento de las armaduras.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de losa de cimentacion de hormigén armado, realizada con hormigén HA-25/B/20/lla fabricado en central, y vertido con bomba, y acero
UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada de 85 kg/m?3; acabado superficial liso mediante regla vibrante; sin incluir el encofrado en este
precio. Incluso p/p de refuerzos, pliegues, encuentros, arranques y esperas en muros, escaleras y rampas, cambios de nivel, malla metélica de alambre
en cortes de hormigonado, formacién de foso de ascensor, elaboracion y montaje de la ferralla en el lugar definitivo de su colocacién en obra,
separadores, colocacion y fijacion de colectores de saneamiento en losa, vibrado del hormigdn con regla vibrante, formacién de juntas de construccion
y curado del hormigén.

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracidn, transporte y puesta en obra del hormigon:

- Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08).
Ejecucion:

- CTE. DB-SE-C Seguridad estructural: Cimientos.

- NTE-CSL. Cimentaciones superficiales: Losas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacién, seglin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara la existencia de la capa de hormigdn de limpieza, que presentard un plano de apoyo horizontal y una superficie limpia.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos de hormigonado cuando llueva con intensidad, nieve, exista viento excesivo, una temperatura ambiente superior
a 40°C o se prevea que dentro de las 48 horas siguientes pueda descender la temperatura ambiente por debajo de los 0°C.

DEL CONTRATISTA
Dispondra en obra de una serie de medios, en prevision de que se produzcan cambios bruscos de las condiciones ambientales durante el
hormigonado o posterior periodo de fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin la autorizacion por
escrito del Director de Ejecucién de la obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de la losa y de los pilares u otros elementos estructurales que apoyen en la misma. Colocacién de separadores y fijacion
de las armaduras. Conexionado, anclaje y emboquillado de las redes de instalaciones proyectadas. Vertido y compactacion del hormigon.
Coronacion y enrase de cimientos. Curado del hormigon.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera monolitico y transmitira correctamente las cargas al terreno.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se dejara la superficie de hormigdn preparada para la realizacidn de juntas de retraccion y se protegera la superficie acabada.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen tedrico ejecutado seglin especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavacidn no autorizados.

2.2.4.- Estructuras
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Unidad de obra EMV010: Cubierta y porticos en porche adyacente.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitard el contacto directo de la madera con el cemento y la cal.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacidon de viga de madera aserrada de pino silvestre (Pinus sylvestris), acabado cepillado, de 10x10 a 15x30 cm de seccidn y hasta 6 m
de longitud, para aplicaciones estructurales, calidad estructural MEG seguin UNE 56544, clase resistente C18 segin UNE-EN 338 y UNE-EN 1912 y
proteccion frente a agentes bidticos que se corresponde con la clase de penetracién NP3 (6 mm en las caras laterales de la albura) segin UNE-EN 351-
1. Incluso cortes, entalladuras para su correcto acoplamiento, nivelacién y colocacién de los elementos de atado y refuerzo. Trabajada en taller y
colocada en obra.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-SE-M Seguridad estructural: Madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido segin documentacion grafica de Proyecto, apoydndose en las mayores dimensiones transversales para aquellas piezas que no
tengan escuadrias rectangulares o cuadradas, y la longitud incluyendo las entregas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El contenido de humedad de la madera sera el de equilibrio higroscépico antes de su utilizacién en obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de ejes, en los puntos de apoyo de las vigas. Colocacion y fijacién provisional de la viga. Aplomado y nivelacion.
Ejecucidn de las uniones. Comprobacidn final del aplomado y de los niveles.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial serd el adecuado para el posterior tratamiento de proteccién.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitard la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira el volumen realmente ejecutado seguin especificaciones de Proyecto, apoyandose en las mayores dimensiones transversales para aquellas
piezas que no tengan escuadrias rectangulares o cuadradas, incluyendo en la longitud las entregas. Se consideran incluidos todos los elementos
integrantes de la estructura sefialados en los planos y detalles del Proyecto.

Unidad de obra EMDO010b: Muro estructural de CLT 100mm .

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de muro estructural de panel contralaminado de madera (CLT) de superficie media mayor de 6 m?, de 100 mm de espesor,
formado por tres capas de tablas de madera, encoladas con adhesivo sin urea-formaldehido, con capas sucesivas perpendiculares entre si y
disposicidn transversal de las tablas en las capas exteriores, acabado superficial calidad no vista en ambas caras, de madera de abeto rojo (Picea abies)
y pino silvestre (Pinus sylvestris), clase de servicio 1y 2, segin UNE-EN 1995-1-1, Euroclase D-s2, dO de reaccidn al fuego, conductividad térmica 0,13
W/(mK), densidad 490 kg/m?3, calor especifico 1600 J/kgK, factor de resistencia a la difusién del vapor de agua 20 contenido de humedad a la entrega
del 12% (+/- 2%), clase resistente C24 y mddulo de elasticidad paralelo de 12500 N/mm?, con tratamiento superficial hidrofugante, transparente.
Incluso eslingas para facilitar la descarga, desolidarizacion con banda eldstica de poliuretano de celda cerrada, de 12 mm de espesor; refuerzo de
juntas entre paneles, mediante paneles machihembrados para su correcto acoplamiento fijados con tornillos autoperforantes y sellado con cinta
adhesiva bituminosa de doble cara; elementos de fijacion mecdnica, de acero galvanizado tipo DX51D+Z275N y cinta adhesiva de polietileno de 60 cm
de anchura, cortes, entalladuras para su correcto acoplamiento, nivelacion y colocacion de los elementos de atado y refuerzo. Trabajado en taller y
colocado en obra.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-SE-M Seguridad estructural: Madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréfica de Proyecto, sin deducir huecos.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El contenido de humedad de la madera sera el de equilibrio higroscépico antes de su utilizacién en obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de ejes. Colocacion de la banda desolidarizadora. Preparacidon de los paneles para su descarga. Colocacidn y fijacion
provisional de los paneles. Aplomado y nivelacion. Ejecucién de las uniones. Fijacion definitiva de los paneles. Colocacion de la cinta de
sellado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial sera el adecuado para el posterior tratamiento de proteccién.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitard la actuacién sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin deducir huecos. Se consideran incluidos todos los elementos
integrantes de la estructura sefialados en los planos y detalles del Proyecto.

Unidad de obra EMDO030: Cubierta inclinada de CLT 120 mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de forjado de cubierta inclinada de panel contralaminado de madera (CLT) de superficie media mayor de 6 m?, de 120 mm de
espesor, formado por cinco capas de tablas de madera, encoladas con adhesivo sin urea-formaldehido, con capas sucesivas perpendiculares entre si 'y
disposicidn transversal de las tablas en las capas exteriores, acabado superficial calidad no vista en ambas caras, de madera de abeto rojo (Picea abies)
y pino silvestre (Pinus sylvestris), clase de servicio 1y 2, segin UNE-EN 1995-1-1, Euroclase D-s2, dO de reaccidn al fuego, conductividad térmica 0,13
W/(mK), densidad 490 kg/m?, calor especifico 1600 J/kgK, factor de resistencia a la difusién del vapor de agua 20, contenido de humedad a la entrega
del 12% (+/- 2%), clase resistente C24 y médulo de elasticidad paralelo de 12500 N/mm?, con tratamiento superficial hidrofugante, transparente.
Incluso eslingas para facilitar la descarga; resolucion de encuentros mediante elementos de fijacion mecanica, de acero galvanizado tipo
DX51D+Z275N vy cinta adhesiva de polietileno de 60 cm de anchura; impermeabilizacion mediante ldmina impermeabilizante flexible, transpirable y
difusora de vapor de agua, formada por tres capas de fieltro de polipropileno, de 0,51 mm de espesor y 1,5 m de anchura fijada con cinta adhesiva de
polietileno de 60 cm de anchura, cortes, entalladuras para su correcto acoplamiento, nivelacién y colocacién de los elementos de atado y refuerzo.
Trabajado en taller y colocado en obra.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-SE-M Seguridad estructural: Madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion gréfica de Proyecto, sin deducir huecos.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
El contenido de humedad de la madera sera el de equilibrio higroscépico antes de su utilizacidn en obra.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de ejes. Preparacion de los paneles para su descarga. Colocacién y fijacidon provisional de los paneles. Aplomado y
nivelacion. Ejecucion de las uniones. Fijacion definitiva de los paneles. Colocacion de la cinta de sellado. Colocacion de la impermeabilizacion.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las cargas se transmitiran correctamente a la estructura. El acabado superficial serd el adecuado para el posterior tratamiento de proteccién.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se evitard la actuacion sobre el elemento de acciones mecanicas no previstas en el calculo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto, sin deducir huecos. Se consideran incluidos todos los elementos
integrantes de la estructura sefialados en los planos y detalles del Proyecto.

2.2.5.- Fachadas y particiones

Unidad de obra FBY010: Tabique sencillo (15+70+15)/600 (70) LM.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Todo elemento metalico que esté en contacto con el panel estard protegido contra la corrosion.

Las tuberias que discurran entre paneles estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de tabique sencillo autoportante, de 100 mm de espesor total, sobre banda acustica colocada en la base del tabique, formado
por una estructura simple de perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm de ancho, a base de montantes (elementos verticales) separados 600
mm entre ellos, con disposicién normal "N" y canales (elementos horizontales) a cada lado del cual se atornillan dos placas en total (una placa tipo
hidrofugado en una cara, de 15 mm de espesor y una placa tipo gran dureza de 15 mm de espesor en la otra cara); aislamiento acustico mediante
panel semirrigido de lana mineral, espesor 65 mm, en el alma. Incluso p/p de replanteo de la perfileria, zonas de paso y huecos; colocacién en todo su
perimetro de cintas o bandas estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfileria con los paramentos; anclajes de canales y montantes
metalicos; corte y fijacion de las placas mediante tornilleria; tratamiento de las zonas de paso y huecos; ejecucion de angulos; tratamiento de juntas
mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, previo replanteo de su
ubicacidn en las placas y perforacion de las mismas, y limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HE Ahorro de energia.

- UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y techos. Definiciones,
aplicaciones y recomendaciones.

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



36 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

- NTE-PTP. Particiones: Tabiques de placas y paneles.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacién grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicién expuestos en la
norma UNE 92305.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Antes de iniciar los trabajos, se comprobara que estan terminadas la estructura, la cubierta y la fachada, estando colocada en ésta la
carpinteria con su acristalamiento.

Se dispondra en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios.

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y terminado, salvo cuando el solado
pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este caso, deberd estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estardn acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida si no se van a realizar falsos
techos.

Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccién como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de planta en espera, para su
distribucion posterior por el interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacion y las bajantes estaran colocados.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Colocacién de banda de estanqueidad y canales
inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocacién de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacién y
fijacion de los montantes sobre los elementos horizontales. Colocacion de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante
fijaciones mecanicas. Colocacion de los paneles de lana de roca entre los montantes. Cierre de la segunda cara con placas, mediante fijaciones
mecanicas. Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacién de las placas.
Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto quedara monolitico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de aspecto uniforme, aplomado y sin defectos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacién de elementos pesados sobre los paneles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de
medicidn expuestos en la norma UNE 92305.

2.2.6.- Carpinteria, vidrios y protecciones solares

Unidad de obra LCX010: VENTANA V1

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para fijo de 1000x1200 mm, serie IV 78 Climatrend "ROMAN CLAVERQ", marco de
78x78 mm de seccidén, moldura recta, junquillos y tapajuntas de madera maciza de 70x15 mm, con capacidad para recibir un acristalamiento con un
espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmisién térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3 W/(mZ2K), con clasificacién
a la permeabilidad al aire clase 4, segiin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E1200, segin UNE-EN 12208 y clasificacion a la
resistencia a la carga del viento clase 5, segiin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado trasltcido Sikkens con tecnologia Duraflex,
compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccion preventiva de la madera contra hongos y ataques de insectos
xil6fagos y posterior aplicacion de una capa de terminacién de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta resistencia frente a
la accién de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacion de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; con premarco de aluminio. Elaborada
en taller, con clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E1200, segiin UNE-EN
12208 vy clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase 5, segin UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y
calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacion
de espuma de poliuretano para el sellado de la junta entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacion al premarco, por su cara
interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto, de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacion de cinta autoadhesiva,
impermeable al aire y reguladora de la humedad, que actia como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona
neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin incluir la colocacién del premarco basico de aluminio. Totalmente montada y probada por
la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobara que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacion del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicaciéon: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LCX010b: VENTANA V2

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para ventana abisagrada, de apertura hacia el interior de 1200x1200 mm, serie IV 78
Climatrend "ROMAN CLAVERQ", hoja de 78x78 mm de seccién y marco de 78x78 mm, moldura recta, junquillos, tapajuntas de madera maciza de
70x15 mm y vierteaguas en el perfil inferior, con soporte de aluminio anodizado y revestimiento exterior de madera; con capacidad para recibir un
acristalamiento con un espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmision térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3
W/(m?K), con clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segin UNE-EN
12208 y clasificacidn a la resistencia a la carga del viento clase 5, segiin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado trasltcido Sikkens con
tecnologia Duraflex, compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccidn preventiva de la madera contra hongos y
ataques de insectos xiléfagos y posterior aplicacion de una capa de terminacion de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta
resistencia frente a la accidn de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacién de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; herraje perimetral
de cierre y seguridad Maco Multimatic Aire 12 con nivel de seguridad WK1, segun UNE-EN 1627, apertura mediante falleba de palanca, manilla Maco
Rhapsody en colores estandar y apertura de microventilacién; con premarco de aluminio. Elaborada en taller, con clasificacion a la permeabilidad al
aire clase 4, segiin UNE-EN 12207, clasificacién a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN 12208 y clasificacion a la resistencia a la carga del
viento clase 5, segin UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al
premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacién de espuma de poliuretano para el sellado de la junta
entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacion al premarco, por su cara interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto,
de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacion de cinta autoadhesiva, impermeable al aire y reguladora de la humedad, que
actla como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin
incluir la colocacion del premarco bésico de aluminio. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobara que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacion del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La unidn de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegerad frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LCX010c: VENTANA V3

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para ventana abisagrada, de apertura hacia el interior de 1600x1400 mm, serie IV 78
Climatrend "ROMAN CLAVERQ", hoja de 78x78 mm de seccién y marco de 78x78 mm, moldura clasica, junquillos, tapajuntas de madera maciza de
70x15 mm y vierteaguas en el perfil inferior, con soporte de aluminio anodizado y revestimiento exterior de madera; con capacidad para recibir un
acristalamiento con un espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmision térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3
W/(m?2K), con clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segin UNE-EN
12208 y clasificacidn a la resistencia a la carga del viento clase 5, segin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado traslicido Sikkens con
tecnologia Duraflex, compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccion preventiva de la madera contra hongos y
ataques de insectos xiléfagos y posterior aplicacion de una capa de terminacion de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta
resistencia frente a la accidn de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacién de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; herraje perimetral
de cierre y seguridad Maco Multimatic Aire 12 con nivel de seguridad WK1, segun UNE-EN 1627, apertura mediante falleba de palanca, manilla Maco
Rhapsody en colores estandar y apertura de microventilacién; con premarco de aluminio. Elaborada en taller, con clasificacion a la permeabilidad al
aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacién a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN 12208 y clasificacion a la resistencia a la carga del
viento clase 5, segin UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al
premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacién de espuma de poliuretano para el sellado de la junta
entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacién al premarco, por su cara interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto,
de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacion de cinta autoadhesiva, impermeable al aire y reguladora de la humedad, que
actia como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin
incluir la colocacion del premarco basico de aluminio. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacidn gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobard que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacion del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La unidn de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.
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PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LCX010d: VENTANA V4

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para fijo de 2000x2000 mm, serie IV 78 Climatrend "ROMAN CLAVERO", marco de
78x78 mm de seccidén, moldura recta, junquillos y tapajuntas de madera maciza de 70x15 mm, con capacidad para recibir un acristalamiento con un
espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmisién térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3 W/(m?K), con clasificacién
a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E1200, segun UNE-EN 12208 vy clasificacién a la
resistencia a la carga del viento clase 5, segiin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado traslucido Sikkens con tecnologia Duraflex,
compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccién preventiva de la madera contra hongos y ataques de insectos
xil6fagos y posterior aplicacion de una capa de terminacion de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta resistencia frente a
la accién de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacion de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; con premarco de aluminio. Elaborada
en taller, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E1200, segin UNE-EN
12208 vy clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase 5, segun UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y
calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacion
de espuma de poliuretano para el sellado de la junta entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacion al premarco, por su cara
interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto, de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacion de cinta autoadhesiva,
impermeable al aire y reguladora de la humedad, que actia como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona
neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin incluir la colocacidn del premarco basico de aluminio. Totalmente montada y probada por
la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobard que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacion del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La unidn de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacion: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra LCX010e: VENTANA V5

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para fijo de 1600x2000 mm, serie IV 78 Climatrend "ROMAN CLAVERQO", marco de
78x78 mm de seccidén, moldura recta, junquillos y tapajuntas de madera maciza de 70x15 mm, con capacidad para recibir un acristalamiento con un
espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmisién térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3 W/(mZK), con clasificacién
a la permeabilidad al aire clase 4, segiin UNE-EN 12207, clasificacién a la estanqueidad al agua clase E1200, segin UNE-EN 12208 y clasificacion a la
resistencia a la carga del viento clase 5, segiin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado trasltcido Sikkens con tecnologia Duraflex,
compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccidn preventiva de la madera contra hongos y ataques de insectos
xil6fagos y posterior aplicacion de una capa de terminacién de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta resistencia frente a
la accién de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacion de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; con premarco de aluminio. Elaborada
en taller, con clasificacidn a la permeabilidad al aire clase 4, segiin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase E1200, segiin UNE-EN
12208 vy clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase 5, segin UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y
calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacion
de espuma de poliuretano para el sellado de la junta entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacion al premarco, por su cara
interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto, de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacién de cinta autoadhesiva,
impermeable al aire y reguladora de la humedad, que actia como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona
neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin incluir la colocacién del premarco basico de aluminio. Totalmente montada y probada por
la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobard que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacidn del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La union de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedard totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LCX010f: VENTANA V6

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de carpinteria exterior de madera de pino, para puerta abisagrada, de apertura hacia el interior de 1200x2450 mm, serie IV 78
Climatrend "ROMAN CLAVERO", hoja de 78x78 mm de seccién y marco de 78x78 mm, moldura recta, junquillos, tapajuntas de madera maciza de
70x15 mm y vierteaguas en el perfil inferior, con soporte de aluminio anodizado y revestimiento exterior de madera; con capacidad para recibir un
acristalamiento con un espesor minimo de 32 mm y maximo de 42 mm; coeficiente de transmisidn térmica del marco de la seccién tipo Uh,m = 1,3
W/(m?2K), con clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacion a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN
12208 y clasificacion a la resistencia a la carga del viento clase 5, segin UNE-EN 12210; acabado mediante sistema de barnizado trasltcido Sikkens con
tecnologia Duraflex, compuesto de una primera mano de impregnacion Lasur Cetol WP56, para la proteccién preventiva de la madera contra hongos y
ataques de insectos xiléfagos y posterior aplicacion de una capa de terminacion de 220 micras, con Lasur Cetol WF952, acabado mate satinado, de alta
resistencia frente a la accidn de los rayos UV y de la intemperie; incluso aplicacién de masilla selladora para juntas Kodrin WV470; herraje perimetral
de cierre y seguridad Maco Multimatic Aire 12 con nivel de seguridad WK1, segun UNE-EN 1627, apertura mediante falleba de palanca, manilla Maco
Rhapsody en colores estandar y apertura de microventilacién; con premarco de aluminio. Elaborada en taller, con clasificacion a la permeabilidad al
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aire clase 4, segin UNE-EN 12207, clasificacidn a la estanqueidad al agua clase 9A, segiin UNE-EN 12208 y clasificacion a la resistencia a la carga del
viento clase 5, seglin UNE-EN 12210. Incluso limpieza del premarco ya instalado; alojamiento y calzado del marco en el premarco; fijacion del marco al
premarco con tornillos de acero galvanizado T-Star Plus "SPAX", de cabeza cilindrica; aplicacién de espuma de poliuretano para el sellado de la junta
entre el marco y el premarco para aislamiento termoacustico; fijacion al premarco, por su cara interior, de tapajuntas perimetral de 70x15 mm, recto,
de madera maciza, mediante espuma de poliuretano, previa colocacion de cinta autoadhesiva, impermeable al aire y reguladora de la humedad, que
actla como barrera de vapor; sellado de la junta exterior entre marco y obra con silicona neutra, para garantizar su estanqueidad al aire y al agua; sin
incluir la colocacion del premarco bésico de aluminio. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- CTE. DB-HE Ahorro de energia.
- NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la fabrica que va a recibir la carpinteria esta terminada, a falta de revestimientos.

Se comprobard que el premarco esta correctamente colocado, aplomado y a escuadra, y que las medidas de altura y anchura del hueco son
constantes en toda su longitud.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza del premarco ya instalado. Alojamiento del marco en el premarco. Calzado del marco para su posterior fijacion. Fijacion del marco al
premarco. Sellado de la junta entre marco y premarco. Colocacion de la barrera de vapor interna. Fijacion del tapajuntas al premarco, por la
cara interior. Sellado de la junta exterior entre marco y obra. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La unidn de la carpinteria con la fabrica sera sélida. La carpinteria quedara totalmente estanca.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién: NTE-FCM. Fachadas: Carpinteria de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LPM010: Puerta de paso ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de puerta de paso ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, de tablero aglomerado, chapado con haya vaporizada, barnizada en
taller; precerco de pino pais de 90x40 mm; galces de MDF, con rechapado de madera, de haya vaporizada de 90x20 mm; tapajuntas de MDF, con
rechapado de madera, de haya vaporizada de 70x10 mm en ambas caras. Incluso herrajes de colgar, de cierre y manivela sobre escudo de roseta de
latén negro brillo, serie basica; ajuste de la hoja, fijacién de los herrajes y ajuste final. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora
mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan colocados los precercos de madera en la tabiqueria interior.

Se comprobara que las dimensiones del hueco y del precerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con los de Proyecto.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Colocacién de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocaciéon de los herrajes de cierre. Colocacidon de accesorios. Realizacion de
pruebas de servicio.
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CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

PRUEBAS DE SERVICIO
Funcionamiento de puertas.

Normativa de aplicacién: NTE-PPM. Particiones: Puertas de madera

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra LPRO10b: Puerta cortafuegos de acero galvanizado, EI2 30-C5.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de puerta cortafuegos pivotante homologada, EI2 30-C5, de una hoja de 63 mm de espesor, 800x2000 mm de luz y altura de
paso, acabado lacado en color blanco formada por 2 chapas de acero galvanizado de 0,8 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con
camara intermedia de lana de roca de alta densidad y placas de cartén yeso, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con junta
intumescente y garras de anclaje a obra, incluso cierrapuertas para uso frecuente. Elaborada en taller, con ajuste y fijacidon en obra. Totalmente
montada y probada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Marcado de puntos de fijacién y aplomado del cerco. Fijacién del cerco al paramento. Sellado de juntas perimetrales. Colocacién de la hoja.
Colocacién de herrajes de cierre y accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera sélido. Las hojas quedaran aplomadas y ajustadas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.7.- Instalaciones

Unidad de obra ICA010: Termo eléctrico para el servicio de A.C.S., mural vertical.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacion de termo eléctrico para el servicio de A.C.S., mural vertical, resistencia blindada, capacidad 30 |, potencia 1500 W, de 586 mm
de altura y 353 mm de didametro, formado por cuba de acero vitrificado, aislamiento de espuma de poliuretano, anodo de sacrificio de magnesio,
ldampara de control, termémetro y termostato de regulacién para A.C.S. acumulada. Incluso soporte y anclajes de fijacidn, valvula de seguridad
antirretorno, llaves de corte de esfera y latiguillos flexibles, tanto en la entrada de agua como en la salida. Totalmente montado, conexionado y
probado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacidn gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el paramento soporte se encuentra completamente terminado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del aparato. Fijacién en paramento mediante elementos de anclaje. Colocacion del aparato y accesorios. Conexionado con las
redes de conduccion de agua, eléctrica y de tierra. Puesta en marcha.

CONDICIONES DE TERMINACION
El termo serd accesible.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra IEI040: Red eléctrica completa de distribucion interior para local.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacidn de red eléctrica de distribucién interior para local de 120 m?, compuesta de los siguientes elementos: CUADRO GENERAL DE
MANDO Y PROTECCION formado por caja de superficie de material aislante con puerta opaca, para alojamiento del interruptor de control de potencia
(ICP) (no incluido en este precio) en compartimento independiente y precintable y de los siguientes dispositivos: 1 interruptor general automatico
(IGA) de corte omnipolar, 4 interruptores diferenciales de 40 A, 3 interruptores automaticos magnetotérmicos de 10 A, 1 interruptor automatico
magnetotérmico de 16 A, 2 interruptores automaticos magnetotérmicos de 25 A; CIRCUITOS INTERIORES constituidos por cables unipolares con
conductores de cobre, ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? y 566 mm?, en canales protectoras de PVC rigido de 30x40 mm: 1 circuito para alumbrado, 1 circuito
para tomas de corriente, 1 circuito para aire acondicionado, 1 circuito para ventilacién, 1 circuito para alumbrado de emergencia, 1 circuito para
sistema de deteccion y alarma de incendios; MECANISMOS: gama media (tecla o tapa: color; marco: color; embellecedor: color). Totalmente montada,
conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- ITC-BT-10 y GUIA-BT-10. Prevision de cargas para suministros en baja tension.

- ITC-BT-17 y GUIA-BT-17. Instalaciones de enlace. Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion. Interruptor de control de
potencia.

- Normas de la compaiiia suministradora.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, que hay espacio suficiente para su instalacién y que la zona
de ubicacidn estd completamente terminada.

Se comprobaran las separaciones minimas de las conducciones con otras instalaciones.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones eléctricas de baja tensidn se ejecutaran por instaladores autorizados en baja tensidn, autorizados para el ejercicio de la
actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de canalizaciones. Colocacién de la caja para el cuadro. Montaje de los componentes. Colocacion y fijacion de las canales.
Colocacién de cajas de empotrar. Tendido y conexionado de cables. Colocacion de mecanismos.

CONDICIONES DE TERMINACION
La instalacion podrd revisarse con facilidad.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IFA010: Conexion con acometida enterrada de abastecimiento de agua potable.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitard utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de acometida enterrada para abastecimiento de agua potable de 2 m de longitud, que une la red general de distribucién de agua
potable de la empresa suministradora con la instalacién general del edificio, continua en todo su recorrido sin uniones o empalmes intermedios no
registrables, formada por tubo de polietileno PE 100, de 32 mm de didametro exterior, PN=10 atm y 2 mm de espesor, colocada sobre cama o lecho de
arena de 15 cm de espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada, debidamente compactada y nivelada con pisén vibrante de guiado manual,
relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la generatriz superior de la tuberia;
collarin de toma en carga colocado sobre la red general de distribucidon que sirve de enlace entre la acometida y la red; llave de corte de esfera de 1"
de didmetro con mando de cuadradillo colocada mediante unién roscada, situada junto a la edificacién, fuera de los limites de la propiedad, alojada en
arqueta prefabricada de polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre solera de hormigén en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor. Incluso p/p
de accesorios y piezas especiales, demolicién y levantado del firme existente, posterior reposicién con hormigén en masa HM-20/P/20/I, y conexién a
la red. Sin incluir la excavacion ni el posterior relleno principal. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las
correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Elaboracion, transporte y puesta en obra del hormigon:

- Instruccién de Hormigdén Estructural (EHE-08).
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Instalacion:
- CTE. DB-HS Salubridad.
- Normas de la compaiiia suministradora.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el trazado de las zanjas corresponde con el de Proyecto.

Se tendrdn en cuenta las separaciones minimas de la acometida con otras instalaciones.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado de la acometida, coordinado con el resto de instalaciones o elementos que puedan tener interferencias. Rotura del
pavimento con compresor. Eliminacién de las tierras sueltas del fondo de la excavacién. Vertido y compactacién del hormigén en formacion
de solera. Colocacién de la arqueta prefabricada. Vertido de la arena en el fondo de la zanja. Colocacion de la tuberia. Montaje de la llave de
corte. Colocacion de la tapa. Ejecucion del relleno envolvente. Empalme de la acometida con la red general del municipio. Realizacién de
pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La acometida tendra resistencia mecanica. El conjunto sera estanco.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

e CTE. DB-HS Salubridad
e UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion en el interior de la estructura
de los edificios de sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IFI010: Instalacién interior de fontaneria para aseo.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitard utilizar materiales diferentes en una misma instalacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacién para: inodoro, lavabo sencillo, realizada con tubo de polietileno de
alta densidad/aluminio/polietileno reticulado (PEAD/AI/PE-X), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacion particular o una de sus
ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los didmetros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto
himedo para el corte del suministro de agua, metalicas, p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, derivacion particular, accesorios de
derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas
en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves. Colocacion y fijacion de tuberias y llaves. Realizacidon de pruebas de
servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la recepcidn de los aparatos sanitarios y
la griferia.
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PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

e CTE. DB-HS Salubridad
e UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacidn en el interior de la estructura
de los edificios de sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra IFI010b: Instalacion interior de fontaneria para cocina.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Se evitard utilizar materiales diferentes en una misma instalacién.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de instalacién interior de fontaneria para cocina con dotacién para: fregadero, toma y llave de paso para lavavajillas, realizada
con tubo de polietileno de alta densidad/aluminio/polietileno reticulado (PEAD/AI/PE-X), para la red de agua fria y caliente que conecta la derivacién
particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los didmetros necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves
de paso de cuarto himedo para el corte del suministro de agua, metalicas, p/p de material auxiliar para montaje y sujecién a la obra, derivacién
particular, accesorios de derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalacién.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves. Colocacion y fijacion de tuberias y llaves. Realizacién de pruebas de
servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las conducciones dispondran de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios y
la griferia.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Normativa de aplicacion:

o CTE. DB-HS Salubridad
e UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion en el interior de la estructura
de los edificios de sistemas de canalizacion a presion de agua caliente y fria destinada al consumo humano

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 111100: Luminaria de techo Downlight.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de luminaria de techo Downlight, de 250 mm de didmetro, para 2 ldmparas fluorescentes TC-D de 26 W; con cerco exterior y
cuerpo interior de aluminio inyectado, lacado, color blanco; reflector de aluminio de alta pureza y balasto magnético; proteccién IP 20 y aislamiento
clase F. Incluso lamparas, accesorios, sujeciones y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE

Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.
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El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacidn. Conexionado. Colocacion de ldmparas y accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacién sera adecuado y uniforme. La fijacién al soporte serd correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 111150: Luminaria suspendida.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de luminaria suspendida, de 160 mm de didmetro, para 1 ldmpara halégena QT 12 de 100 W, modelo LD-ESFERA 1x100W QT
12 "L&D", con cuerpo de luminaria de acero galvanizado, acabado en color blanco; cable de suspension flexible de 1,5 m de longitud; reflector de
aluminio; vidrio de proteccion transparente; balasto electrénico; proteccién IP 20 y aislamiento clase F. Incluso ldmparas, accesorios, sujeciones y
material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y comprobada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

El paramento soporte estara completamente acabado.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacién. Conexionado. Colocacién de ldmparas y accesorios.

CONDICIONES DE TERMINACION
El nivel de iluminacién sera adecuado y uniforme. La fijacién al soporte sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I0A020: Luminaria de emergencia 180L. daisalux argos LD N3

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalacién de luminaria de emergencia, instalada en la superficie de la pared, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso 210
limenes, carcasa de 245x110x58 mm, clase I, IP 42, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacion a 230 V, tiempo de
carga 24 h. Incluso accesorios, elementos de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacién. Conexionado.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I0A020b: Luminaria de emergencia 180L. daisalux argos LD 2N95

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro e instalaciéon de luminaria de emergencia, instalada en la superficie del techo, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo luminoso 155
limenes, carcasa de 245x110x58 mm, clase I, IP 42, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 1 h, alimentacién a 230 V, tiempo de
carga 24 h. Incluso accesorios, elementos de anclaje y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacién. Conexionado.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad serd adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 105020: Sefalizaciéon de medios de evacuacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacién de placa de sefializacion de medios de evacuacion, de poliestireno fotoluminiscente, de 420x420 mm.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo. Colocacidn y fijacion al paramento mediante elementos de anclaje.

CONDICIONES DE TERMINACION
La visibilidad serd adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10X010: Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes de los
mismos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacion de extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presion incorporada, de eficacia 21A-144B-C, con 6 kg de
agente extintor, con mandmetro y manguera con boquilla difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje. Totalmente montado.
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NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- Reglamento de Instalaciones de proteccion contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Nudmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacién esta completamente terminada.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la situacion del extintor. Colocacidn y fijacion del soporte. Colocacién del extintor.

CONDICIONES DE TERMINACION
El extintor quedara totalmente visible. Llevara incorporado su correspondiente placa identificativa.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegerad frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird el nimero de unidades realmente colocadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10X010b: Extintor portatil de nieve carbdnica CO2, de eficacia 34B.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes de los
mismos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Suministro y colocacion de extintor portatil de nieve carbdnica CO2, de eficacia 34B, con 2 kg de agente extintor, con vaso difusor. Incluso soporte y
accesorios de montaje. Totalmente montado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion:

- CTE. DB-HS Salubridad.
- Reglamento de Instalaciones de proteccion contra incendios.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta completamente terminada.

DEL CONTRATISTA
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la situacion del extintor. Colocacion y fijacion del soporte. Colocacién del extintor.

CONDICIONES DE TERMINACION
El extintor quedara totalmente visible. Llevara incorporado su correspondiente placa identificativa.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra ISB020: Bajante circular de acero galvanizado, de @ 100 mm.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

Se evitard el contacto directo de la plancha de acero galvanizado con el yeso, los morteros de cemento frescos, la cal, las maderas duras como el roble,
el castafio o la teca y el acero sin proteccidn contra la corrosion.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de bajante circular de acero galvanizado, de @ 100 mm, para recogida de aguas, formada por piezas preformadas, con sistema
de unién por remaches, y sellado con silicona en los empalmes, colocadas con abrazaderas metalicas, instalada en el exterior del edificio. Incluso p/p
de codos, soportes y piezas especiales. Totalmente montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes
pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacidn y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado del conducto. Presentacion en seco de tubos y piezas especiales. Marcado de la situacion de las abrazaderas. Fijacion de
las abrazaderas. Montaje del conjunto, comenzando por el extremo superior. Resolucién de las uniones entre piezas. Realizaciéon de pruebas
de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION
La bajante no presentara fugas y tendra libre desplazamiento respecto a los movimientos de la estructura.

PRUEBAS DE SERVICIO
Prueba de estanqueidad parcial.

Normativa de aplicacién: CTE. DB-HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1SC010: Canaldn circular de acero galvanizado, de desarrollo 280 mm.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.

Se evitard el contacto directo de la plancha de acero galvanizado con el yeso, los morteros de cemento frescos, la cal, las maderas duras como el roble,
el castafio o la teca y el acero sin proteccidn contra la corrosion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de canaldn circular de acero galvanizado, de desarrollo 280 mm, para recogida de aguas, formado por piezas preformadas,
fijadas mediante soportes galvanizados colocados cada 50 cm, con una pendiente minima del 0,5%. Incluso p/p de piezas especiales, remates finales
del mismo material, y piezas de conexion a bajantes. Totalmente montado, conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION
Instalacion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente para su instalacion.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado del canaldn. Colocacién y sujecion de abrazaderas. Montaje de las piezas, partiendo del punto de desagiie. Empalme de
las piezas. Conexion a las bajantes.

CONDICIONES DE TERMINACION
El canaldn no presentard fugas. El agua circulara correctamente.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.
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2.2.8.- Aislamientos e impermeabilizaciones

Unidad de obra NAS040: Aislamiento Rock Sate DUO 220mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de aislamiento térmico por el exterior de fachadas, con el sistema REDArt "ROCKWOOL", con DITE - 13/0959, compuesto por:
panel rigido de lana de roca volcénica de doble densidad (150 kg/m? en la capa superior y 80 kg/m? en la capa inferior), no revestido, Rocksate Duo
"ROCKWOOL", de 200 mm de espesor, fijado al soporte mediante mortero REDArt Adhesivo "ROCKWOOL" y fijaciones mecanicas con taco de
expansion con clavo, Ejotherm NTK U "ROCKWOOL"; capa de regularizacién de mortero polimérico REDArt Capa Base "ROCKWOOL", armado con malla
de fibra de vidrio antidlcalis, REDArt Malla Estdandar "ROCKWOOL", de 3,5x3,8 mm de luz, de 160 g/m? de masa superficial; revestimiento REDArt
Acabado Silicato "ROCKWOOL", acabado grueso, color blanco, sobre imprimacién, REDArt Imprimacién Silicato "ROCKWOOL", color blanco. Incluso
p/p de preparacion de la superficie soporte, colocacién de perfiles de arranque de aluminio, de 200 mm de anchura, colocacién de perfiles de esquina
de PVC con malla, formaciéon de juntas, rincones, maestras, aristas, mochetas, jambas y dinteles, remates en los encuentros con paramentos,
revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie y sellado de todas las uniones entre paneles y del premarco de la carpinteria con cinta
autoadhesiva.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucién: CTE. DB-HE Ahorro de energia.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m?, afiadiendo a cambio la superficie de
la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y dinteles. No se ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la
descomposicion se ha considerado un 5% mds de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte tiene una dureza suficiente para que pueda servir de anclaje al sistema.

No se aplicard en soportes saturados de agua, debiendo retrasar su aplicacion hasta que los poros estén libres de agua.

AMBIENTALES
Se suspenderdn los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva, nieve o la velocidad del viento sea
superior a 50 km/h.

DEL CONTRATISTA
La puesta en obra del sistema sélo podra ser realizada por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por el fabricante y bajo su
control técnico, siguiendo en todo momento las especificaciones incluidas en el DITE - 13/0959.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacidon de la superficie soporte. Colocacién del perfil de arranque. Corte y preparacion del aislamiento. Colocacién y fijacién del
aislamiento. Lijado de toda la superficie. Resolucion de los puntos singulares. Aplicacidon del mortero base y colocacion de la malla de fibra de
vidrio en la capa de regularizacidn. Aplicacién de la imprimacion. Aplicacion de la capa de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera la totalidad de la superficie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 m?, afiadiendo a
cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y dinteles.

Unidad de obra NAL050: Aislamiento de cimentaciones, de 140mm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de aislamiento térmico de suelos flotantes formado por panel rigido de poliestireno extruido Polyfoam C4 LJ 1250 "KNAUF
INSULATION", de superficie lisa y mecanizado lateral a media madera, de 600x1250 mm y 140 mm de espesor, resistencia a compresion >= 300 kPa,
resistencia térmica 3,65 m2K/W, conductividad térmica 0,036 W/(mK), preparado para recibir una solera de mortero u hormigén (no incluida en este
precio), depositado sobre el soporte y unido mediante machihembrado lateral, previa proteccidn del aislamiento con un film de polietileno de 0,2 mm
de espesor. Incluso p/p de preparacion de la superficie soporte, cortes, desolidarizacién perimetral realizada con el mismo material aislante y sellado
de juntas del film de polietileno protector del aislamiento con cinta adhesiva.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucién: CTE. DB-HE Ahorro de energia.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaré que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecanica y planeidad adecuadas, que
garanticen la idoneidad del procedimiento de colocacion seleccionado.
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PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion de la superficie soporte. Preparacion del aislamiento. Colocacién del aislamiento sobre el forjado. Colocacién del film
de polietileno.

CONDICIONES DE TERMINACION
El aislamiento de la totalidad de la superficie serd homogéneo.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
El aislamiento se protegerd, después de su colocacion, de los impactos, presiones u otras acciones que lo pudieran alterar, hasta que se realice la
solera.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra NAQ021: Aislamiento de cubiertas "GEOPANNEL" de 120 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de aislamiento por el interior en cubiertas inclinadas sobre espacio habitable, compuesto por: panel lana mineral de lana de
roca volcanica Rockplus -E- 220 "ROCKWOOL", segun UNE-EN 13162, no revestido, de 140 mm de espesor, resistencia térmica 4,2 m2K/W,
conductividad térmica 0,035 W/(mK). Totalmente colocado y preparado para recibir el trasdosado interior que sea compatible con él.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la cubierta es estanca e impermeable al agua de lluvia y que la estructura de madera esta seca.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Corte y preparacion del aislamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La proteccién de la totalidad de la superficie serd homogénea. No existirdn puentes térmicos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra NAQO21c: Aislamiento de cubiertas "GEOPANNEL" de 40 mm de espesor.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacion de aislamiento por el interior en cubiertas inclinadas sobre espacio habitable, compuesto por: panel lana mineral de lana de
roca volcénica Rockplus -E- 220 "ROCKWOOL", segiin UNE-EN 13162, no revestido, de 40 mm de espesor, resistencia térmica 1,1 m2K/W,
conductividad térmica 0,035 W/(mK). Totalmente colocado y preparado para recibir el trasdosado interior que sea compatible con él.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida seglin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la cubierta es estanca e impermeable al agua de lluvia y que la estructura de madera esta seca.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Corte y preparacion del aislamiento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La proteccion de la totalidad de la superficie sera homogénea. No existiran puentes térmicos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra NIC040: Drenaje bajo losa de cimentacién.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Formacion de drenaje bajo losa de cimentacion, mediante ldmina drenante nodular de polietileno de alta densidad (PEAD/HDPE), con nddulos de 8
mm de altura, con geotextil de polipropileno incorporado, resistencia a la compresiéon 150 kN/m? segin UNE-EN ISO 604, capacidad de drenaje 5
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1/(s'm) y masa nominal 0,7 kg/m?, colocada sobre el terreno y preparada para recibir directamente el hormigén de la cimentacidn. Incluso p/p de
limpieza y preparacion de la superficie y solapes.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecdnica y planeidad adecuadas.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva con intensidad, nieve o exista viento excesivo.

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacién de la superficie en la que ha de aplicarse la Idmina drenante. Colocacién de la ldmina drenante. Tratamiento de los elementos
singulares (dngulos, aristas, etc.).

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegerd provisionalmente hasta la ejecucién de la capa de proteccién, particularmente frente a acciones mecanicas.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, incluyendo las entregas y los solapes.

Unidad de obra NINOO5: Ldmina impermeabilizante Danosa.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de lamina impermeabilizante, desolidarizante y difusora de vapor de agua de polietileno con estructura nervada y cavidades
cuadradas en forma de cola de milano, de 3 mm de espesor, Schliiter-DITRA 25 30M "SCHLUTER-SYSTEMS", revestida de geotextil no tejido en una de
sus caras, suministrada en rollos de 30 m de longitud, para impermeabilizacién y desolidarizacién bajo suelo ceramico o de piedra natural (no incluido
en este precio), fijada al soporte con adhesivo cementoso normal, C1 gris, extendido con llana dentada. Incluso p/p de preparacién de la superficie
soporte, cortes, sellado de juntas con adhesivo bicomponente Schliiter-KERDI-COLL y banda de sellado, Schliiter-KERDI-KEBA 100/85, de 85 mm de
anchura, y sellado perimetral de juntas por medio de banda de sellado, Schliiter-KERDI-KEBA 100/125, de 125 mm de anchura.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidn: CTE. DB-HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida seglin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobaré que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecénica y planeidad adecuadas, que
garanticen la idoneidad del procedimiento de colocacion seleccionado.

La superficie estara limpia, seca y exenta de material deleznable que pueda perforar la lamina de polietileno por punzonamiento.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Corte y preparaciéon de la impermeabilizacion. Extendido del adhesivo cementoso sobre la superficie soporte. Colocacién de la
impermeabilizacidn. Sellado de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
La proteccién de la totalidad de la superficie serd homogénea.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
La impermeabilizacion se protegerd, después de su colocacidn, de los impactos, presiones u otras acciones que la pudieran alterar, hasta la colocacién
del pavimento.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto.

2.2.9.- Cubiertas

Unidad de obra QTT010: Cobertura de teja sobre rastreles de madera.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
El sistema de fijacion debe ser compatible con el aislamiento existente.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Formacion de cubierta inclinada de tejas ceramicas, sobre espacio habitable, con una pendiente media del 64%, constituida por teja cerdmica mixta,
43x26 cm, color rojo, fijada con tornillos rosca-chapa sobre rastreles metalicos de chapa galvanizada. Incluso p/p de tejas de ventilacion.
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NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- CTE. DB-HS Salubridad.
- UNE 136020. Tejas ceramicas. Codigo de practica para el disefio y el montaje de cubiertas con tejas ceramicas.
- NTE-QTT. Cubiertas: Tejados de tejas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie del faldon medida en verdadera magnitud, segiin documentacién gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie de apoyo forma un Unico plano, esta limpia y carece de restos de obra.

Se habra resuelto con anterioridad su encuentro con el paso de instalaciones y con los huecos de ventilacién y de salida de humos.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y preparacion de la superficie. Fijacion del enrastrelado a intervalos regulares. Fijacion de las tejas sobre los rastreles con tornillos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Seran basicas las condiciones de estanqueidad y el mantenimiento de la integridad de la cobertura frente a la accién del viento.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
No se recibiran ni apoyaran sobre la cubierta elementos que pudieran dafiarla o dificultar su desagiie.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, en verdadera magnitud, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.10.- Revestimientos y trasdosados

Unidad de obra RAG023: Revestimiento de gres porcelanico.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de alicatado con baldosas cerdmicas de azulejo, estilo liso "TAU CERAMICA", capacidad de absorcién de agua E>10%, grupo
BIll, 32x90 cm, recibidas con adhesivo cementoso, C1 T, con deslizamiento reducido y tiempo abierto ampliado T80 Especial Yeso "TAU CERAMICA",
extendido sobre la superficie soporte con llana. Incluso p/p de preparacién de la superficie soporte de placas de yeso laminado, replanteo, cortes, y
juntas; rejuntado con mortero técnico coloreado, C G2, Line-Fix "TAU CERAMICA", para rejuntado de baldosas cerdmicas, con junta de entre 3y 15
mm; con cantoneras de PVC, crucetas de PVC; acabado y limpieza final.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucidon: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacién gréfica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2 No se ha incrementado la medicién
por roturas y recortes, ya que en la descomposicidn se ha considerado un 5% mas de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el soporte esta limpio y plano, es compatible con el material de colocacidn y tiene resistencia mecanica, flexibilidad y
estabilidad dimensional.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, existan corrientes de aire o el sol incida
directamente sobre la superficie.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacidon de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposicion de baldosas. Colocacién de maestras o reglas. Preparacion y
aplicacién del adhesivo. Formacion de juntas de movimiento. Colocacidn de las baldosas. Ejecucién de esquinas. Rejuntado de baldosas.
Acabado y limpieza final.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafiarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 m2.
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Unidad de obra RFP010: Pintura plastica con textura lisa.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion en fachadas de capa de acabado para revestimientos continuos bicapa con pintura plastica, color blanco, textura lisa, mediante la
aplicacién de una mano de fondo de pintura autolimpiable, basada en resinas de Pliolite y disolventes orgdnicos, como fijador de superficie, y dos
manos de acabado con pintura plastica lisa, acabado mate, diluido con un 10% de agua, a base de un copolimero acrilico-vinilico, impermeable al agua
de lluvia y permeable al vapor de agua, antimoho, (rendimiento: 0,065 |/m? cada mano). Incluso p/p de preparacién y limpieza previa del soporte de
mortero industrial, en buen estado de conservacidén, mediante cepillos o elementos adecuados y lijado de pequefias adherencias e imperfecciones
formacion de juntas, rincones, aristas y remates en los encuentros con paramentos, revestimientos u otros elementos recibidos en su superficie.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-RPP. Revestimientos de paramentos: Pinturas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones de pintura, manchas de 6xido, de moho o de
humedad, polvo ni eflorescencias.

Se comprobara que estan recibidos y montados todos los elementos que deben ir sujetos al paramento.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o llueva.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacidn, limpieza y lijado previo del soporte. Aplicacion de una mano de fondo. Aplicaciéon de dos manos de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Sera impermeable al agua y permeable al vapor de agua. Tendra buen aspecto.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

Unidad de obra RIP035b: Pintura plastica con textura lisa. Horizontal.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de capa de pintura plastica con textura lisa, color Blanco, acabado mate, sobre paramentos horizontales y verticales interiores de yeso
proyectado o placas de yeso laminado, mediante aplicacion de una mano de fondo de imprimacién Fijamor "GRUPO PUMA", a base de copolimeros
acrilicos en suspensién acuosa como fijador de superficie y dos manos de acabado con Pumacril Profesional Interior "GRUPO PUMA", la primera mano
diluida con un 15% de agua vy la siguiente sin diluir, a base de copolimeros acrilicos y estirenos (rendimiento: 0,174 I/m? la primera mano y 0,2 I/m? la
segunda). Incluso p/p de preparacién del soporte mediante limpieza.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion gréfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones de pintura, manchas de éxido, de grasa o de
humedad, imperfecciones ni eflorescencias.

Se comprobara que se encuentran adecuadamente protegidos los elementos como carpinterias y vidrieria de las salpicaduras de pintura.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 6°C o superior a 28°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacidn del soporte. Aplicacion de la mano de fondo. Aplicacién de las manos de acabado.

CONDICIONES DE TERMINACION
Tendra buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera el revestimiento recién ejecutado.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.
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Unidad de obra RSB010: Base para pavimento, de mortero M-10 de 7 cm de espesor, maestreada y fratasada.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Formacion de base para pavimento de mortero de cemento CEM 11/B-P 32,5 N tipo M-10, de 7 cm de espesor, maestreada y fratasada. Incluso p/p de
replanteo y marcado de los niveles de acabado, colocacién de banda de panel rigido de poliestireno expandido de 10 mm de espesor en el perimetro,
rodeando los elementos verticales y en las juntas estructurales, formacidn de juntas de retraccion y curado del mortero.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la superficie de apoyo presenta una planeidad adecuada y cumple los valores resistentes tenidos en cuenta en la hipdtesis
de célculo.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 40°C.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y marcado de niveles. Preparacién de las juntas perimetrales de dilatacién. Puesta en obra del mortero. Formacién de juntas de
retraccion. Ejecucion del fratasado. Curado del mortero.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie final cumplira las exigencias de planeidad, acabado superficial y resistencia.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

No se podrd transitar sobre el mortero durante las 24 horas siguientes a su formacion, debiendo esperar siete dias para continuar con los trabajos de
construccion y diez dias para la colocacion sobre él del pavimento. Se protegera la capa superficial para evitar un secado rapido debido a la accién del
sol y de las corrientes de aire.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin deducir la superficie ocupada por los pilares situados dentro de su
perimetro.

Unidad de obra RSG010: Ceramicas de gres porcelanico general

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y ejecucion de pavimento mediante el método de colocacién en capa fina, de baldosas cerdmicas de gres porcelanico, pulido 2/1/-/-
(pavimentos para trénsito peatonal leve, tipo 2; pavimentos interiores secos, tipo 1; ningun requisito adicional, tipo -/-), de 30x60 cm, 20 €/m?;
recibidas con adhesivo cementoso normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, color gris con doble encolado, y rejuntadas con lechada de cemento
blanco, L, BL-V 22,5, para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), coloreada con la misma tonalidad de las piezas. Incluso p/p de limpieza, comprobacion de
la superficie soporte, replanteos, cortes, formacion de juntas perimetrales continuas, de anchura no menor de 5 mm, en los limites con paredes,
pilares exentos y elevaciones de nivel y, en su caso, juntas de particion y juntas estructurales existentes en el soporte, eliminaciéon del material
sobrante del rejuntado y limpieza final del pavimento.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.
- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie util, medida segin documentacion grafica de Proyecto. No se ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la
descomposicion se ha considerado un 5% mds de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que ha transcurrido un tiempo suficiente desde la fabricacidn del soporte, en ninglin caso inferior a tres semanas para bases o
morteros de cemento y tres meses para forjados o soleras de hormigén.

Se comprobara que el soporte esta limpio y plano y sin manchas de humedad.

AMBIENTALES
Se comprobara antes de la aplicacion del adhesivo que la temperatura se encuentra entre 5°C y 30°C, evitando en lo posible, las corrientes
fuertes de aire y el sol directo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y comprobacidn de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado. Replanteo de la disposicion de las baldosas y juntas
de movimiento. Aplicacion del adhesivo. Colocacién de las baldosas a punta de paleta. Formacion de juntas de particién, perimetrales y
estructurales. Rejuntado. Eliminacién y limpieza del material sobrante. Limpieza final del pavimento.

CONDICIONES DE TERMINACION
El solado tendrd planeidad, ausencia de cejas y buen aspecto.

ABR-2018 boa ecoarquitectos slp / ¢/ berriobide, 36 - oficina 101 / 31.013 ansoain (navarra) / www.boa-arquitectos.com



56 Edificio dotacional en Esteribar/llurdoz

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafiarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra RSG012: Ceramica gres esmaltado en cuartos humedos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y ejecucion de pavimento mediante el método de colocacién en capa fina, mosaico de gres esmaltado, 3/2/H/- (pavimentos para transito
peatonal moderado, tipo 3; pavimentos interiores humedos, tipo 2; higiénico, tipo H/-), de 2,5x2,5 cm, 25 €/m?; recibidas con adhesivo cementoso
normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, color gris y rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la abrasion y
absorcién de agua reducida, CG2, para junta abierta (entre 3 y 15 mm), con la misma tonalidad de las piezas. Incluso cortes y limpieza, formacién de
juntas perimetrales continuas, de anchura no menor de 5 mm, en los limites con paredes, pilares exentos y elevaciones de nivel y, en su caso, juntas
de particidn y juntas estructurales o de dilatacidn existentes en el soporte.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.

- NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rigidas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie util, medida segin documentacién grafica de Proyecto. No se ha incrementado la medicién por roturas y recortes, ya que en la
descomposicion se ha considerado un 5% mds de piezas.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que la superficie soporte presenta una estabilidad dimensional, flexibilidad, resistencia mecanica y planeidad adecuadas, que
garanticen la idoneidad del procedimiento de colocacion seleccionado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado. Replanteo de la disposicion de las piezas y juntas de
movimiento. Aplicacién del adhesivo. Colocacién de las piezas empleando llana de goma. Relleno de las juntas de movimiento. Rejuntado.
Eliminacidn y limpieza del material sobrante. Limpieza inicial del pavimento al finalizar la obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
El solado tendrd planeidad, ausencia de cejas y buen aspecto.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dafiarlo.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra RSF011: Felpudo con base con fibras de coco de color natural.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de felpudo con base de PVC, acabado superficial con fibras de coco de color natural, espesor total 17 mm, de 0,8 m de
anchura, uso interior y exterior, enrollable, instalado en cajeado de pavimento formado por foso de 17 mm de profundidad (no incluido en este
precio). Incluso p/p de preparacion de la superficie soporte.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el local esta completamente acabado y acristalado.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Preparacion de la superficie soporte. Colocacion del felpudo.

CONDICIONES DE TERMINACION
La superficie superior del felpudo quedara en el mismo plano que el pavimento y no presentara manchas de adhesivo ni otros defectos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada seguin especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra RRY015b: Trasdosado autoportante libre (70+15) con LR.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN
LA UNIDAD DE OBRA.
Todo elemento metalico que esté en contacto con el panel estard protegido contra la corrosién.

Las tuberias que discurran entre paneles estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de trasdosado autoportante libre, W 625 "KNAUF", de 85 mm de espesor total, compuesto por placa de yeso laminado tipo
Standard (A) de 15 mm de espesor, atornillada directamente a una estructura autoportante de acero galvanizado formada por canales horizontales,
sélidamente fijados al suelo y al techo y montantes verticales de 70 mm y 0,6 mm de espesor con una modulacién de 600 mm y con disposicion
normal "N", montados sobre canales junto al paramento vertical. Incluso p/p de replanteo de la perfileria, zonas de paso y huecos; colocacion en todo
su perimetro de cintas o bandas estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfileria con los paramentos; anclajes de canales y montantes
metalicos; corte y fijacion de las placas mediante tornilleria; tratamiento de las zonas de paso y huecos; ejecucidon de angulos; tratamiento de juntas
mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, previo replanteo de su
ubicacidn en las placas y perforacidn de las mismas, y limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir (sin incluir en este
precio el aislamiento a colocar entre paneles).

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y techos. Definiciones,
aplicaciones y recomendaciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segin documentacidn grafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de medicién expuestos en la
norma UNE 92305.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Antes de iniciar los trabajos de montaje, se comprobara que se encuentran terminados la estructura, los cerramientos y la cubierta del
edificio.
La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y terminado, salvo cuando el solado
pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este caso, deberd estar terminada su base de asiento.

Los techos de la obra estardn acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida si no se van a realizar falsos
techos.

Las instalaciones, tanto de fontaneria y calefaccién como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de planta en espera, para su
distribucion posterior por el interior de los tabiques.

Los conductos de ventilacidn y las bajantes estaran colocados.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de la perfileria. Colocacién de banda de estanqueidad y canales inferiores, sobre
solado terminado o base de asiento. Colocaciéon de banda de estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacién vy fijacion de los
montantes sobre los elementos horizontales. Colocacidn de las placas mediante fijaciones mecanicas. Replanteo de las cajas para alojamiento
de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforacién de las placas. Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de
las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto sera resistente y estable. Quedara plano y aplomado.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacién de elementos pesados sobre los paneles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios de
medicién expuestos en la norma UNE 92305.

Unidad de obra RTC015b: Falso techo continuo suspendido hidréfugo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y montaje de falso techo continuo suspendido, situado a una altura menor de 4 m, liso (12,5+27+27), formado por una placa de yeso
laminado H1 / UNE-EN 520 - 1200 / longitud / 12,5 / borde afinado, con alma de yeso hidrofugado, para zonas himedas atornillada a una estructura
metélica de acero galvanizado de maestras primarias 60/27 mm separadas cada 1000 mm entre ejes y suspendidas del forjado o elemento soporte
mediante cuelgues combinados cada 900 mm, y maestras secundarias fijadas perpendicularmente a los perfiles primarios mediante caballetes y
colocadas con una modulacion maxima de 500 mm entre ejes, incluso p/p de fijaciones, tornilleria, resolucién del perimetro y puntos singulares, pasta
de juntas, cinta de juntas y accesorios de montaje. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir.

NORMATIVA DE APLICACION
Montaje: UNE 102043. Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y techos. Definiciones,
aplicaciones y recomendaciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida entre paramentos, segin documentacion grafica de Proyecto, sin descontar huecos para instalaciones.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobard que los paramentos verticales estdn terminados, y que todas las instalaciones situadas debajo del forjado estdn debidamente
dispuestas y fijadas a él.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de los ejes de la estructura metalica. Nivelacion vy fijacion del perfil en U en el perimetro y colocacién de la banda acustica de
dilatacién. Sefializacion de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte. Nivelacion y suspension de los perfiles primarios y secundarios
de la estructura. Atornillado y colocacién de las placas. Tratamiento de juntas.

CONDICIONES DE TERMINACION
El conjunto tendra estabilidad y sera indeformable. Cumplird las exigencias de planeidad y nivelacién.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegerad frente a golpes.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, siguiendo los criterios de medicion expuestos en la norma UNE
92305.

2.2.11.- Seiializacion y equipamiento

Unidad de obra SPA020: Barra de sujecion para minusvalidos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Suministro y colocacién de barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, para inodoro, colocada en pared, abatible, con forma de
U, modelo Prestobar 89170 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de dimensiones totales 796x180 mm con tubo de 35 mm de didmetro exteriory 1,5
mm de espesor, con portarrollos de papel higiénico, nivelada y fijada al soporte con las sujeciones suministradas por el fabricante. Totalmente
montada.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Ndmero de unidades previstas, segiin documentacion gréfica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que se ha finalizado el revestimiento de la superficie soporte y que ésta posee la resistencia adecuada.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo y trazado en el paramento de la situacidn de la barra. Colocacion, nivelacion vy fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del
elemento.

CONDICIONES DE TERMINACION
La fijacién sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se protegera frente a golpes y rozaduras.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y
pruebas de servicio previstas en el presente pliego, por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las ordenadas por la Direccién
Facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo coste se especifica detalladamente en el
capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucidon material (PEM) del proyecto.

C CIMENTACIONES
Segun el CTE DB SE C, en su apartado 4.6.5, antes de la puesta en servicio del edificio se debe comprobar que:

e La cimentacién se comporta en la forma prevista en el proyecto.

e No se aprecia que se estén superando las cargas admisibles.

o Los asientos se ajustan a lo previsto, si, en casos especiales, asi lo exige el proyecto o el Director de Obra.

e No se han plantado arboles cuyas raices puedan originar cambios de humedad en el terreno de cimentacion, o creado zonas verdes cuyo
drenaje no esté previsto en el proyecto, sobre todo en terrenos expansivos.
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Asi mismo, es recomendable controlar los movimientos del terreno para cualquier tipo de construccién, por parte de la empresa constructora, y
obligatorio en el caso de edificios del tipo C-3 (construcciones entre 11y 20 plantas) y C-4 (conjuntos monumentales o singulares y edificios de mas de
20 plantas), mediante el establecimiento por parte de una organizacién con experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente,
de un sistema de nivelacion para controlar el asiento en las zonas mas caracteristicas de la obra, en las siguientes condiciones:

e El punto de referencia debe estar protegido de cualquier eventual perturbacién, de forma que pueda considerarse como inmévil durante todo
el periodo de observacién.

e El numero de pilares a nivelar no sera inferior al 10% del total de la edificacion. En el caso de que la superestructura se apoye sobre muros, se
prevera un punto de observacién cada 20 m de longitud, como minimo. En cualquier caso, el nimero minimo de referencias de nivelacién sera
de 4. La precision de la nivelacion sera de 0,1 mm.

e La cadencia de lecturas sera la adecuada para advertir cualquier anomalia en el comportamiento de la cimentacion. Es recomendable
efectuarlas al completarse el 50% de la estructura, al final de la misma, y al terminar la tabiqueria de cada dos plantas.

o El resultado final de las observaciones se incorporara a la documentacién de la obra.

E ESTRUCTURAS

Una vez finalizada la ejecucion de cada fase de la estructura, al entrar en carga se comprobard visualmente su eficaz comportamiento, verificando que
no se producen deformaciones no previstas en el proyecto ni aparecen grietas en los elementos estructurales.

En caso contrario y cuando se aprecie algun problema, se deben realizar pruebas de carga, cuyo coste serd a cargo de la empresa constructora, para
evaluar la seguridad de la estructura, en su totalidad o de una parte de ella. Estas pruebas de carga se realizaran de acuerdo con un Plan de Ensayos
que evalue la viabilidad de las pruebas, por una organizacién con experiencia en este tipo de trabajos, dirigida por un técnico competente.

F FACHADAS Y PARTICIONES

Prueba de escorrentia para comprobar la estanqueidad al agua de una zona de fachada mediante simulacién de lluvia sobre la superficie de prueba, en
el pafio mas desfavorable.

Prueba de escorrentia, por parte del constructor, y a su cargo, para comprobar la estanqueidad al agua de puertas y ventanas de la carpinteria exterior
de los huecos de fachada, en al menos un hueco cada 50 m? de fachada y no menos de uno por fachada, incluyendo los lucernarios de cubierta, si los
hubiere.

QT INCLINADAS

Prueba de estanqueidad, por parte del constructor, y a su cargo, de cubierta inclinada: Se sujetaran sobre la cumbrera dispositivos de riego para una
lluvia simulada de 6 horas ininterrumpidas. No deben aparecer manchas de humedad ni penetracion de agua durante las siguientes 48 horas.

I INSTALACIONES

Las pruebas finales de la instalacion se efectuardn, una vez esté el edificio terminado, por la empresa instaladora, que dispondrd de los medios
materiales y humanos necesarios para su realizacion.

Todas las pruebas se efectuaran en presencia del instalador autorizado o del director de Ejecucidn de la Obra, que debe dar su conformidad tanto al
procedimiento seguido como a los resultados obtenidos.

Los resultados de las distintas pruebas realizadas a cada uno de los equipos, aparatos o subsistemas, pasaran a formar parte de la documentacion final
de la instalacidn. Se indicaran marca y modelo y se mostraran, para cada equipo, los datos de funcionamiento segun proyecto y los datos medidos en
obra durante la puesta en marcha.

Cuando para extender el certificado de la instalacion sea necesario disponer de energia para realizar pruebas, se solicitara a la empresa suministradora
de energia un suministro provisional para pruebas, por el instalador autorizado o por el director de la instalacidn, y bajo su responsabilidad.

Seran a cargo de la empresa instaladora todos los gastos ocasionados por la realizacidon de estas pruebas finales, asi como los gastos ocasionados por
el incumplimiento de las mismas.

En Ansoain, abril de 2.018

Los arquitectos

Ifiaki Archanco Mancho

Raul Belloso Luqui
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